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A. Apat-Etxebarne Jaun Euskaltzaina

Nafarroako kanta zaharren adar 
berriak argitara eman ditu

A. Apat-Etxebarne izena askt ezaguna da euskal 
irakurleen artean: Aingeru irigaray idazlearen Izen- 
-ordea da. Euskal aidizkari askotan idatzi eta Idazten 
du. aspalditik: «Euskera», «Egan«. «RIEV». «BA.P.», 
«Principe de Viana>, «Pontes Linguae Vasconum>. 
■ Diario de Navarra- eta abar.

Azkuek izendatu zuen euskalzain 1942 garren urte 
inguruan. Larreko idazle ospetsu zenaren semea da. 
Bidasoako Bera erriko Alzate auzoan sortua; senda- 
kin ikasketak Barcelonan eta Freiburg-en egin zituen.

Bere Ian askoen artean. aipagarri, liburu hauek 
dira: PRIMITIAE LINGUAE VASCONUM (1947). ale- 
manetik itzulikatua). EUSKALERRIKO IPUIÑAK (1957). 
PROSISTAS NAVARROS (1958). POESIAS POPULA
RES DE LOS VASCOS (1962, itzulpena). ESBEOZO 
DE LITERATURA EUSKERICA PROFANA: eta oraln 
agertu den NOTICIAS Y  VIEJOS TEXTOS DE LA LIN
GUA NAVARRORUM (1971).

-oOo-

—Zerk eraginta idatzi duzu ■Noticias y viejos 
textos de la Lingua Navarrorum»?

— Ene llburua argitaratu dirt (Donostiako Caja de 
Ahorros delakoari esker lehenbizi) euskal ízkribu 
zahar eta guttf ezagun dirán batzu, euskaitzaieeii 
eskeintzeko. Liburu horretan irakur ditazke, Nafarroan 
arkitu dltudan kanta zaharren adar berriak (Ursua, 
Atarratze, Y o ya k ...) , aurren jostetak, sorginkerf eta 
aztikerizko pasadtzoak. eta beste.

— Gauza asko galdu ai da euskal folkloretlk?

— Behialako euskal folkloretlk galdua ¡zango dala 
zerbait, uste Izatekoa da. baiña gure gurasoen den- 
borarainoko asko büdua dagoela esan genezake. Iz- 
tueta. Webster. Vinson, Herelle, Azkue. Donostia. 
bai eta Barandiaran eta beste biltzaile nekagaltreri 
eskerrak. Euskerazale jakítun horien uzta gaitza izan 
da, liburu pitxietan publikatua gehiena. Cure litera
tura pobrea data diote, batfian autore horfen obra 
aberatsak euskaitzale gehienek ez cRtuzte ezagun. 
Altabada, hor datza nere ustez, euskaldunen historfa 
erntarra eta hortxe daude literatura landu baten ítur- 
buru sakonak. Autore horíek bildu dituzten Romanze 
eta elexaharrak ordea, eztíra oraln gutiziatuaJc.

— Kultura alorrean, zer eman dezaloke gaur Na- 
farroak Euskal Erriari?

— Kultura alorrean. blzpalru aldtzfcarí tinkoak eda- 
tzen dira hortlk Euskal Erri guztlraiño («Principe de 
Viana», «Fontes Unguae Vasconum», «Cuadernos de 
Etnologia»). Eta Nafarroako Diputazioak, berandu ba
da ere, legepeko euskal eskolak, ikastolak, ireki cfitu 
dozena bat errietan, Altsasu-Elizoodotlk as eta Abau- 
rregaina eta Yaurtako puntur^no. Adcen ^derdi baz- 
tertu hontan egundaJr» ez dugu holakorik Ikusi. Asi 
berria da salo hori eta ezin esan  iraupen luzea 
laudagarri horiefc, aide horietako aurreeri, bertako

Izwtgu duen^. Horretarako malsu egiten duten apez 
kera eta itzutiak galduaz daude, gaiak ere bihurrtak 
eta erderari sobera lotuak. Idazle batzuk ahanztcn 
dute, gure iztegia bali déla zenbait gaietarako, bainen 
ez besteendako; nehurria ez da galdu behar. Gales- 
-ezko ikastegletan ero, zenbait gai Inglesez irakas- 
ten dute.

— Ñola ikusten duzu euskero batuaren egoera eta 
zer bide jarriko zenituke ikas dedin?

—Gai hortaz deus ez esatea obe; jendeak su* 
minduak daude. Farregarri ez agertzeko, tarte luze 
batez eztabaia guzUak ixildu beharko dira. Idazkera 
bateratua beharrezko da zenbait gaietarako (irakas- 
kintza e j i . )  baina euskalkl batoratuan ere Idatzl behar 
da, gai arrontetan. Bitarteen, idazle bakoitzok onç;i 
dakien euskalklan izkiria dezala; hortan ere Indar bat 
ogiten ahal da batasun aidera, Joan den mendeko 
Idazle oneeri jarraltuz; beste euskaikiak Irakurtzen 
saiatuz ikasten da Idazkera batua. Aldizkarlen irakur- 
gaietan, b( eratako graflak onartzen ez dirán bltar- 
tean, Z. Argian egiten duzuen bezala, usté dut eus
kera idatziak ez duela bururik altxatuko.

-—Euskaitzaindiek alfabetatze kanpalnaren 
egin zaitu. Zer elburu ditu zuen lanak?

buru

euskalki ederrean (A lZKERA liburuxka (Azkue) eta 
Azkuek berak hor büdu ipuinak egokiak lirake) dlela 
ariketak emango segur gaude; hala beren gtxraso 
euskaldunengandik ez dira aurrak urrunduko.

— Gure historia behar alna erakasten déla usté 
al duzu euskai ikastetxetan?

— Euskal Erríko historia, den bezala Irakatsi b»- 
har dala nago, eta ez nahiko genuken bezelakoa. 
Kontuan artu behar da, Nafarroa betl E>a2ter dabi- 
Hela gauza askotan eta indarka edo bortxara eztala 
lu eskualdeen Elkargo batera bilduko, nahi genuken 
bezain erraz.

— Euskal Historiak ez ote luke katedraren bat 
merezi gure goi-mailako eskoletan?

—Historia-katedra batez hemen ezta i5or axola> 
tzen, «Letras» delakotaz bezala; bainan Gallziako Ins
tituto guztletara, emeki eta espanturik gabe lltera- 
ura galalka-ko bereartako Irakasleek sartu dituztela 
badakit; horretarako izpiritu landua behar da, gure 
artekoa baiño areagoa.

—Zer esango zenduke gaurko euskal literaturak?

— Gaurko literatura asko edatu da; liburu berri 
batzu ongi ulertzen dira gai berriak erabiiiarren; 
garaipen hau ezin da gutletsi. Beste autora moder- 
noen líburuak ez a ise  xilatzen; euskeraren {os-

—Alfabetatze delako erakundea, Euskaitzaindiak 
abla arazia da euskalduneeri euskeraz Irakurtzen Ira* 
kasteko. Erderaz irakurtzen jakinarren euskaldun 
arronta ezta gai bere izkuntzpn gutun bat idazteko. 
Orainarte BIzkaian eta Gipuzkoan berezikl alfabetatze 
taldeak asko ugaritu dirá; errietako talde horlek, 
iegez moldatu ikastaroetan (asteen bizpairu orduz, 
ilabete baten iraupenean gutti gorabehera] edozeln 
sartzeko atea zabalik dago. Talde geienek Euskaltzain> 
diak onartu ariketak segitzen dftuzte; aldian behin, 
alfabetatzearen itzalean irakurtzez landako Irakaske- 
tak sftrtu nahi izatea gerta leike, balnan zeregin hau 
ezta Euskaitzaindiaren egltekoa. Beste aldetik, gisa 
hortako Ikasgaiektn dena ondatzeko arriskua nabari 
da. Behin baiño gehiagotan azaicki izan dirá klase hori- 
etan erabiitzen dirán irakurgaiak; autore zahar eta 
modemoetatik aukeratu zatl errez eta atseginak. Au
tore zahar horiek ezin utzl «fitezke, Izkuntza garbia 
menderatu nahi bada. Eu ^ d k l propfotlk asten dirá 
ikastaroak, gero ondoko euskaikira pasatzeko edo 
euskalki bateratu hortara, honetarako gai baldin bada 
irakaslea.

-oOo-

Oneralño. Irlgaray Jaunarekin egin dugun elkarriz- 
keta. Nahi duenak gauza asko uler ditzakela uste 
dugu, Ierro artean. Euskal kultura alorrean odola 
darioten zauriren batzuk ikutu baltira emen.

ERRIALDE
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B E R T S O  B E R R I A K
Ü. Gipuzkoako Probintziko 
Aurrezkí Kutxa bikaiña:
Gure aurtxoak nork maite ditu 
zuk maite dituzun aiña? 
Saritzat eman diezu erri 
izen zerrenda apaiña 
beren kondaira labur da guzti, 
Zeraiñenikan ez baiña.

—  2  —

Arm ani danen argazkitxoak 
orra bilduma batean,
Gipuzkoa au maite dezaten 
aurrak gizon egitean.
Baiña moztu naiz bilduma ori 
arturik esku artean,
Zeraiñen izen eta armarik 
ez dagola ikustean.

—  3 —
Orregatikan ez diogu nai 
iñori kendu larrurik,
gure errian ez baitu iñork 
orretarako barrurik.
Zeraiñen ez da entzungo bada 
Kutxaren aurka orrurik, 
ñola ez duan guk arm arririk 
ez ¡zanaren errurik._ 4 _
Zeraiñ onela baztarreratu?
Ez dago eskubiderik! 
Gipuzkoarren artean ez da 
artarañoko aiderik.
Zeraiñen izan ez bada ere 
gizon ospetsu talderlk, 
bertsolariak badira beintzat 
eskas samarrak bederik.

—  5 —
Baiña ez beza iñork pentsatu 
Kutxaren aurka nagonik, 
ezin diteke, ortik mesede 
asko artuta egonik.
Brometan ere zuzen itzegiñ. 
Zer ote det naiago nlk?
Ez baitdet usté beste bidetik 
ondoren onik dagonik.

—  6 —

Ara erri bat armarri gabe 
lotsarik bota ezinda.
Aurrezki Kutxa: Zuk zer diozu 
gauz onen berri Jakinda?

Gipuzkoako erri txikien 
eguzki gure Zerain da, 
kaxkar bat sari eman zaiozu 
berri-berria eginda.

—  7 —
Ix ilik  eziñ egonik dauzkat 
bai biotz eta bai mingaiñ, 
len arm arririk etzuanak ez 
al dezake izan oraiñ?
Emen esaten degun bezela 
«bagera ortarako laiñ», 
al baldin bada batere gabe 
ez zazute utzi Zeraiñ.

_ 8  —

Ez daukazute Joan bearrik 
inora irudi billa, 
armarri ortan jarri bola bat 
eta bederatzi brilla, 
arte zuaitz bat, eta azpian 
ezkurrean xagu pilla; 
eta Zeraiñen ezaugarria 
orixe izen dedilla.

—  9 —
Armarriren bat ematekoan 
iñoiz erri leialari 
begiratutzen zitzaien bere 
sona eta itzalari.
Pakeosoak gera izatez. 
eta ez burrukalari, 
baiña nun dira erri batean 
Zeraiñen ainbat bolari?

—  10  —

Esaera da, gu, zeraindarrok 
xaguak omen gerala, 
urteak dira lendabiziko 
orixe entzun nuala.
Ta xagu oiek ondratzekotan 
oraiñ noia edo ala, 
nik pentsatzen det armarri ortan 
jarri bearko dirala.

— 11 —
Ez genduke guk egon bearrik 
auzokoen inbirian 
c.rmar!rtxo bat baldin bagendu 
oso toki agirian; 
deriorrean bear baluke 
egon legu dotorian 
serbiziua egingo du ta 
jarri eliz-atarian.

Inozenzio Olea

NERE BORDATXOTIK

B L A S  D E  L E Z O
ETXE ONTAN DAUZKAZU SAGARDO . ARDO GAINGAÌN EKO AK 

ETA EDARI GUZTIETATIK

Bias do Lezo Ksida, 9 
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Ez Merkenak
Bai Onenak!

Janarl bidez izaten dira 
ganadu on, indartsuak,
Eta nora jo jakin bear du 
baserritar burutsuak, 
Berebiziko aragi pillak; 
gañera esne putzuak,
Oiek guzìak berekin dltu 
Fanderla’ko pentsuak.

FANDERI A
% E R R E N T E R I

. \ rZ K O L A R IA K ,
L E K U N B E R R I-N

Jo x e  A ierbe a ta u n d a r ra k  a izk o l ' 
- jck o  b a t  ta -d u  eg ìna.

O ra in tsu , “Iru n tx iL e rr i"  m en d e- 
r a lu  zuen  T olosa-ko  zezen  p laz an , 
a iz k c ra n  e ta  k o r ik a  M a rtx o a re n  
s c ig a r re n  e g u n e a n  m o ld a tu ta k o  ne- 
u rk e ta  d a  o ra in g o a ; Tolosa*ko “B a r  
C an tà b rìco -n "  b irib ild u a .

Jo x e  A ierbe-ren  k o n tra r io a ; M ar- 
kos Z ab alo , N a p a rrc a -k o  U itzikoa.

N e u rk e ta  e g u n a : a ip ir il la re n  bi- 
g:arrena.

L «k u a: L ek un b errí-k o  p laza .
A izko lari b a k o itz a re n  eg itek o a  : 

b srro g e ita m ab o s t o n tzak o  a m a b i 
cg u r eb a te a . D en b o rik  g u tx ien e- 
n e a n  e rd ib itz e n  d itu c n a  n ag usi.

U itz ita r ra k  e ra m a n g o  d itu  eg u r 
guz ìak  p la z a ra , ta  b i a ld e ek  ja r r i -  
ko d itu z te  cb a tek o  g e rtu .

A ide ta k o itz e t ik  cak u sle  b a n a  ta  
bo tille ro  b a n a  ¡zango  d u te .

Jo k a tz e n  d u te n  d iru a :  b o sn a  m i- 
ll<i d u ro ; a m a  m illa  d u ro  irab az- 
le a re n tz a t.

IV lartxoaren se ia n  m il la n a  d uro  
ja i  z itu z ten , P e d ro  A rtam en d i, “B a r  
C an tà b rico -k o ” n ag u s i ja u n a r e n  es- 
k u e ta n .

B es te  la u n a  m illa  d u ro  em ang o  
d izk io te  jok o-bczp eran , a u  d a , ap i- 
r i l la re n  ien en g o  eg u n ean .

N e u rk e ta  o nek  iz a n  lezaken  atze- 
ra p e n  n a g u s ia : a m a b o s t egun.

A tz e ra p e n a  e sk a tz en  d u en ak , 
egu neko  b o s te u n  p e z ta  c m a n  b e a r 
d izk io  k o n tra r io a r i .

Aierbe*k, g a u r  e g u n e an , a izk o la 
r i ta n k e r a  geiago  B u k o rr ik a la r i 
ta n k e r a  baino .

A siera  a r ta n  k o r r ik a la r ia  zan , 
b a iñ a  a iz k o ra r i e ldu  z io n e tik  erre- 
m in ta  a u  g u s ta tu  eg in  za io  n u n - 
b a it. K ilo  b a tz u k  a tu  ere  b a i gor- 
p u tz e a n , e ta  a iz k o ra ra k o  o n d o  eto- 
rr i.

O ra in g o  k o n tra r io  u i tz i ta r r a  ez- 
t?g u  ez ag u tze n ; ez tegu  la n e a n  
ikusi.

E z ta u k a g u  a u rre z  ir itz ir ik  em a- 
te rik .
B E R D 1 5rE A \ G E L D IT U K O  
O T E ?

M a rtin  M end izab al-ek  30.000 pez
t a  e m a n  b e a r  zizkion “U sa teg ie ta - 
- r i”.

O g e ita m a r eg u n ek o  a tz e ra p e n a  
e s k a tu  zuen, e ta  eg u n ek o  m illa  pez
t a  z a n  z igo rra .

G ero , ze r g e r ta tu k o - ta , “U sate- 
g ie ta ”  b c ra  g a ix o tu , g rip ek  a r ra p a -  
tu ,  t a  a tz e ra p e n a  e s k a tu  b e a r bes- 
te a k  bezelaxe.

G a u r , íg an d ea , m a r tx o a k  26. 
o g e itab i eg u n  d irá  “ü s a te g ie ta -k ” 
jo k a tu  b e a r zu e n e tik  ig a ro a k . O gei
ta b i m illa  p e z ta re n  o k e rra  eg iña 
dago.

G a u r  jo k a tz e n  b a d ira  zo rtz i m i
lla  p e z ta  e m a n d a  Ubre dag o  M en- 
d izabal.

A zken  m u g a  a p ir illa - re n  b iga- 
re n  eg u n e a n  dago. A nd ik  a u r r e ra  
ez ta u k a  a tz e ra tz e r ik  “U sa te g ie ta -k ” 
ere.E gu n  a r ta n  jo k a tu k o  b a lira , 
iñ o rk  iñ o ri  x en tim o rik  cm a n  b ea
r r ik  ez : “a  la  p a r  con  L o n d res”, 
e rd e ra z  e s a n  d i danez .
G U R E  B E R T S O L A R IA K

J o a n  d a n  ig a n d e a n , A ñorga-ko

P E Ñ A
BRITISH LEYLAND AUTHI

Gipuzkoarako izendatutako saltzaillea. 

Eskeintzen dizu auto egokirik:

MG - COUNTRYMAN - AUSTIN - MINI-VAN

Era guztletako berebillak eta modu onean. 

Bear duzun argltasunik emango dizute.

San Franzisko, 10 Urrutizkiña: 65 19 11

T O L O S A

r /  î '  .

Usategieta

b e rtso la ri ja ia ld ia  za la -ta , o ndoren  
ira k u rr ik o  d itu z u te n  b ertso  au ek  
m o ld a tu  g en itu en .

B ia r tik  u d a b e rri d eg u-ta , 
a s i  n a g ia k  a s tin tz e n , 
n eg u a k  ild a  u tz ita k o a k  
b erriz  e k iñ a k  b iz itzen ; 
s a ra ts a k  lo rez ja n tz i  zaizkigu , 
d a ñ a  a r i  za igu  a p a in tz e n , 
E u sk a le rrik o  u r re tx in d o rra k  
k a n tu z  b a z te r ra k  a la itze n .
K ztak ien ik  iñ o r balego, “u rre tx in - 

d o r” itzak , irak u rle , e rd e razk o  “ru i
señ o r” a d ie ra z te n  du.

Bizi b e rr ia  z u g az tie ta n . 
b e rd in  m a lk a r, p en d ize tan , 
o, b e rtso la ri e tza itez  egon 
zu  k a n ta tz e k o  lo tse tan .
E rri z a r  o n e n  e to rk izu n a  
ik u stezk ero  p ozetan , 
eu sk a l b e rtso ak  o s ta tu  izan  
beza eu sk a l b io tze tan .
E u n  d a  zazpi u rte .

—̂ O o ^ “
K ilim a e rag iñ e raz i z igu n  b erri

b a t a u rk itu  g en d u en  paperetan jo a n  d a n  a s te  o rta n .
C ordoba-ko  a r tz a i  b a te k  e ta  arm 

em a z tea k  irab az i d u te  fa m ili q^ .  
e ien  u n e n  sa ria .

S e n a r ra re n  a d iñ a  (e d a d e a ): lo} 
u rte .

O g e ita b a t s e m e -  a la b a  izaoik, 
a m a ik a  bizi om en zaizkie.

B atzu ek  bizi luzea d u te , 
b es tea k  lab u rreg ia , 
b e te  b e a rra  degu  d e rr ig o r 
h ak o itzak  g eren  n eu rria .
C ordoba a ldeko  a r tz a i  o ri baí 
n e re tz a t a r r íg a r r ía , 
a i, eu n  d a  zazp i u r te k in  zeiñek 
ja so  lezaken  s a ria !

—oOo—
M a rk a  o n a  d a  fam iliz  ere 
ja u n  o rrek  ja r r i  d u eñ a , 
le n  o g e ita b a t; o ra in  am a ik a , 
g e ld itzen  d a  o nd oren a . 
S em e-a lab ak  m u n d u ra tz e a  
ask o ri g e r ta  za iena , 
ed a d e  o ri a r ra p a tz e a  
im d itz e n  z a it za illen a .

—oOo—
“M ark iñ a -k o  L eoia”

—oOo—
E u sk a le rri o so an  a in  ezagana 

d a n  itz a i tr e b e a r i  o m en aid i bat 
csk eiñ i zion  jo a n  d a n  ig an d ea n  be- 
re  ja io te r r i  M akiña-k .

G uk , g eu re  a ld e tik , onoko itz- 
-n e u rtu  au e k  e ra tu  g en itu en .

—oOo—
M a rk iñ a rro n tz a t g a u r  benetako 
eg u n  pozgarri, a la ia , 
e r r i  o rta k o  sem ea d a -ta , 
b erd in g ab ek o  itza ia .
Z orio n  b ero  t a  g a r tsu e n a k  
a r tu  itza zu  “L eoia”, 
u r te  a sk o a n  g orde  zazu la  
g au rk o  k em en  d a  saso ia .

—oOo—
“A ida” t a  “e s ti”, o ri d a  beti 
zu g an d ik  d a to rre n  o tsa , 
in d a r r a  sobre, b u ru  o n a  ta , 
beg ia b e rr iz  zorrotza.
Z u ezag u tzen  za itu z te n  dan ak  
e g ite n  d u te  a ito rtz a ,
“L eoia” dezu iz en a  b a iñ a  
a rk u m e a re n  biotza.

—oOo-—
G u  ere . A nton io , gogoz zure on

d e a n  g iñ an , g orpu tzez ez iñ ean  ga- 
ta tu a r re n .

B este  b a te a n  bearko .

JOSTUNDEGIA MODISTEGIA

Urbieta. 66 DONOSTIA

Basirriaren afde
EUSKAL ETA ERDAL Caja de Ahorros

Municipal de San Sebastián

Bañen baneko aziyak 
Ongarri ta abonoak 
Belar Zuloak

Erosi edo benitzeko dinj 
aurreratzea

Baserri. lur-tresnak ta abar

Torelavega’ko Perirà Joan 
etoniak



I R A K U R L E A K  M I N T Z O
Eskertxefco d a  b e n e tu i  ira k u rle e n  irítz ia . Ira k a r le e n tz a t a r í  

b a it f c r a  id az ten . A !a n a h i g en d n k f b e h ín tz a t. B a lñ a  zail da 
‘‘ira k o r ie a k ” m ín tzo ” sa ille tik  b idé ja to r  b a t  aok era tz«a .

Bi m u tn r re ta n  d an d en  ir ítz ia k  e to rr í o h i d irá . B a t ere a rra -  
zo ita  gabeko  ir itz ia k  d a to z  R iñ e r a .  A uetxek  e sa te n  zaizkisra zapla- 
-zap ta : Z. A. E uskal E rria re n  a a rk a  a r i  d a . fe d e a ren  a u rk a ; eus* 
kera  m ordoilloa e rab iltzen  do . E lizaren  a k a tsa k  n ab arm c n tze n  
d itu .

B a ín a  a a  ^ z i a  noíz, n on  e ta  ñ o la  e ^ t e n  d uen  esan  bcharko  
litzake. G u re  u stez  gero  e ta  eo sk e ra  obea ed iten  sa ia tz en  b a it 
gera . E ta  sa la tz e n  d i ta ^ a n  a k a tsa k , m a ite  d u ^ u n  ze rb a it ak a ts i- 
k an  ^ b e  ikusi n a h i dag iilako , sa la tz en  d itu fu . Ez d ak i^u  
kal E rria  b e h a r a in b a t  m a ite  d u ^ n ,  b a iñ a  m a ite  n a h i ^ n d u -  
kea la  ezln uka .

A a ^ i t u z u e  ;u .  E ta  ^  a u  izan ik  n o la ta n  em a te n  d itu  oso 
bestelakoak  d irá n  f ru i tu a k ?  E m an  a! dezazkc? Z er beg:lz ik as te n  
d irá ?  Z er g e rta tz e n  d a?

“S logan” p ea n  bizi g e n  ed o ze rta rako . E ta  '^slogan*’ batzuk  
so rtu  d itu  Z. A. e s k u ra ta  ez d u e n  n o rb a itek . E ta  o ra in  ahoz-aho  
d ab iltza  e ta  erríz -e rrí.

“S l o ^ n ”  o ien  a tz e a n , berriz , b eren  E nskal E rria , b eren  ens- 
k era . b e re n  fedea, b e re n  a ld izk a ria , b eren  asm o ak  bab esten  di- 
tu z te . Ez d u te  o n a rtz e n  a o r r e r a  d o a n  E uskal E rririk , a u rre ra  
d oan  eu sk e ra rik . a  to re ra  d o a n  federik . Ez d u te  o n a rtz en  a idake- 
ta rik . Ez d a te  o n a rtz e n  g e rta tz e n  a r i  den ik . O rtx e  ika&i n a h i 
lu k e te  Z. A rg ia  ere. Ez la k e te  g au rk o  zu rru iib illoe tan  zik ind u rík  
íkDsi n ah i.

B a iñ a  z ik ín d o a  e so n  n o n b a it e ta  g:arbitzeko b id erik  ere  es 
edaki. nosk i e ta  b es te  a ld iz k a r i b a te n  a tc e tik  ibilli d irá . O ra ln . 
berriz , b eren  o rÍ in d a r tu  e ta  za b a ld a  n a h i lukete .

G o ri oso o n d e  iniditssen z a i ^  b eren  bizi-m olde e ta  f i ro a r i  
c ran tz u D j^  d ion  a ld iz k a r i b a t  ed u kitzea. B e re n tz a t n a h i d u ten a . 
besteei ez o pa iza te a  ez d ngn  o n a rtz en . Z er^ a tik  e ra  b a teko  al- 
d izk ariak  b e h a r  d itu g u ?  Ez a l  d irá  E uskal E Irríaren tzat desber- 
d in ta s u n a  e ta  n g a r íta s o n a  m esedegarri?

Z erg a tik  b es te ren a  ito  e t a  il, n ork  be re a  salbatzeko? Es a l 
d a  o ri E uska l E rria ri , eo sk e ra r i e ta  fedeari k a lte  eg itea?

Ez d ezagnn  je n d e a  en g a iñ a . Ezi d ezag un  d eebe rd in tasu n erak o  
e ta  a sk a ta su n e ra k o . Ez d ugu  je n d e  itso rik  behar.

I ra k u r le a k  b e h a r  d itu g u , ez a rp id ie d u n a k  b ak a rrik . O rreg atik  
b e h a r  b eh arrezk o  d i ta g a  irak u s leen  ir itz ia k . L ab u r az a id n ak  ba* 
d irá  e re  a h a l  d en ik  e ta  sa k o n en ak  izan  ditezela.

B a iñ a  ez d a  a sk i ir itz ia k  b id a ltze a  Z. A. obetzeko. L an ak  be
h a r  dituffu e ta  g ero  e ta  obeak  g a iñ era .

D en o na d an ez  gero, denok  o n d ú  b e h a r d ugu  Z. A.

O S O  Z A I L A  O M E N
Gure arteko erdaldunek diotenez. 

idazten dugun euskara «oso zaila* 
da. cMuy difícil* erantsi ohi dute; 
eta, tarteka erdipurdiko euskal Hi
tzen bat haurrei esanda, erdaraz 
ekiten diote elkarrizketari patxara 
osean. Gai sakonak erdara hutsez, 
lakina; euskaraz... haurrekin (txi- 
kiak direno!), eta batzutan. txit 
gutxitan, garrantzirik gabeko ara- 
zoez ere bal.

Baina gure euskara hau «bene- 
-benetan: oso zailaM!>. «euskeran- 
to hutsa>. «muy difícil*.

Egia dea hori?

—oOo—

Gogoan har dezagun frantscsa.

1) Erresuma batzutako lege-filz- 
kuntzB da: Fraintzlan bertan. jaki- 
na; baína baita Belgikako Hegoal- 
deán, Suizako Mendebaldean, Hai- 
tin. Ouebec-en. eta Afrikako zer
bait erresumatan.

2) Eguneroko bizian, go!z eta 
arratsalde. jai eta aste, eskolan. 
unibertsidadean. armadan, laneart. 
administrazioan. mlloika ¡endek era- 
bfltzen dute etengabe eta hutsik. 
70.000.000-ek hórrela, eman deza
gun,

3) Frantsesak badu literatura- 
hlldo luze bat. Mendeetan barrena, 
eta belaunik belaun. landua izan da. 
eta aberastasun eta zehaztasun 
handiak lortu ditu: hitz bakoitzak 
adikizun eta erabilkera berezi-bere- 
ziak ditu; eta Jakintza-sail guzti- 
etan osaturik eta gertaturik dago 
frantses hlzkuntza.

4) Lehenengo mailako idazlez 
ausarki homitua. urterò eskaintzen 
ditu aldizkariak eta liburu berriak. 
Frantsesezko izkribuak anitz hizkun- 
tzatara ftzuitzen dira; eta irakurieak 
baditu. batera, Sartre. Leprtnce-Rin- 
guet. R. Aron. Chenu, j .  Monod, 
Le Canard Enchaîné. Le Monde eta 
«Série Noire* pilo bat. Frantsesak 
literatura ugarl età bikaina du, hitz 
bâtez.

5) Frantses hlztunak beharbada 
triifatzen dira batzutan «Académie

GIZARTEARI BEGIRA.J
Sarritan, zuk eta nik egin Izan 

dugun galdera hauxe dazu: «gi/re 
artean, gizarte arazoarekiko kezka 
eta ardura handiagoa ahal da le- 
hengoa bamo? Zenbaiterainokoa du
gu gaurregun gure artean sumatzen 
den kezka?»

Badakit, ez dago gai honetan 
erantzun zehatz eta garblrik ema- 
terlk. Bestalde. lehengo horl eza- 
gutu ez duguryok, egungoarl beglra 
erantzun beharko dugu.

Agintariek hitzaldlren bat eglten 
dutenean. herrlaren laguntza beha- 
rra aldarrikatzen dute: gogo onez 
eglndako kritikaren beharra. gau- 
zak zuzentzeko laguntzaren beharra, 
herkldeen laguntzarik gäbe ezerixo  
ere lortzerik Izango ez duten us- 
tean ... Eglteetan hórrela gerfafzen 
den ala ez, zerorrek erantzun ezazu.

Gai honetan. pesim lstegia nauzu- 
te beharbada. balna gaurregun gl- 
zarte arazoez gutxl batzuek baino 
ez dira arduratzen, mlnoriak ditu- 
zu. Idealistak, gazte-eroaldlaren on- 
dorena. zenbalten Iritzlz.

Gizartearekiko kezka ez da neu- 
rrf berdlnean bizitzen. Gehlenak, 
nahlago nuke egia izango ez balltz, 
nork bere interesak zaintzen dituen 
neurrlan arduratzen dira, gainontze- 
koena bots axola dielarlk. A ste  egu- 
nean telebisioan futbolarlk ez ba- 
dago. astea luze eglten zaie. A ste

egunean diskoteka eta dantzara jo- 
ateko hainbat ez badute... ordun- 
xe  nahlgabe eta semina. Egln geni- 
tzake, simplekl epaitu, balna, gure 
artean badago horrelakorik, zoritxa- 
rrez.

Beste  zenbalt, hör dabllkigu, so
zial problema ela merlo, langintza 
gogorrean murglluak. Hauentzat 
pertsona produzio erlazioetan men- 
peratu eta zapaldutakoa baino ez 
duzu. Ez dago, langintzaz kanpo, 
beste eratako zapalkuntzarik: sola- 
sak, publizidadea, Informazio bl- 
deak, t.a. Pertsonaren nortasunaren 
baltan ez dute abiatu nahi, burges 
goi estrukturak besterik ez bait di
ra gehienetan Neronek adieraz ne- 
zakedana baino hot>eklago mugatu- 
ko U2U zerorrek ezagutzen dituzun 
pertsonetan...

Hizkuntza eta kultura soilarekln 
(s ic ) , kontentatzen en lendea ere  
badago gure artean... Produzio s is
tema, eglturak. lantegl antolaketak, 
t ». sozial gauzak direnez gero bes
teh konpon dltzatela.

Azkenik, badlra, bl alderdlak erre- 
alldadean efkarturlk daudelako, be- 
netan zabal eta sakon }oka nahi tu- 
tekenak. Pertsona konkretoa olna- 
rritzat harlurik zapalkuntza oro de- 
segln nahi dutenak... Gure txalorik 
beroenak hauentzat.

Kezka eta ardurak ez dute ezer-

tarako ballo praktlkotasunez eklten 
ez bozio. Horrcgatik, zenbat ote az- 
ken pausoa ematen dutenak?

Gure artean desp iste  Ikaragarrla 
nabarl da, miopia edo daltonismo 
hutsa... Nere lagun batek. Balonara 
joateko asmoz, Parls-eko egazkiña 
hartu zuen, lehenago irlsteagatlk, 
noskl. Gehlagorik zer esango d u t...?  
Bakoitzak ahal duena ulert beza.

Beste  herrialdeetako giroarekln 
konparatuz gero, hemengoa txepela 
dela esan behar. Erroman bertan, 
besterik Ikusl ahal Izan dugu. Gaz- 
tetxoek, familia prolema, Ikastetxe- 
arena, t.a. kontesko baten barruan 
aztertzen dute, gizarte giro eta era- 
künde bete òefedn, eta ez penfsa 
gero, demokraziaren gallurra ber
tan dagoenlk...

Jalo nintzan eta •gizarteaz ez 
kezka» esan zidaten. Fraile esko- 
len: •Hirea zaindu ezak, eta gal- 
nontzekoak hör konpon» erakutsl. 
Lantegl barruan. nork bere promo- 
zìoaz arduratzea zen egoklena... Ez- 
kontza barruan ere maltasuna da 
Inportantea, gizarte arazoak gazte- 
entzat.

Galdera naguslena: nor errudun? 
Zure erantzunaren baltan uzten dut.

M ikel Ugalde

• Académie» delakoak erabakitzen 
duena lege bihurtzen da. eta era- 
bat errespetatzen. «Homme» hitza 
«omme» Fraintzian idazten duena. 
Française*-ko burukideez; b a i n a  
analfabetotzat salatzen da ahoba- 
tez; eta -homme» idazten hasi ar
te. ez du nalakoak larnposturik lor- 
tzen. ez inungo etsaminarik garai- 
tzen.

FRANTSESA, hitz bâtez. KULTU- 
RA-MAILAKO HIZKUNTA DA; eta 
Jaklntsuak, hlzkuntzalarlak, idazieck 
eta Intelektualak dira nagusi.

-oOo—

Azter dezagun orain euskara.

1) Euskara ez da inungo lege- 
■hlzkuntza, hizkuntza ofiziaia alegia. 
Ez du inun erresuma baten lagun
tza.

2) Euskara oso gutxi erabiltzen 
da. Baita euskaidun izenekoen ar
tean ere. aski da erdaldun bakar 
bat hemeretzi euskalduncn ondoan, 
hogeiek erdarara Jo dezaten. (Eta 
bestetan, hogeigarren horì etorri 
aurretik e re l). Euskaidun guztiak, 
bestalde. bimintzodunak dira gaur. 
Guztira, beraz, hirurehun edo lare- 
hun mila euskaidun karkulaturlk 
ere (alegia. franstesez mintzo di- 
renak baino 200 aldiz gutxiago) ez 
dezagun ahantz nolako hiztunok di- 
ren hauek eta halek. eta gu nolako 
erdal glroan bizi garen.

3) Euskara ez da Inoiz batuo 
izan: eta hori dela-ta, hitzek ez du
te zchaztasunik. «Samurtu» hitzak 
hasarretu adieraz dezake. baina bi- 
gundu ere bai; «hauts* eta «erra- 
uts> hitzak guztiz elkarren itzule- 
tara erabiltzen dira Ekialdean eta 
Mendebaldean: «sarri» hitza ez da 
gauza bera Nafarroan eta GIpuz- 
koan; batzuk «bazkaldu gira* dio- 
tena. besteek «bazkaldu degù» di
ete; hemen «nekatu» (edo «nekau») 
esaten dena. hor «akitu* bihurtzen 
da. eta han «unatu*. Batasun falta 
honek euskararen sustraía erauzi 
du; hlzkuntza bat aurrenlk elkarpi- 
de eta mintzablde bait da. eta ez 
folklore-)azkera.

4) Gure literatura oso ahula da. 
oso txlroa. oso txsrra. Esku baten 
behatzez konda daltezke erdarara 
it^ull diren euskal llburuak. Ez dugu 
fdazle-izen bakar bat oro mundura 
azaitzeko modukorik. Azkenoko ur
te hauetan Idatzi da, Azurmendik 
uste duenez, onena; eta hein ba* 
tez Itzulgarri izan lltekean bakerra. 
Hots, irakurieak badaki zer Idatzi 
den. Liburu-sall osoak hutsik daude 
oraindik.

5) Euskaldunak. beren ezjakinak 
berak harroturik, »Eunkaltzalndla^z 
trufatzen dira. Edozein astaputz klr- 
tonek bere zozokeriak botatzen eta 
idazten ditu lasal Euskaitzaindiaren 
iritzien eta erabakien kontra. «Hom
me* hItza, gurean, «omme», «omm* 
•om* edo «ome» Idaztea (nork be
rti gisara, «demokrazia^ren arabera. 
om en...) oso ongi iritzia da oraln- 
dik. Zenbalt ikasgutan. esate bate- 
rako. «homme» idatziko lukean 
Ikasle iotsagalduak lltuzke, hafn zu- 
zen. bere etsaminak galdukoM

EUSKARA, hitz batez. ARLOTERI- 
-MAILAKO HIZKUNTZA DA. Eta 
analfabetoak. mandoak. zozoak eta 
harroputzak dira nagusl.

Goazen aurrera. ordea.

Fraintzian (eta gauza bera fran- 
tsesez mintzo diren beste erresu- 
metan) erakas^lntza-malla GUZTl- 
ETAN, beheretik goralno. frantsesa 
da mintzabidea eta ... Ikaskia. Fran- 
tsesek, walonlatarre,k quebec-ta- 
rrek. eta abar, urtetan barrena eta 
mtlaka ordutan barrena, beren hlz
kuntza lantzen. osatzen eta zorroz- 
ten dute. Balta Unibertsidadean ere. 
frantsesa bera gaitzat duten azter-

ketak eta ikaskizunak, eguneroko 
ogia dira.

Euskal Herrian. berrtz. erdara da 
askotan ama-hizkuntza eta erdara 
da ikaskaia eta mintzabidea. Eus
kara ez da. eskuarki, ez mlntzt)- 
bide. ez ikaskai.

FRANTSESA LANDUA IZANAK 
GAIN. FRANTSESEK ERA GUZTit- 
TARA OSATZEN DUTE BEREN H!Z- 
kUNTZA; EUSKARA. BERRIZ, LAN- 
DUGABEA IZANAZ GAIN. EUSKAL- 
DUNEK EZ DUTE OSATZEN EZ 
IKASTEN.

—oOo—

Mola nahi duzue. horretara. geu- 
re mintzaira hau gaurko mundura- 
ko tresna egln nahi dugunon eus
kara «zalla» ez Izatea? Seinale txa- 
rra litzake, hain zuzen, erraza iza- 
tea; eta guzttz berritu eta osoturik 
ere. lehenagoko itxura eta kutsu 
ianderra eta «etxekoa* izatea. Ñola 
horrelakorik. bestalde?

Berrikuntzaren eta biziaren trer>a 
aspaldian hartu zuten frantsesek. 
irg lesek. nederlandarrak, iapondr- 
rrek. txekoslobakiarrek, fínlandia- 
rrek, eta gainerako erdaldunek. Gul<, 
berriz. trena galdu genuen orduan 
(orain dela bizpahiru mende gutxle- 
nez); eta geroztik ere makina bat 
aldiz galdu dugu. Eta han gelditii 
gara, estazioan, iozorroan... Zuga- 
rramurdiko sorglnek eraman gintza- 
ten zai. Eta hortxe gaude orain- 
dik, eta egongo. Eta hortxe egon 
gaitezen nahi dute gure «zailtasu- 
nak» salatzen dituztenek...

«Zalla* omen... Noski!

Gauza bera litzake andenekoak 
joandako trenekoen haballaz erren- 
kuratzea, eta «azkarregi» doazela 
esatoa. Ez. jaunak. Berak azkarregi 
ez, baína zuek egonean eta pipa- 
•jotzen.

Ez dizaiegun. beraz. estazloa utzi 
nahi dutenel zaunka egln. Ez deza
gun esan. zoroek bezala, Londres- 
-ko Jendeek «zail» egiten dutela 
inglesez. Inglesez geronek ez daki- 
gula baizik.

«Para los ancianos la culpa es 
siempre del empedrado* esan ohi 
da erdaraz. Eta gauza bera errepi- 
ka liteke orain ere; erdaldunen us
tez, beti da euskara «zalla« erru- 
duna. eta sekulan ez halen erdal- 
tasun amorratua eta ez-jakintza go< 
rrla.

Geure ahuleria altor dezagun, 
ikas dezagun. eskola gaitezen apur 
bat. euskararen jaso-beharraz jabe 
gaitezen; eta. otol, apalki, gure 
Atsularrek bezala, hau esan: «eus- 
kaldunek berek dute falta eta ez 
euskarak».

LARRRESORO

A R G IA
Zuxenadaria:

MIREN JONE AZURZA 
ARISTEGtETA

Nafarroa-Kantauri eta Aragof 
ko Kaputxinoak argitaratua 
(Kgle Nagusla. 50-1.* Burlada- 
Pamplona).
Donostian: Okendo. 22 
Tel. 42 66 66

ARP1DE SARIA ;

Barruan
Korreo batasune- 

tako errletan
Atzerrietako bet

te errletan
Aidez

Satmetan (ala 
bakoitza)

300 pezeta

350 pezeta

370 pezeta 
Aurrez gal- 
detu

7 pezvOi
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B E R R IA K
•  A m a itu  b e r r ia  d u g u  Z arag o- 

za n , b s r ta n  ik a s te n  a r i  d ire n  eus- 
k a ld u n e k  e ra tu r ik o  “E u sk a l A stea” 
d e lak o a . K o n ak o  a s te  h a u , “V ir
g en  d e l C a rm e n ” d e r l tz a n  K o le jio  
N ag u sia re n  a r d u ra re n  E>ean e ra tu  
d a , Z arag o zak o  “E u sk a l K o ru a ’’re n  
lag u n tzaz .

H o n a  h e m e n  g u re  ik a s le  kezka-- 
tie k  m o ld a tu  du tM i p r c ^ a m a :

—H ila re n  4ean , la ru n b a ta , G i- 
p u zk o ak o  a r te a r i  b u ru zk o  a rg a z k i 
e ra k u s k e ta  b a te z  h a s ie r a  e m a n  zi- 
t ^ i o n  h a ra k o  a s te a n .  E g u n  b u 
re a n , D o n o stiak o  “K re s a la ” d an - 
tz a  ta ld e a re n  saioa-,

—H ila re n  Sean. H erri-m eza.
— H ila re n  7an , a s te a r te a n , A ra n - 

z a d i E tn o lo g ia  E lk a r te k o  b azk id e  
d e n  F e rm ín  lie iz a o la  m in tz a tu  zen.

—A stea zk en ea n , b e s te  h itz a ld i 
b a te ta n , J u lio  C a ro  B a ro ja k  “P io  
B a ro ja  e u s k a ld u n ” g a ia z  h itz e g in  
zuen.

—O steg u n  a r ra tsa ld e z , “ A m a  
L u r” e ta  “P e lo ta r i” f i lm a k  au rk ez- 
tu  z iren , N és to r B a s te r re tx e a  ja u -  
n a r e n  e lk a r r iz k e ta  batez .

—O stira le a n , E u sk a l A r te  E sko- 
l a r i  b u ru z k o  m a h a i  b irib il b a t  e r a 
tu  zen, J o i ^  O te iz a  iru d íg ile a re n  
z u z e n d a ritz a re n  p ea n .

—A zken ik , h i la re n  l i a n ,  la ru n b a 
t a  b w i z ,  P a s a ia k o  “O sk a rb i”  ta l 
d e a re n  sa io  b a te z  a m a ie ra  e m a n  
z itz a io n  Z a ra g o z ak o  e iiska l a s te  
h on l.

N o n b a it , ik a s le  e u s k a ld u n a k  zer- 
b a i te ta n  a r i  d ira . B e jo n  d ag izu e la  
g az teok! B es ta ld e , n o rk  e m a n  di- 
z a ig u k e  V allad o lid , S a la m a n c a , M a- 
d ril, B a rc e lo n a , B órde le , P a r ís  e ta  
b e s te  z e n b a it  h ir ib u ru ta k o  m ugi- 
m e n d u e n  b e rr i?

•  H ila re n  l i a n ,  ja ia id i  b a t  os- 
p a tu  zen  A rra sa te n . B e r ta n  z iren  
liO urdes Ir io n d o , X a b ie r  L e te  e ta  
“ E g a n ” ta ld e a . H o n ak o  ja ia id i h a a  
b e r ta k o  tk a s to la re n  a ld e  e r a t a  zen.

•  I fe u n  b e re an , eu sk a raz k o  m e 
za  b a t  e m a n  ze n  N a fa rro a k o  X a- 
b ie rre n . Iru iñ e k o  ik a s to le ta k o  h a u -  
r r a k  b e r ta n  b iltzek o  z iren . “E l D ia r 
rio  d e  N a v a rra "  d e la k o a k  pozik  
a s k o  e m a te n  d ig u  m ez a  h o n e n  b e 
r r i .  E s a n  e re  e s a te n  du. b e n e ta n  
p o z g a rr ia  d é la  s a n d u  m is io la ria re n  
h iz k u n tz a n  m e z a  b a t  esk a in tzea . 
T ira !

•  M a rtx o a re n  IS an . D on o stiak o  
“ C o fra d ía  V asca  d e  G a ts ro n o m ía ” 
d e la k o a k  o m en a id í b a t  e sk a in i zion 
J e s ú s  E losegi ja u n a r i .

J e sú s  E losegi I r a z u s ta , A ra n z ad i 
Z íe n tz ía  E lk a rte k o  o rd e z k a ri izan  
d u g u  o ra in  a r te .  B a i ta  ‘‘M u n lb e”

a id iz k a r ia re n  a d m in is tra tz a i le  ere. 
G u re  zo rio n ak  b ere  o m en a id í ho- 
n e ta n .

•  A n d o a in e n , F a m ilia  e ta  G iza 
H ez ik e ta  E lk a r te a k  e ra tu r ik , eu s
k a ra zk o  ik a s ta ro  b a tz u k  p re s ta tu  
b e r r ia k  d ira . H o n a k o  ik a sa ld i h a u k  
a s te a n  b i e g u n e ta n  em a n g o  d ira .

•  G ip uzko ako  L i te ra tu r  L eh ia - 
k c ta  d e la k o a n  A ra n tx a  U rre tab iz- 
k a ia k  tra b a z i d u  P o e sia  S a r ia  be- 
re  “ S an  P e d ro  B e z p e ra re n ” deri- 
tz a n  poesí-b ildum az. B íh o tz  biho- 
tzez, zo rio n ak  A ra n tx a .

A n tze rk i S a r ia  a ip a tz e k e  g e ra tu  
d a , m a h a ik o e n  ir itz iz  ez  b a it  du 
in o rk  n a h ik o  m erez im cn d u rtk  izan.

A IPA M E N A K
•  L a p u rd ik o  A h u r t i t ik  L u is  H a- 

ra n b u ru -A ltu n a  a d isk id e a re n  g u tu - 
n a  ja s o  d i ^ .  E z  d a k ig u  z e r  eg in  
d ezak een  a le g ia r ra k  A h u r tin . A gían , 
b e re  “E u sk a l M ito lo g ia” a ta la re n -  
I z a t  g a i  b ila , edo, “w eek-end” pa- 
s a tz en , b a te k  d ak i!

I t x u r a  denez , ez  d a to r  b a t  g u re  
to k a io a  g u k  h e m e n  e s a n  gendue- 
naz . B e to r b a  b ere  ir i tz ia  ere  : 
" i re  e s a e ra  h a r i ,  ez  n io a n  in o laz 
ere  h ik  ja so  d u k e a n  esang iu -arik  
e m a n  n a h i. H u r a  e s a te a n . ez n ia n  
en e  b a i t a n  h iz k u n tz a re k ik o  gogo- 
ra z io rik , a i tz it ik , g eo g rafik o k i era^ 
b ilí n iz k ia n  g ip u z k o a rtu  e ta  biz- 
k a í i a r tn  h i tz  h a ik . Z e ra  e s a n  n a h i 
n ia n , a leg ía , ZER.UKO A R G IA  G i
p uzko ak o  sild izkari b íh u r tz e n  a r i  
ze la , e ta  h a la b e r  ANAITAStTNA 
B izk a ik o a ; h o ts , b i a ld iz k a r i  h a u k  
p ro b in tz ia liz a tz s n  a r i  z ire la . B era i- 
e ta n  agOTtzen d ire n  b e rr ia k . b a tik  
b a t  h e rr ie ta k o a k , e sk u a ld e  b ak a- 
r r e ta k o a k  d itu k . Ñ ire  a z te rk e ta  
h a r t a n  z e ra  a d ie ra z i n a h i  n ia n  ; 
b i a ld iz k a r ie k  z a b a ld u  eg in  b e h a r  
d u te la  E u sk a l H e r r i  o so a r i so egi- 
n az . B ia k  p re m ia  d esb e rd ln e i e ra n -  
tz u n a k  e sp ez ia liza tu  eg in  b e h a r  7U- 
le ia  E u sk a l H e r r i  o so a  gog oan  h a r-  
tu r ik ”.

H o n a in o  a le g ia r ra re n a . B a ta z  
b e s te  b e ra k in  a d o s  g au d e . H a la  ere, 
Ic h e n a g o  b ez a la  e s a n  dezakegu , 
h iz k im tz a tik  a t ,  g u re  ir itz iz  A N A I- 
TA SU N A  e z  d é la  b iz k a ita r tz e n  ari. 
T x a rre n e a n  e re  le h e n  'bezain  biz- 
k a i t a r  iz a te n  ja r r a i ta e n  d u t ía ,  e ta  
h a u  e re  d is k u tig a r r la  liza teke.

•  A zken  b o la d a  h o n e ta n , sa il 
b e ro n e ta n  a z a ld u  d e n  z e n b a it  z iri 
ez d a  iz an  i tx u ra  denez ira k u r le  
g u z tíe n  g usto ko a. G e r ta e ra  h on ek  
ez ñ a u  n i n e u  h a r r i tz e n , b a in a  
tx o k a tu  eg ite n  d i t  goi m a ila n  n u e n  
(e ta  d u d a n )  ir a k u r le r e n  b a te k  edo 
b es tek  h a in  u m o re  g o ti iz a tea .

G u  ta ld e  z e h a tz  b a te n  a u rk a  h a - 
s i o m en  g a ra  — dio te— . E^a gezu- 
r r a  d iru d ie n  a r re n , o ra in  h ó rre la  
m in tz a tz e n  d ire n o k  g u re  a ip a m e- 
n a k  e sk a tz e n  e ta  c sk e rtze n  zizki- 
g u te n  d u e la  g u ti. N o n b a it ez ge- 
n io n  e lk a r r i  u le r tu . G u  b r it ik a k  
e sk a tz en  z izk ig u te lak o a n  g in en ... 
in o zo ok ... ez  z ízk íg u ten  b a  lau d o - 
r ic a k  esk atzen !

G u z tio k  e g ite n  d u g u  b a r r a  ino- 
re n g a n a k o  ziriez. G u re g a n a k o a k  ez 
za izkigu , ez, h a in  a tse g in . U m o- 
re a k  e re  b a d u , n osk i, b e re  ebolu- 
zioa. H o n e ta z  e re  b a d ira , b a i, au - 
r re ra k o ía k  e ta  a tz e ra k o ia k . A la ez?

•  I z a n  e re  A rra s a te t ik  d a to rk ig u  
g u r í d a g o k ig u n  z iri m o d u k o a . “L a- 
rreso ro , A m atlñ o  e ta  a in b a t  b es te  
o lak o  sa s i-e u sk a ld u n a k ” e ra m a n  
o m e n  d u g u  e u s k a ld u n  ask o  o n d a- 
m e n d ira .

“A m a tiñ o k ”, ^ i a  esan , n o n  o ra - 
t u  a sk o  du . L a rre so ro z  ez n a d in  
n i m in tzo . H a la  ere , e n e  ir itz ia k  
e z e r ta ra k o  b a lio k o  b a d u , u s te  d u t 
b e n e ta n , g u re  a r r a s a te t a r r a k  sa i- 
h e ts  b a b e s tu e n e tik  a ta k a tz e n  gai- 
tu e la .

B e s ta ld e , L a rre s o ro  e t a  A m atlñ o  
e lk a r re k ln  g o n b a ra te e a r i  n a h ik o  
b a r r a g a r r i  d e ritz ag u , baL A rtz a in a  
e ta  b ild o tsa  ez d ira te k e  g o n b a ra - 
g a rr i. B ild o tsa , lu ze ra , a h a r i  b lh u r  
d a itek e , b a in a  in o iz  e r e  ez  a r tz a in .

•  Ez d ira  gam -koz g u re  A rra sa - 
te k o  ip u in o k  a m a itz e n . I r a k u r le  
b a te k  id a z te n  d ig u  b iz ik i h a s e r re  
A rra sa te k o  ü r ib a r r ik o  E lizan  ger- 
ta tu ta k o a r e n  b e rr i  e m a te n . O ra in - 
t s u a n  b e re  b ilo b a tx o a  b a ta ia tu  
o rnen  d u te .. .  g a z te lan ia z . E uskal-

d u n  e ta  e rd a ld u n  h a u r ra k  e lk a rre - 
k in  b a ta ia tu  o rn en  z itu z ten . £ rd a -  
r a  b a r r a  b a r r a  e ta  “e ra s k in tx o  ap u - 
r r a k  b aiz ik  ez, e u s k a ra z ”. A ldare- 
tík , “ Q ue a le g ría  cu a n d o  m e d ije 
ro n ” k a n ta tz e a r i  ek in  o m en  zio- 
t . u .  E ta  e rd a ra zk o  h itz a ld ía n  be- 
rr íz , “O ra in a r te a n , ze r e sa te n  gen- 
d u e n  ez g en ek ía la , iz k u n tz a  a rro - 
tz e a n  b a ta ía tz e n  z ira n  a u r tx o a k ; 
b a in a  o ra in , E liz a ren  e rab ak íz , ñor- 
b e ra re n e a n  e g ite n  d ir a . . .” .

H o n ako  h ítzez  a m a itz e n  d u  g u re  
b e rr i  em a ileak : “Ez d u te  M.^ del 
R oclo  a u r tx o a re n  g u raso , sen id e  t a  
a í ta m a b itx ia k , z e r ta n  ja s a n  eu sk a 
ra z k o  lu z a g a rr ir ik . G u tx íag o  o ra in - 
d ik , esk ub id e  osoak  d itu g u n  eus- 
k a ld u n o k , lim o sn a tx o a  b e z a l a  
em a n d a k o  a p u ra k , e rd a l clízkizu- 
n e ta n  iru n tz í” .

N o n b a it, g u re  u s te ta n , a raz o  h o 
n ek  soluzio  e r ra z  s a m a r ra  d u , tx a n -  
ú a k a  eg in , eu sk a ld u n o k  e ta  erd a l- 
d u n o k  ta ld e  d e s b e rd in e ta n  a leg ia , 
a m a ik a  e l iz a ta n  eg in  o h i d e n  be- 
za laxe . H a la  ere , ez  d a d ila  B erga- 
ra k o  S a n ta  F a r in a k o a  g e r ta . ..

•  Z er g e r ta tu  o te  d e n  B ergara^  
ko “S a n ta m a if ia n ” ? B a, h a n  g ln en . 
h i la re n  l i a n  g u re  ilo b a  b a t  b a- 
ta ia tz e a  z s la  e ta . E u sk a ra zk o  tx a n -  
d?. zen  eg u n  h a r ta n , e t a  e u sk a ra z  
iz an  zen, iz a n  ere, b a ta io k o  li tu r-  
j i a  g u z tia .

H a la  ere , p u lp ito  e ra k o  b a te ta -  
tik  a r i  zen  a p a iz  b a te k , e rd e ra tu  
e g ite n  z i tu e n  b e ra k  a u rre z  e ta  eus- 
k a ra z  e m a n d a k o  a z a lp e n  g u z tlak . 
Ez d ak ig u  h o rre la k o r ik  o h i tu ra  
d en  S a n ta  M a rin a n , a l a  g u r í to- 
k a tu  z itz a ig u n  a p a iz a re n  d o h ak o  
“b e g ira m e n a ” zen. D e n a  d en , itzu l- 
k e ta  h o ie i so b e ra  d e ritz a g u  a u rre z  
e ra b a k ita k o  e u sk a l e lizk izu n  bate - 
ta n . A la g az te la n ia z k o  tx a n d a  de- 
n e a n  e u sk a raz k o  a z a lp e n a k  e ta  
i tz u lk e ta k  e m a te n  o te  d ira . . .?  A h! 
o rd u a n , b a rk a tu , b a in a  ez d i ^  
s inesten .

•  P o z  a tse g ín e z  i r a k u r  a h a l  izan  
d u g u  B a s a r r i  ja u n a k  H ir ia r t-U rru - 
ty re n  l ib u m a r i  b iu ’u z  eg in d ak o  a i- 
p a m e n a :

“L a p u rd ie ra z  id a tz ia  d ag o  Hi- 
r ia r t-U rru ty - re n  lib u ru  a u . E ztiogu  
a rro k e riz , b a iñ a  T x o m in  A g irre -ren  
G a ro a  bezin  e r re z a  iru d itu  zaigu 
lib u ru  a u ;  ítz -e rd ír ik  g a ld u  g abe 
eg in  degù  a s i  e ta  b u k a tu ”.

P o z tu tz en  g a ra  poz tu , b en e ta n , 
B a s a r r i  ja u n a k  h o r re n  e r ra z  irakiu* 
a h a l  iz an  d u e ìak o  JA K IN -en  az
k en  lib u ru a . Ez g en d u k e  n a h i 
o ra in , B a s a r r ir e n  irak u rlee k  ere 
h o r re n  e r ra z  ir a k u r  a h a l  zeza ten  
bain o . H ó rre la  b a d a .. . z e r ta n  ga- 
b iltza?

•  T x o m in  A g irre re n  G a ro a  aí- 
p a tu  d u g u , e t a  m ozoloek iz a n  o h i  
d u te n  a u s a rd ia  p i t i n  b a te z , zertxo - 
b a i t  n a h i  g en d u k e  n o b e la  h o rre - 
ta z  esan .

“G a ro a "  d u t  e n e  o ro itz a p e n e ta n  
le h e n  e u sk a l lib u ru a . A g ían , “G a 
ro a ” d a  n ik  i r a k u r r i  n a h i  iz an  
n u e n  le h e n  e u sk a l lib u rn a . N a h i 
iz a n  n u e la  i r a k u r r i  —d io t— , ez 
b a i t  n u e n  ir a k u r  a h a l  izan.

G ero z tik , D e b a  e sk u a ld ek o e n tza t 
B e rg a ra n  e r a tu  ze n  le h e n  ira k a s -  
le e n  ik a s ta ro a n  (R . S a iza rb ito ria , 
N. E tx a n iz , J  A . L e ta m e n d ia , P . Al- 
tu n a  e t a  J . S a n  M a r t in  iz a n  gen i- 
tu e n  m a isu tz a t)  ja k in  a h a l  iz an  
g e n d u e n  “G a ro a ” ez ze la  n o ia  n a 
h ik o  n o b e la  b a t, o n e n e ta r ik o a  b a í- 
zik, e t a  l i r a  za n  g izo n a  u ra !  Z azpi 
o in  t a  e rd i b a i lu ze ... le rro k a d a z  
h a s te n  ze n  a z te g a ia , ia  ia  b u ru z  
ik as i b e h a r  iz a n  g en d u en . S aso i 
h a r t a n  b ig a rre n e z  e k in  n ío n  ira^ 
k u r tz e a r i, b a i t a  e rd i  in g u ru a n  u tz i 
ere.

N ik  n e u k  ez d a k i t  z « ^ a t ik  d e a  
b a in a  “K re s a la ” b i r r i ta n  i r a k u r r i  
d u d a n  b ezala , “G a ro a ” ald iz , b i
r r i t a n  h a s i e t a  h o r re n b e s te ta n  
u tz ia  n a iz . Z erk  d u  “K re s a la ” isi- 
la k  “G a ro a ” s p e tsu a k  ez  d u e ñ a ?

•  P e n a  e m a n  d igu, b a i, p en a , 
s a m in a  ed o  zuk  n a h i  d u z u n a  ira -  
Kurle. H a lak o  t r i s tu r a  e m a n  d igu  
“El D ia rio  V asco”  e g u n k a r ía n  E us
k e ra z  d e r i tz a n  a ta le a n  “L iztin  
ü s a ia ”  ízen ek o  a r t ík u lu a  ira k u r- 
tzcak .O ra in ts u a n  a g e r tu  b e rr i  za ig un  
e u sk a l id az le ren  a n to lo g ia  b a tí  11- 
zu n  u sa in a  o m en  d ario . “E d e rtz a t 
a u k e a r tu a ” d e n  “e le t t i  z a t i”  b a t,

“iz a n  d íte k e n  g e r ta tz e  loi e ta  gaiz- 
to e n a ’’ o m eu  “G o i-m a lla ra  gaz- 
te d ia  e a m a te k o  a i tz ak iz , ze n b a it 
eu&kel-ídazlek lízu n -id az tia  s a r tu  
n a l  d ig u te  ed e r iz en a  em a n a z ” . 
E u sk a ra k  ez o m en  d u  b ira u rik , e ta  
a tz e rr i ta k o  H errie k  “p o rn o g ra f ia ” 
d e r i tz a n  “g a íz ta k e r ia k ’ b a z te r tu  
n a h i  d itu z te n  a r te a n , gu  geurega- 
n a tz e n  a r i  o m en  g a ra .

A zter d itz a g u n  soseguz hon ak o  
p u n tu  h a u k :

—H a ra k o  a n to lo g ia  ez d a  za ti 
e d e rre n  b ild u m a b a t, e u sk a l idaz- 
le re n  a n to lo g ía  b a t  baizik . Id az - 
le a k  d ira  h a u ta tu a k , ez b eren  la- 
u ak . G a iak  ere  k o n tu a n  ed u k i d ira , 
noski, m a iía  o ro k o r b a te ta n . Hi- 
tz a u r r e a n  i r a k u r  d ezak eg un ez : 
“G a u r  eu sk a raz  e ra b iitz e n  d ire n  g a i 
o ro re n  m u e s tra r io  b a t  duzu . E ra  
zabalez, k u l tu ra  o rokorrez, g au rk o  
p ro b lem ak  e ta  k ezk ak ”.

—L ib u ru  h a u , Leste edozeín  li
b u ru  b ezala , sa igei d ag o  (h a la  ere 
ez  edozein  k icsK otan) e ta  teo riaz  
edozeinek  eros e ta  i r a k u r  badeza- 
k e  ere, p ra k tík a z , z o ritx a rrez , ez 
d u  h o r re n  za b a ik u n d e rík  izango, 
e ta  in o n  g az tee n  a r te a n  h ed a tze- 
k o ta n , ik as le  e t a  a lfa b e ta tz e  ta ld e - 
ta n  izan go  d a . A tseg in  lo h ig a rr i 
g isa  b a in o  (b ide e rra zag o rik  ez ba- 
lego ere) ík ask a i bezala .

—T x a rre n e a n  ere  b ild u m a  h o rre n  
% 1,63 d a  a lb is ta r í  h o rre k  sa la - 
tz e n  d u e ñ a . E ta  b e n e ta n  h o rre n  
L az te rg a rri b a liza tek e  d e lak o  la n  
h o ri, ja k in  beza  beh in go z  zenbai- 
tek , g u re  g az tee i a s p a ld ia n  te n te tu  
b eh arrezk o a , e ta  zo rioneko  eurok  
in g u ru ra tz e n  g a itu e n  m u n d u  h on e
t a n  ezer lizu n a g o rik  a u rk itz e n  ez 
b ad u te .

— H a ra k o  la n a k  b a d u  l i te r a tu r  
b alio  b a t, a sk i p o e tik o a  n e re  ir i 
tziz. H orrez  g a in e ra , b a d a  g u re  11- 
te r a tu r a n  b a r r e n a  la n  lizunagorik . 
E ta  z e n b a it a u to re  b e re  saso lko  
sem e d en  a tx a k ia re k in  o n a rtu k o  
b ad ug u , ez d ezag u n  g au rk o  sem eak  
b eren e tik  a te ra .

—L a n  h o rre k  ez du  ze r ik u sirik  
“p o rn o g ra f ia ”  d e ia k o a rek in . “P o r
n o g ra f ia ” ze r d e n  o ra in d ik  ez ba- 
tíugu  ik asi, h öb e  d u g u  is ildu . H ó
r r e la  p e n ts a tz e n  h aslez  g ero  “C a
p illa  S ix tin a ” b e ra  ere , ez d a  era- 
k u sg a rria .

—N ik ez d a k it  c u sk a ra k  b ira u r ik  
d u e n  a la  ez. Ez iz a teak  h izk u n- 
tz a re n  a h u le r ia  Lat ir itz i izan  za it 
b e tid a n ik . D en a d en , d u e n  a la  ez, 
Ic h e n e an  ja ra i tu k o  d u  la n tx o  iio- 
n e n  g o ra  b e h e ra a .

P e n a  e m a n  d ig u la  a raz o  h onek  
e s a n  d u g u  h a s ie ra n . P e n a  em an  
d igu  b a i ja k ite a k , la n  h o rre n  sa- 
la k e ta  (n ik  o ra in d ik  ira k u rtz e k e  
n u e n )  eg in  d u e n  id az leak  ez d u e la  
h a ra k o  la n tx o a  bere  begiz ir a k u 
r r i  (z a h a r tz a ro a n  b is ta  g a ld u  b a it  
d u ) , best«  “ad isk id e” b a te k  irak u - 
r r ia  baizik . Ez d a k it  b a , ze r e sa n ... 
ez o te  du  “ad isk id e” zin tzo  h o rre k  
b es te  eg in k izu n ik ?  N ik  b e h in tz a t 
ez n io ke  e san g o  e n e  a m a n d re a r i , 
erlijio z  ja n tz i r ik o  a z tik e r ia re n  b a t 
i r a k a ts i  z io telako , e n g a in a tu  egin  
zu ten ik . B a k e a n  d a u d e n a k  z e rta ra -  
ko  n a h a s tu ?

L IB U R Ü A K
9 M a h a i g a in e a n  d u g u  A ranza^ 

d i Z ien tz ia  E lk a r te a k  a i ^ t a r a t u  
o h i d u e n  “MunüDe” d e la k o a re n  az
k en  a lea . J o s e  M igel B a ra n d ia ra n  
ja u n a r e n  o ho rez  a te r a tz e n  d e n  lau - 
g a r re n a , h a in  zuzen.

G u z tiz  h o g e ita  la u  a r tik u lu  d a - 
k azk i. e u re ta r ik o  sei eu sk a raz  
p re s ta tu a k  d ire la rik . h o ts , “E tn o - 
-g a iak "  (Je su s  E io s ^ i ) .  "B id aso a  
a ld e k o  lagxm -izenen g a ñ e a n  o a r 
o a tz u k ” (N iko las  A lzóla  O ered ia - 
g a ) , “E rd ia ro k o  S an tiy ag o -b id eak  
G ip u z k o a ’n  zear"  “M a n u e l Lekuo- 
n a ) .  “E d e s t i a u rre k o  g u re  E r r ia ” 
( Ix a k a  L opez M en d izab a l) , “E gu- 
n a k  e t a  eg u n -izen ak ” (L u is  M itxe- 
le n a ) , “Efckontza e t a  U rd a ia in g o  
o h i tu ra  z a h a r r a k ” (Jo se  M.» Sa- 
tru s te g i) .T o p o n im ia  a ra z o a  h a u z ita n  e ta  
a u s n a rk e te ta n  d u g u n e z  gero , e ta  
n o la b a it  lie k u o n a  ja u n a r i  “a ld e r- 
d i” b a te ta k o  e re d u  d e ritz ag u la rik , 
b e n e ta n  a ip a g a r r ia k  ir iz te n  zaiz
k ig u  G ip u zk o an  z e h a r  eta. S a n ti-  
y ag o rak o  b id e ta n  b a r r e n a  oyar- 
tz u n d a r  ja k in tsx ia k  d a ra b ilz k ie n  he^ 
r r i  iz en ak ; gutiraiez, b a t  g aU ^e n  
gax tt» tan , a g e r ia n  e re  ad o s  ^ n  
g a itezen , g u z tia re n  p re m ia n  b a it  
g aude.

H o n a  h em en , a tz izk i b a te z  nahiz 
bestez, L ^ u o n a k  m u g ^ a i tz  a^a* i 
tz e n  d u e n  h e r r i  iz en  zen b a it, ale. 
g ia . B ehobia , E rgob ia , B id an ia , Az- 
ti r ia , M an d u b ia . O la b e rria , Zaldi. 
b ia, D on o stia , G e ta r ia , Astigarrfc 
b ia, O n d a rra b ia , E n d ay a , Pasaya 
e ta  Z u m aya . B a i ta  Alemania, 
P ra n tz ia  e ta  N a fa r ro a  ere. Bestal- 
de. L ek u o n a  ja u n a k  “G e ta r i” dio 
beh in , e ta  “A zp eiti” d en e ta n .

9 G ipuzkoako  .AurrezkI Kutxak, 
“G uipu zcca  71” d e r i tz a n  aldizkari. 
a r e n  b ig a rre n  a lea  a te r a  b e rr i du. 
H am a b iren  b a t  o rria ld e  duen  ale- 
tx o  b a t  d a . e ta  b es te  zenbaiteo 
a r te a n , .4 ita  Z a b a la re n  a r tik u h  
b a t  d a k a r  eu sk a raz , B ertsolaritzaz, 
a leg ia .

•  M arx ism o a  m o d a n  d ag o e la  ba» 
d io t, b a d a k it  b a te k  b a in o  gehiagc* 
e san g o  d id a la : "h i hag o , h i, modaz 
p a s a tu a . . .” . B a in a , h a ra k o  ezta- 
b a id a  A ra n tz a z u k o  J A K IN e n  (1967) 
a r a k a tu  zen etik , e t a  x irtebete soil 
b a te n  b a r ru a n , la u  lib tiru  agert« 
za izk igu  M arxez, G e r ta o ra  honl, 
n ik  neu k , b e h in tz a t, m o d a n  egotea 
d e ritz a t.

I  m  a  n  o  1 P ag o lak  m oldaturiko  
“M a rx  e ta  E rli jio a "  d u g u  h a in  zu
zen  la u g a rre n a . L ib u ru  la b u r r a  eta 
e r ra z  asko  irak u rtze k o a . B e h a r  ba» 
a .i la u re ta r ik  ira k u r te r ra z e n a . ira* 
k'.u’leko h e d a tu a g o  b a t  iz an  dezar 
keena .

P ag o lak , M a rx ism o aren  erlijio 
k r it ik a  a z te r tz e n  du, e ta  kritika 
h o r re n  balioa , P ilo sofiazko  alderdi- 
tik  a z te r tz e n  d u  k r i t ik a  h o ri, ba
te z  ere ; ekonom ia , soziologia, zien- 
t?.ia. siko îog ia e t a  k o n d a ira re n  al
d e tik  ezer  g u t i  a ip a tz ek e . Zehaz- 
ta s u n  h o n ek  e m a n  dio, agian, 
p la n te a m o n d u  la b u r, e ra z  e ta  ar- 
g iez b a lia tzek o  d o h a in a .

O n g i-e to rria  “I r a k u r  S a i l” edito- 
r ia la . L u zerak o  izan  d ad ila .

M A R X  T a  E R L IJIO A . Im anol 
P ag ó la . I r a k u r  S ail. D o n o stia  1972.

•  “E urop ak o  E zker B e r r ia ” de- 
r i tz a  E T O R ek  e sk a ln i d ig u n  azken 
a lea ri. X a b ie r  M en d ig u ren ek  pres
ta tu  d u e n  lib u ru  h a u , ed o no ri go- 
m en d a tzek o  h a in a k o  lib u ru a  delar 
k o a n  g au d e . E ta  ez g u re  artean  
g u ti ezag u n a  d en  “E zker B erria" 
d e la k o a ren  b e rr i e m a te n  digulako 
ezezik, t a i t a  ere, ed o -ta  areago, 
“E zker B e rr i” h o r re n  esk a tik  gaar 
eg n n ek o  g iz a r te a re n  s ta tu s  baten 
a z a lg a rr i d a to rk ig u lak o  baizik .

US.A e ta  E u ro p a  a r te k o  ekono
m ia  lo tu ra  ezk u tu ak , E u ro p a  ber
ta k o  k a p ita lism o a re n  egoera , es- 
k a n d in a b la rre n  g iz a rte  “ereduga- 
r r ia ” , so b ie ta rre n  sasi-irau ltza , ko- 
m e n i za izk ion  m a ila k o  ikasleak 
so rtu k o  d itu e n  U n ib e rs ita te  klasis- 
ta , M a ia tzak o  e rre b o lta , e ta  ira
k u r le  so ila ren  ze n tz u a n  ilu n  eta 
la in o p ea n  d a u d e n  b es te  honelako 
a m a tk a  a ip a tz e n  d itu  m aisu k l Xa- 
b ierrek .

N o n b a it m u n d u  h a u  d iu d ien  bai
n o  g u tiag o  a u r r e r a tu  za igu  gizarte 
m a ila n . I tx u ra  d en ez  ez d u g u  as- 
k o ra ta k o  balio . H a la  ere , “Ezker 
B e rr ia k ” eg iazko  z ltekeen  sozialis* 
m o rak o  b id ea  a ra k a tz e n  d igu.

B e n e ta n  ira k u r tz e a  m erezi duen 
lib u ru a . B es ta ld e , X ab ie ren  idazke* 
ra k  ez d izu  ino iz b u ru h au ste rik  
em ango , irak u rle .

E U R O PA K O  E Z K E R  BEBBIA- 
X ab ie r M end ig uren . E to r. Bilbao 
1972. AM ATIÑO
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“IL MANIFESTO"
Italidko gertakizunei ez diegu, behar bada, duten garrantzia ematen. 

fiantzia hain hurbil dugularik, beste  Europako Erresumetatik agían ge- 
hiegi atdenduak gaude.

Italiak milla aide jaklngarri badu. Gaur, ordea, Alderdi Komunistaren 
eta -W Manifesto» deritzan olde Ideolojiku eta politikoaren arteko 
etsalgoaz zenbait punta ikutu nahi dugu.

•II Manifesto»-ren buru Rossana Rosanda, Luigi Pintor eta Lucio 
Magri dira. Hauek P.K.I.-tik kanpora jaurtiak ian ziren. 1970-aren urrian 
200 te sis •komunisnioaren aide» argitaratu zituzten.

BERTATIK KOMUNISMOA

XX mendearen bigarren parleko kapitalismoaren kontradizìo nagusia 
hcntan datza: *produzio-indarren hazkunde oidartsu eta etengabea; zien- 
tzlaren aurrerago eta nagusigoa: Inbersioek plangitzaren O rnean zuzen- 
t2ea: botere ekonomikoaren bllgoa; Estaduaren politika zikioaren gora- 
beherak leuntzen eta gizarteko borrokak jabaltzen saiatzea: kontsumo- 
rsko ondasunen asebetetzea; hlrugarren sektorearen oidar bizia». Gaurko 
kapitalismoaren ezaugarri nagasienak horiek omen dira. Produzioaren 
erakundea elbarrítu, eta sistim a osoa suntsituko déla pentsstzea ames- 
keria omen da. Gaurko kapitaUsmoaren legea bestafde ez déla prole- 
targoaren gero eta areago tKirotzea. aiizitik, masaren premian dagoela- 
rik, masarentzat zuzentzen duela bere produzio sistim a ikaragarria.

Gaurko kapitalismoaren ondamendia ez omen da etorriko —komu- 
nista anitzek dion bezala— . orokar larriune batean, produzio indar oro 
gogordurak jo  eta geldituko delako. Aitzitik, zlentziaren-aro honetan. 
kapitalismoak hazkunde bidé azkengabeak daduzkala bere aurrean aitzlna.

Kapitalismoa sozialismora bere legez eta indarrez doala. ondoren 
komunismora iragaiteko. teoria bau ideolojla hutsa déla, hain zuzen, 
Alderdi komunistetako burokrata erreform isten intresal< babesten dituen 
pentsakera ideolojikoa.

•Bertatik komunismora* ¡auzi egin behar omen da. aitortzen dute 
•II M anifesto-ko buruzaglek.

Kapitalismoaren arrakasta Itsuak berak dakartzl •bertatlk irauiketa 
osoa. ez erreforma. ez sozialismora“ aldarrikatzeko kondizioak. Kapita- 
lismoan. glzona galdurlk dago. nora doan ez daki. Gizon hori langlllea 
da. baiña herrikide oro. omen dabll. berdintsu. Kapitalismoaren krislsa. 
ekonomlkoa baiño sakonagokoa omen da. Hain zuzen, ekonomikoa iza- 
nlk, politika eta kultura bizitza guzia zapsltzen dituelako.

Beraz, ordu honetan »bertatlk komunismora» omen da xedea, cgi- 
tekoa eta deia.

Zer esanik ez dago, azterketa hau eta P.K.-ten azterketa ez dagoela 
taktlka berdin batean elkartzerik. Horregatik dira hain ezberdiñak «// 
manifesto—koek eskeintzen dituzten ¡okabideak eta xedeak.

IRAKASKINTZA IRAULI

Haurren eskoletatik hasi eta Unibersidadetaraiño. zer da irakas-era- 
kundearen egitekoa, sistima kapitalista harnean? Nagusiki hau. eran- 
tzuten dute: gazterian aukeramen hertsia egin, sistimak behar dituen 
•lakitatezko indar produktiboak» behar adiña sor ditezen eta glzarte- 
aren ¡erarkiazko egiturak, hutsunerik gabe, iraun ahal dezan.

Irakas-sistima hau. kapitalismoaren indarrak berritzeko dagoen era- 
kunde hau. bertatik suntsiarazi behar omen da. Haurrak eskoletatik 
atera. eta glzartean hazi. Gazteria Unibersidadeen aurka ¡arri. Uniber- 
sidadea suntsitu. eta, berriro, gaztea lantegian eta Unibersidade berrian 
hezi.

SINDIKATOA ETA PARTIDUA

Leninek eta, areago Stalinek marxismoaren eta demokraziaren aurka 
bekatu larria egin zutela, aldarrikatzen dute «// M anifesto’ -koek. Era- 
kunde burokratikoa ezarri bait zuten masen gaiñetik. langlllerlaren gl- 
dori. Izan ere. ba ahal da bidegabekeria handlagorlk, proletargoa bera 
izan iraultzaren gogo eta kemen, eta proletargoari kanpotlk ezarri behar 
izatea iraultzaren kontzientzia?

Partiduaren ardatz eta gogoetalari diren intelektualok, ze mlrarik ¡a- 
regin dltu. bada, beren Izatetik eta klasetik? Partiduak langlllerlaren 
forma politikoa izan behar zueía, omen zion Marxek. Stallnismoaren 
mendean, ordea, Partiduak polltlkaren forma ezezik funtsa ere beregan 
du osorik. Sindikatoarl, hórrela, produzio-maillako zenbait eginklzun balzlk 
ez zalo utzi.

Hau guzia, erreformismoaren eta stallnismoaren frutua. omen da. 
Gaurregun — kapitallsmotlk komunismora, bertatik tragan behar den une 
honetan— , Partidu eta sindikato kontradizloa garaitzeko bide bat baIño 
ez da. •Langille-kontsellluak» dira gaurko Iraulketaren forma eta era- 
kunde. Lantegletan, beraz gizarteko produzio-mota guzietan. askida »koii- 
tseilluak» berekln duen langllleen ordezkaritza.

-  oOo-----

•El Manifesto»koen pentsakeraz bizpairu puntu ikutzea balzlk ez dugu 
egin. noski. A sk i da, halere. Alderdi komunistaren taktlka eta ¡okabi- 
detik zeiñen urruti eta aurka dauden azaitzeko.

Ez dut uste • Il M anifesto—koen pentsakera Italian baine gordetzen 
denik. Mendebai guzian ez ote da hedatua ¡adanik? Gure arteko zen
bait •pedagojiak* ere  ez ahal du ageri. bada, pentsakera eta ¡okabide 
i>erberaren elterlk?

L  ERKIZIA

m  D6 AHORROS 
-

l^ D 6  fiUIPÜZCOA^}

Gipuzkoako Aurrezki Kutxa Problntzíalak, 75 urte be- i 
tetzean, orain arte bezela, gure Probintziaren aide 
Ian egiten jarraituko duaia adierazten die Gipuzkoar 
guztleí.

m m m  m u n m  ¿ i  ou...

Nobel Sarie Jaso zuen glzonak, honelako une tx )rrlk  paso beharko zuenik ez zuen asko uste.

W illy U ra n d t ja u n a re i t ag in la ri-  
tz a  k in k a  la rr i  b a te ta u  urkitxi'ii 
d». .\sk o ren  ir itz iz  au tesk iindp tarA  
jo  b fh a rk o  du . O ra in  d é la  g iitxi 
Nobel S a r ia  ja so  xucn « izonak  lio* 
n elako  u n e  tx a r r ik  p a sa tu  beliarko  
zuen ik  ez xucn asko  uste.

Izan  r r e  p a r la m e n tu a n  boto b â
tez  b ak iirrik  d au k a  m ayoría . B ere 
lagruQ b a lz u rk  a tze a  rm a n  d io te  e ta  
beste p a r t id u ra  k ris ta u  dem okra- 
te n  p a r t id u ra  p»sa  d ira . B ra n d te n  
a g in ta r itz a . d cnok  d ak lg u n  bezala. 
e lk a rte  b a te ta n  o iñ a rr ttz en  d a , so- 
z ia i-d em o k ra ta  e ta  libe ra l p a rti-  
duen  r lk a r tc a n  aleg ia . iClkarte ho- 
n en  se n d o ta su n a  ah u itz en  a r i  da. 
D ip u tad u  b atzuekk  aldesrin d u te  
e ta  b es te ren  b a t edo bi a ldec itek o  
asm o ttin  om en d ira . D ip u tad u  b a t 
b a k a rra k  a ld e r i te a  ask i d a  m ayo
r ía  ía ttz e k o  H ori g e rta iu k o  balitz  
R ra n d trk  a u te sk a n d e ta ra  Jo b e h a r
ko luke z ih u rren ez . A uteskundeak  
irabazi bezala  g a ld u  dezackr.

R l'K lA Z  KTA PO LO N IA /.
ITU NAK

Itz  su tx H an  etian d u t U tran d ten  
a fíin ta ritz a re n  eitoera zer c ía  ñola- 
koa den, O ra in , e fo e ra  h o rren  su«- 
t r a ia  edo m aifta  a z te rtz ea  kom rni 
zaigu. R usiaz e ta  Polon iaz e r ln d a - 
ko I tu n ak  d ira  egoera h a u  sortu  
d u ten ak . B este m odu b a te ta r a  esa- 
tcko, “O slpo litlk ”, m endebal a ld e 
ko e s ta d u  sozialistez B ra n d te k  es in  
d uen  e ta  eg-in n a h i d uen  politika-

Jo a n  zen u r te a n  R usiaz e ta  Po- 
lo n laz b i itu n  ef^in zituen . B iak 
lie rd ln tsu ak  ziren, a ide  a u n d irik  ez 
zu ten . I tu n  h o r ie ta n  i r a  p u n d u  be- 
rezi ikusi dczazkegu:

!.—A lem an ia fed c ra lak  a i to r tu  
e ta  ezagu tzen  d itu  F u rop ak o  Es- 
ta d u e n  ^ u r  egu neko  m ugak.

2.—.A lem aniako lu rra ld e e ta n  hi 
e s ta d u  d irc la  ere a ito r tz e n  du.

3.— A razo po litikoak  zuzendu e ta  
era* 'akitzeko in d a rk c r ia  ez d a  bide 
b ezala o nartzen .

Z e n b a it ira k u r le re n tz a t, p u n tu  
d a  beste  m u n d u k o  g au xa  izando, 
h a u k  izenpetzca, b esterik  gabe, ez 
.Aleman b a te n tz a t bai o rd ea . R iga- 
r r e n  m m iduko  ^ d u a z  gero  A lem a
n ia  b lta n  z a titu rik  a rk itz e n  déla 
t'ogoan izan  b e h a r  d a , izan  ere. 
B ^stalde P olon iak  ere R a s ia re n  la- 
g u n tzaz  .A lcm aniaren ze n b a it tu 
rra  ide >>ereganatu z itu e la  e re  ez 
J a  a h a z tu  b eh ar. A le m an d a r l>a- 
tek  h au  ezin dezake o n a rtu . B ere 
iz a tea ren  m u iñ a ri ik u itzen  baitio . 
H o rreg a tik  u r te e ta n  ze h a r A lem a
n ia  fe d e ra la  bere itx itafu inean  Ja- 
r r a i tu  zaen . A lem an ia e lk a rtu  be- 
h a r  zen leh en ik  e ta  gero  egingo 
z iren  egin  b e h a r  z iren  f tu a  guziak . 
.M em ania e lk a rtu  b a in o  fehen  ez 
zegoen ezer eg ite rik  m endcbaleko  
estaduez.

B ra n d te k  bent* b idca a r tu  zaen. 
Z a tik e ta  ez o n a rtu  a r re n  B ra n d te k  
egoera a i to r tu  eg iten  du. R ea lis ta  
Jok atu  n a h i Izan  du . N eg ar eg itea

u ile rr ik  d a . A hal d en a  egin  b rh a r  
('a. A lenuttiia e lk a rtze rik  ez dago- 
clu a!di tuze b a tr fa n , g arb i ikus- 
te n  du . Izaid i b a t  ta in o  g eh iag o tan  
osan  d u : "ez g a ra  43 g arrcn g o  ur- 
t c jn  bizi 70 g a rre n e a n  balzlk. Or- 
duz gero  guk a h a z tu  ezin dezake- 
g un  g e r ta e ra  asko  izan  da. G er- 
ta v ra  itoriek gogoan izan  b e h a r  dl- 
tu g u  a u r r e ra  jo  n a h i bad ug u  be- 
h in tz a t”.

.Amcts b a t d a  .Alem ania e lkar- 
tzca , oruingoz. A m ets h o rren  a u r 
ka ez doa. B a in a  re a lid ad ea  ikus- 
teo  du. .Amets h o ri d é la  e ta  ezin 
d iteke e íx e a n  s a r tu ta  blzI. C¡auzei 
au rp eg i em a n  b e h a r  zaie. B ra n d te k  
itu n  horiek  izenpctuko  d itu . B ere 
u siez ez du  A lem an iarik  saltzen . 
O eh iago  o ra in d ik  bere usiez gau- 
/a k  n o rm aitzeko  e ta  e lka rtze  bide- 
ra  Irix teko  b ide tx ig o r honi elíxea 
zen.

PARI,AMI^:NTI!A - O PO SIZIO A

B erak  hori u s le a  g au za  b a l  d;i 
e ta  OM b esterik  .^ Irm an iak o  poli- 
likoek berd in  pentsalze.a. iio rrclu- 
ko gauza g a rra n tz its u e ta n  es da 
ask i K sladu b a le ta k o  le h rn d a k a ria k  
izen|>etzea, gero  b eh arrezk o a  izan 
ohi d a  P a r la m e n tu a k  o n artzea . 
B ra n d te k  d a ra m a n  jokoa, u ne ho 
n e ta n , h o rlx r d a : P a r la m e n lu a re n  
haie tza  lo rtu . l^ortuko a l d u? De- 
n ek  g a ld e ra  b e rd ln a  eg iten  du te . 
Izan  ere a s r r a n  esa ii d u d an  be
zala je n d c  ask o  ez d a lo r  b a l  B ra n d 
te n  jokoaz. F m an  d itu en  p au scak  
a u s a r ta k  i7an d irá . B ere lagu n  b a 
tek  e ta  hestek  b ld ean  a tz e ra  eghi 
d u te , hide h o rri ezin  ja r ra ítu r ik . 
Opoftizíca ed e rk i b a lia tu  d a  eta  
P a r la m e n tu a n  gogor eg in  du  bo- 
rroka.

Zer  k r it ik a  eg iten  d io  oposizioak? 
O posizioak eg iten  d ion  k rit ik a  ez 
d a  b e ti b erd iñ a . O posizioan ba- 
r ru a n  b ad a  d esb e rd in tasu n ik . Ba- 
(e tlk  B arzel J au n a  k r is ta u  dem o- 
k ra le n  b u m  d en a  e ta  A lem aniako  
le h e n d a k a ri Izateko a sm o ak  d itu - 
a n a  e ta  iñoiz izango  d en a  g aiñe- 
ra , e ta  b este tik , k ris ta u  d em o k ra ta  
h a u  ere. S tra u ss  ja u n a . Bi buru-

zagi lu iuek B ra n d te n  a u rk a  b a t  
eg iten  d u te  b a in a  a rrazo i desber- 
d iñ ei ja rra itu z .

B arzcl ja u n a re n  ustez, ez da mo- 
m en tu  egokia o ra in  itu n  horiek  
i>;eupetzen astcko . I tu n  horiek  izen- 
p etzea, R usoei e ta  I>esleei am o re  
em a te a  litzake. Izen ep tu  b a in o  le- 
h en  ezcr ez lo rtzeko tan  u m ekeria  
b a l litzake. O ra in  eg ia d a  ezin di- 
(rk e  ezer lo rtu  M om entu  obeak 
e to rrik o  d ira . B in b ita r te a n  egon 
fa i te a n  la sa l e ta  ja r r a i tu  dezaio* 
g un  gure b id earl esango  du  lUir* 
zelek.

StrausH  ja u n a re n  ustez. Iterriz, 
i tu n  horiek  Izenpetzea kom unism o- 
a r i  a le a k  irek itzea  litzake. R usia 
in d artzcko , R u sia ren  tíza la  Kuro- 
p an  ze h a r au n d itzek o  b id erik  ego- 
k lena itu n  horiek  Izenpetzea da. 
i tu n  horiek  izenpetu  e ta  ondoren  
U usiak  a u rre ra  e ram a n g o  du  “He- 
g urid ad ek o  Ivuroparen e lk a r le a ’* 
o sa tz rk o  asm oa. R usiak  Turopa be
re  m enpenn  ezarri n a h i du , e san 
go du  Htrauiwek, e ta  h o rre ta ra k o  
gu tre s n a  bezala erab illi n a h i gal- 
tn . B ra n d te n  p o litika  R usoen  m en- 
p ean  Jartzeko  p o litika  d éla  e s a n a i 
b u k a lu k o  du  S trau ssek  bere itzal- 
dia.

B ra n d te k  ez du ez zam a e d e rra  
a r tu  here g a in , l ^ n  e d e rra  d au k a  
a ide  t 'a te tik  bere  la g u n ak  konben- 
tz lU en  e ta  b es te tlk  oposizlo a h u i
tzen . O ra ln go z ez d lru d i asko  lo r
tu  duenik . D en a  d é la  KuropaVo 
r s la d u  g eh len ak  bere a id e  d itu . 
M unduko es tad u  a u re ra tu e n a k  b a t 
'la to s  B ra n d te n  polltikaz. B ra n d t 
litgun tza h o rre ta z  b alia tzen  d a , e ta  
psan  ere  esan  du ez ta b a id a  bate - 
t a n  : “ K uropako e ta  Ip a r  A m rrí- 
k ak o  b uruzag iak  ez d ira  izango 
b a  oposizioa b a in o  t4)ntoagoak...'*.

D enen  la g u n tz a  b eh ark o  du  
B ran d te li M unduko  Ir itz la  bere  a i 
de iza tea  g auza b a t  d a  e ta  es tad u  
iia rru a n  b o rro k a  irab az lea  beste 
gauza b a t. B orro ka  hori galduko  
í-alu n ere  Iritz iz  ogel b a t  a r te  atze- 
ra tz e a  izango litzake. B a in a  poli
t ik a  a ra z o c ta n  a sm atze a  zailla  d a . 
N ork dak i...

.luán  i'^lufltondo

ETXEKO - ANDRE: IRAUN ARAZI ZURE 
ARROPE! ONOKO JABOl ONEKtN:

|ABON LAGARTO
Zure gsrbiketa makinaz egiten ba'dezu 
ATOMIZADO LAGARTO —  jabola erabilll beti 
Eskuz ba'zabiltz, LAGARTO —  jaboia be«r dezu erosi

JABON LAGARTO, garbiketarako jabol bakarra 
Etxeko-andrearcntzat neskamerik egokiena.

i) A BON LAGARTO!



EUSKAL ARTE ERRIKOIA
D A SA R K IETA K O  E B A SK IÑ A K

C u re  B aserriak , E uskal E>ri ffu- 
ziko  a ld e tiin , n o lako  e g itu ra  d u te n  
ikusi g e n d u a n  leen txeago . B aserri 
o rrek , b ere  ingnirvan ed o -ta  b e ra ri 
«•rantsita, beste  eg itu ra  e ta  a te rp e  
tx ik iago ak  izan  oi d ita . A nek osa- 
t i e n  d u te  g u re  n ek az arien  etxe-

iz itza.,

E tx ap e-c ra sk in  auek, la s to a  e ta  
b e la r le o rra  gcrd etzeko  eg ln ak  izan  
ci d ira  g e ien e tan . L a n -tre sn a k  sa r- 
tzeko a te rp e  au ek  egokiak  iza ten  
tljra . O rrcz g a iñ e ra , iñoiz, a te rp e  
au e n  bee-aldea, a r ta ld e a k  g c rd e tze 
ko eg in a  d o te , e t a  leenengo  b iii-  
tz a , la s to a -ta  gordetzeko.

G an rk o  eg u n ean , o n e lak o  etxa- 
peak , m an p o s te riz  eg iñ ak  d itu g u ; 
h a iñ a  o ra in d ik  ere, G ipuzkoa e ta . 
B izka ian  ikusi d itezke, o nelako  
e ra sk iñ a k  oso osorik  zurez eg iñak . 
A ue tako  b a t  degu, “M im eldi” ba- 
se rrik o  “L A ST A TE G IA ", B a lia rra -  
ingo  e r r ia n  e ta  O ren d a in g o  “ Erro- 
ta -E tx eb e rri”k o a  ere  b a i. A uek  gu- 
ziek, a le teg ien  i tx u ra  d u te  e ta  go- 
g o ra  ek a rtz en  d ig u te . Z uberoako  
lu r r e ta n  L ig i-A therey’n , ik u s d ite - 
ken  o n e lak o  e red u  oso k o n tu a n  ar- 
tzekoa. O nek  oso te illa tu  p ik ea  du . 
a id e  a ie ta n  o i d a n  bezela. O rí a ide  
b a te ra  t a  b e s ta ld e ru n tz  d a rio n  te i- 
U atu txo a , g u ru tz e ta k a  ja r r i ta k o  
oolez ta ju tu a  ag ir! d a . A rek in  sor
tu  d u te  oolezko a te rp e tx o a .

E m en  a ip a tz ek o a  d a  bereziki, 
e u s k a l^ a ra ix e . Izen  o nek  B izkaiko 
u sa ia  du  e t a  ik u si ere, B izka ian  
ik u sten  d ira  o n e lak o  eg itu rak , M a r
k in a  - B a r in a g a  - E tx e b a rr ia  a ld ean . 
A ngoa d a  “IB .\R G U E ”ko  g ara ix e  
(g ari-g o rd a illu a ). G uz ia  zurez egi- 
ñ a  d a  b e ra u ; e ta  ab e  e ta  te n te la k  
jeo m e tri-id u riz  a rg i tu a k  d ita . K on 
tu a n  a r tz e k o a  d u  b ere  ir te n  edo 
egal aidosoa , z e n b a it b a se rr lk  oi 
d u te n e n  an tzek o a .

N afa rro a k o  m en d i-a ld ea n  e re  ba- 
d ira  o nelako  e tx a p e  e ta  e rask iñ ak , 
A uek e ra  a sk o tak o  e g itu ra k  o i d i- 
tu z te . O n e la  d itu z u  O rb a ize ta , O r- 
b a ra , A izkoa e ta  A b a u rre a ta n  egal 
p ik ed u n ak  e ta  zurez n a iz  arbe lez 
e s ta lita k o  a te rp e a k . S a n ta  F e  Ez- 
k an izk o a e ta  Z ap a ltzak o a , U rra u l 
G a ra ia n , b erriz , m an p o ste rizk o  or- 
m az  ta ju tu a k  d itu zu . T e illa tu a  b i 
a ld e ta ra k o  ix u riz  b u ru tu a  a g e n  
zaie, a id a p a  g u tx ik o a  e ta  te illaz  
es ta lia . E m en  ez d a , b eraz , ik u sten  
oo ltxoz e ta  a rbe lez  e s ta lita k o  eras- 
k iñ ik . E ^ a n iz k o a  d a  g aríte g ir ik  
a u n d ie n a  e ta  za b a le n a . Ik u ste k o a k  
d ita , izan  ere , az p itik  d au zk an  
e u sk a rria k  azk en en g o  a rriz k o  b in - 
billez b o n itu a k . ESkanizko onek  
am ab i eu s tab e  d au zk a , e ta  Z abal-

tzak oak  o ra in d ik  a g ir ia n  d itu , gor- 
d a illu  ta k o itz a k  a le -m o ta  b an ak  
g ordetzeko  eg in d a  d au zk an  k u tx ak .

G ari e ta  b es te  a le -g w d a illu  au e i, 
te r ta k o  je n d e a k  “G a re a "  deitzen  
die. O ne lako  a le te g ia k  u g a ri d itu - 
g u  P o riu g a lg o  ip a r-a ld e an , G ali- 
z ian , A stu ria sen  e ta  Leon, P a len tz i 
ta  S a n ta n d e rk o  lu rre ta n .

T X IM IN IA K

U rte  asko  d a , g a re  e r r í  a u n d i e ta  
tx ik ie ta k o  su k a id eak , o rm a r i itsa - 
ts ia k  d itu g u la . G u re  a r te a n , “BE- 
KO SU.4” e sa te n  g en ien  tx ik ita n  
su k a ld e  au e i. ‘̂ Beko s u a ”, suk alde  
ekonom ikek  z o k o ra ta  zu ten . B a iñ a  
o rm a r i its a ts i ta k o  su k a ld e  a iek  bai- 
ñ o  leen ag o  z ira n  g a re  a r te a n  b es
te  su k a ld e  batzuk .

A ntz iña , s a k a ld e ta ra k o  a r tz e n  
zan  e tx e -p a r tea , d en a  s u ta ra k o  oi 
ra n . A lako  su k ald ea , O rre a g a n  iku- 
s ita  nago. U ra  k a n p a ia  sukalde- 
a re n  erd i-e rd ian ! E ta  a n d ik  gora 
s a p a ia n  zuloa, k ea  jo a tek o . K a n - 
p o a n  e lu r ra  n ag u si d a n e a n , n o lako  
g iro a  a n  b a rm a n !  Ik u s  A u ritzen  
(B u rg e ten ), a la k o  su k a id e ak , k a n 
p a ia  a ld e n k -a ld e k o a  g e la  b a r ru a n  
d u te la , e ta  b in b illa  ag itz .

S u teg i a u e k  im n tu -i tx n ra  zu ten  
k an p a i-a ld e tik , e ta  erd ik o  s u a  dei
tz en  g en ien  a la k o  snk aldeel. K an - 
p a i a u  g a n b a ra n  ze a r jo a te n  zan, 
g ero ag o  e ta  es tu ag o a  e g iten  te illa - 
ta ra iñ o . A la a te r a tz e n  za n  te il la tu  
g a iñ e ra , a n  sub ii edo  zilin d ro -itxu - 
r a  a r tz e n  zu a la . A re n  zu lo ta tik  a te 
ra tz e n  z a n  k ea  e g u ra tse ra .

O n e lak o  tx im in ia k  ik u si n a i  ba- 
d itu zu , zoaz U rra u l G a ra ik o  bai- 
l la ra  a id e ra . A n, A do a in , Z ab a ltza , 
E skan iz , A izknrgi, E p a ro z  e ta  Im i- 
s iza ld uk o  e r r ix k e ta n  d au zk a tzu , 
o n e lak o  a m a b i tx im in i-m o ta .

O n e lak o  g ela  b e te k o  e rd i-su tak o  
su k a ld e a , oso  z a b a ld u a  zegoen, n u n - 
b a it , E n sk a l E rr i o so an , A u ñ am en - 
d i a ld e a n  e ta  a b a r . O n e lak o  su 
k a ld e  b a t ,  G ip u zk o an , ia  o ra in tx e  
a r te  go rde  iz a n  d a  I tu r rio z k o  ben- 
ta n ,  E  r  n  I o  - m e n d la re n  eg a lean . 
I ts a s -e r tz e tik  U ro lako  b a il la ra  a i
d e ra  jo a n  n a i  z u te n e n tza k o , a u  zan  
b id e erosoa. A nd ik  s a r tz c n  z ira n  
A zko iti-A zpeitie tako  lu r r e ta n . O ie- 
ta k o  ib i l ta r i  b a t, H u m b o ld t ja k in -  
ts u a  iz an  za n , 1801 g a rr e n  u r te a n  
a n d ik  ig a ro  z itz a ig n n a .

G u re  e g u n o ta n , o n e lak o  su k a ld e  
g e ienak , A uñ em en d l-a ldeko  a ld e r-  
d ie ta n  i r a u te n  d u te :  U rra u l G a ra i
a n , E rro n k a r in , S a ra its u n  e ta  
L an tz , E tx a le k u , L e z a rre ta n  e ta  
b es te  z e n b a it e r r ita n .

S u k a ld e  a u e n  k a n p a ia , la a  abe- 
re n  g a iñ e a n  e ra tz e n  d a . Z urezko a  
e ta  b irib illa  ag itz . B a tz u ta n  k an - 
p a i-a s ie ra  onek . g e la  g uzia  bete - 
tz en  du . K a n p a i a n , u r r i tz -a d a r  
g u ru tz e tu z  e ta  k a re z  o rn i tu a  izan  
c i d a . T e il la tu tik  g o rak o a , oso e ra  
berezikoa a g e rtz e n  d a , t a  a rn z , 
a rrillu z , te illaz  e ta  a rb e le z  o n d u a  
o i degn.

O nelako  su k a ld e ri” z a a r re n e k , az- 
p ia  lu rrez k o a  o i zu te n . G e ro ra  tu 
r r a  a r lo sa z  e s ta li zan , k a n p a ta k  a r 
tz en  z u a n  le k u a re n  a z p ia  b a te z  ere. 
G eroago  a z a id u  z i ra n  b u m iz k o  tx a -  
p a k  su teg i a ld e a n , e ta  a r lo sa k  a n 
d ik  k a n p o ra k o a  a r tz e n  zu a la . O ne- 
lak o a  ik u s te n  d a  L a n tz e n . A ngoak  
d ir a  izen  a u e k : “la b e a ”, “s a k a ld e ”, 
“la ra tz a ”. “k e r to k i”  e t a  “a r re n d o ”.

E rd iko  su  au e k , o rm a -a ld e ra  a l- 
d a tu  z itu z ten  g ero ra , le k a  tx ik ia -  
g oa e ta  a iz e a re n  b e rr itz e a  b e a r  zu- 
te lako . K e a k  ere , b e re  W dea erre - 
zag o a  d u  e ra  o n e ta n ;  e ta  b e ro a  
ere, d e n b o ra  g e ia g o a n  g o rd e tze n  d a  
e rd ik o  su  a ie ta n  baiño .

E ra  o n ta k o a  d a  U rra u l G ara ik o  
“Z irik n "  e txeko a . E m en , su teg i- 
-a tz e a n  zulo  b a t  g o rd e tzen  d a , “ tx a - 
kurtegia*’ izenekoa. A n d ik  a t e r a 
tz e n  z itu z te n  a ld iz k a  s u ta ra k o  b e a r 
z itu z te n  e n b o rra k , su a k  e rre -a la , 
b e rr ia k  ip in tz ek o  s u r ta n . A n  gor
d e tz en  z u te n  b e re n  b u ru a  ere , e txe- 
ko  tx a k u r ra k . O rtik  a r tu a  z u te n  
izena.

N a fa rro a k o  m e n d i-a ld e a n , e tx e a k  
b ee an  ikuU uak  z itu z ten . L eeneng o  
b iz itz an  g e la k  e t a  su k a ld e a  ja r tz e n  
z itu z te n , a lk a r r e n  g e rtu , e ta  s a b a ia  
gorago , a le a k  e ta  la b e a  ja rtz ek o . 
O n e la  L a r ra u n e n  e ta  U rra u l G a
ra ia n . B e s te  e r r i  b a tz u e ta n  (o n ela  
L a n tz e n . B a s a b u ru a n , L a rra u le n , 
A ra itz en  e .a .) su k a ld e  o n d o a n  ja -  
r r ia  ik u s te n  d a , b a iñ a  o rm a-zu lo - 
tik  z e a r  ig a ro ta , la b e a  k a n p o  a i 
d e ra  u z te n  b a itz u te n . B irib il-er- 
d ia re n  i tx u ra  e m a te n  z io ten  labe- 
a r i. t a  a ld iz  te il la tu  tx ik i b a te n  
b idez e s ta li  e re  e g iten  zizuen . O ne
la , E sk a b a rte k o  b a il la ra n . G ip uz
k o an , E ib ark o  A g in a g a  a ld e a n , 
e tx e tik  k a n p o ra  d a u d e  la b e ak , b a i
ñ a  b ee -a ld e an  e ta  lu rrez k o  a z p ia  
d u te la .

E tx e  a u e ta n , n o iz ik  b e in  tr e s n a  
ik u sg a rr ia k  a rk i tz e n  d ira . A la, a u ts -  
-o n tz i b a tz u e k , I s a b a n , “K o n ie” 
e tx e a n , eg u zk i-itu rek o  a p a in g a rr iz  
e d e r tu a k . B a d ir a  o n e lak o e tan . bost 
b eso d u n  sw a s tlk a k  e re  e ta  g u ru - 
tzez o sa tu a k  e re  b a i. B id asoz  a ru n z -  
ko e tx e ta n , o ra in d ik  a p a in g a rr i  
g e iago  d a ra b i lte  t r e s n a  o ie ta n ;  b a i
ñ a  g u re  a ld e k o a k  z a a r ra g o a k  d ira . 
“K o n je t-ek o ak , g a iñ e ra  b ere  e g u n a  
e ta  iz e n a  d a k a r :  “Jo se  M a ria n o  
C o n je t, a ñ o  1882”. A u ts-on tz i one-
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E rd l-e rd ia n , sua  eta tx im in ia . L a n z -e n , N a fa rro a n

N a fa r r o a k o  A r is t u n - g o  fx im in i ba }

t a n  g o rd e tzen  z u te n  s a ta u ts a ,  g ero  k in g a rr i  k o n tu z  ik u si e ta  erak us- 
lix ib a  jo tz e ra k o a n  erab iltzeko . teko.

Ik u s te n  d ez u te n  bezela , b ad a  
o ra in d ik  g u re  e r r le ta n , n a ik o a  ja - E tx a n iz ’ta r  N em esio
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Ur lanetan eta zereginetan berezia
edangarri, lantegiko eta igerltako urak gertutzeko
zikindutako urak garbitzeko,
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Gordoniz, 44 B I L B A O



L Ib URUa K

LEHEN GIZARTEAK
U H EN  GIZARTEAK

ETOR-ek joan dan urtean eskeini 
ziaun azken liburua Benantxio Otae- 
girena dugu: LEHEN GIZARTEAK.

Jesu s Altunak bere aintzin sola- 
saren hasieran dion bezela dlbul- 
gazio liburu bat dugu eta Euskal 
Herrlko Lehen-Kondaira edo Prehls- 
loriaren berri sakonki eta arrazki 
ematea du bere helburua.

Horregatik gizona aztertzean Be- 
nantxiok gizona osorik hartu nahi 
izan du: Gizona bere inguruarekln. 
Lehenen zatietan. hain zuzen. le
ben gizonaren ingurua aztertzen du, 
Esukal-Lurra alegia: EUSKAL-LU- 
RRAREN SO RRERA eta aldaketa: 
gures mendiak naolzkoak ditugun, 
lur hau Itsasopetik noiz irten zen. 
tab.

Gizona hona etorri zenean arkitu 
zuen EGURASTIA . ABEREAK. LAN- 
DAREAK eta berauek gaur arte izan 
duten aldaketa.

Alderdi hauei zati berezi batzuk 
eskeintzen badizkle ere, inguruak 
izan duen zer-ikusia agertu nahia 
liburu osoan zabaldurik dugu. E.b. 
Nekazaritza eta abere heziketaren 
lehen sorlekuak zein izan zlren 
agertzean, inguruak izan duen zer- 
-ikusia garrantzlzko zaio.

Ingurua. ordea. ez da egurasti eta 
abereak bakarrik, GIZARTEA ere 
inguru da eta honetaz ere, ahal 
duanean. aldietan sakon, jakin dite- 
keana agertu digu.

Lehen-glzona eta bere ingurua az- 
tertu nahiz lan berezi eta zehatzak 
erablll ohi dira. Liburuaren lehen 
zatlan, hain zuzen, bide hauen be
rri ere eman digu.

Gure Herrian aide horretatik la- 
nik egin danez gero. LAN HOIEN 
KONDAIRA egin digu Benantxlok; 
Euskal Herriko Lehen-Kondairaren 
kondaira elegia.

Hitz batean bada, gure Lehen 
Kondaira dan bezain aberats iza- 
tean gizona izan aurretik izandako 
aldaketak, gizona bazenean zituen 
abere. ¡andare, babes-zulo, egurasti 
tab.-ek badute zer-ikusia eta ez ttl- 
kia.

Dato ugariz horniturik. Benatxiok 
inguruori zor zalona eman diolakoan 
nago.

ingurua aditzerat eman ondoren. 
lehen gizonaren azterketa egin di
ga; Lehen-Kondairan zehar gizon 
horrek egin duen aldaketa adiera- 
ziaz.

Balna gizona kulturaz eta gorpu- 
tzez aldakor izan danez gero. gor- 
putzezko aldaketari ere  heidu dio 
Benantxiok: NOLAKO GIZONAK zi- 
ren lehen hemen: Nolaz heIdu ga
ren gaurko EU SKAL ENDA edo arra- 
zara, tab.

Ene ustez. Neanderthal eta Cro- 
magnon gizonez, laburki bada ere. 
zerbait gehlago agertu Izan baligu 
osaqarri litzakean, gure inguruko 
enda edo arrazak glzakl beraiekin 
duten horremana adieraziaz.

GOGOLANTZE EDO KULTUREN  
azterketari ekin dio ondoren.

Lehen-Kondalrako kultura zatiketa 
batez ere arkeologoen esku egon 
ohi da. Arkitzen diren lanabes des- 
berdinak bere iten  dltuzte bada kul- 
turek. Lanabesen ezaguera beha- 
rrezkoa zaigu beraietaz jaketzeko- 
tan.

Benatxiok ausart ekin dio bide 
honi eta kultura bakoitzean berez- 
aarrl diren lanabesen berri eman 
digu. Ez da sailketa orokor arin ba
tez konformatu, sailketa zehatz bat

LEHEN GIZARTEAK

eman digu. E.b. ez dizkigu aro ba
ten berezgarrlak batean harturik 
eman, garaietan banatu dizkigu eta 
hauek oraindik beste zatietan ba
natu ditu eta elkarrengandik bere- 
zi. Ez ote ditu — dibulgaziorako— 
gehiegl zatitu?

Kulturen berezgarri. lanabes edo 
tresnak dira. Ene ustez, irakurieak 
lanabes hoien Izenak la erabat eze- 
zagu ditu. bai euskeraz. bai erda
raz. Kultura sailketa agertzen ira- 
kuileari atsegln izango zitzaion 
—beharrezko—  lanabes holen ma- 
rrazki edo dlbujoak aurrean izatea.

Benantxiok sallketari ez dio bes
te gairi bezalnbeste garrantzi eman. 
zabalean behintzat. Aro zabaleko 
gaiak ere ukitzen ditu eta hauetan 
datza, neretzat, aberastasunik han- 
diena.

Honela lehen-gizonaren artea az- 
tertzean, oso biiduma polita agertu 
digu. Arte hau nolakoa dan. gure 
artean zer dugun eta bere esan 
nahiaz jakintsuen artean dabiltzan 
iritziak jasoaz. Bere iritzi neurtua 
ere  eman digu bukaeran.

Beste  alderdi bat ere atseginga- 
rri izan zait. Neolitos eta EneoHtos 
aroen sarreran egin duana alegia. 
Hauetan mundu zabalera irekl ditu 
ateak eta mundu zabal horretan ko
katu gurea.

Pozgarri izan zait zati hau. beste- 
ekln berdikuntza edo konparazioak 
egiteko geurea ondo ezagutzen ha
s i  beharrean bait gara; gaur hori 
egiten hasteko gai bagara, egln di
ren lanak handiak direla adierazten 
bait digute.

Gai guzi hauek euskera jator, 
sakon eta erraz batean — Giputzon- 
tzat behintzat— erablll ditu. Erra- 
zean eginaz dlbulgazio helburua on
do bete dualakoan nago.

Liburua itxita begiratuz gero, gai 
hauetan sartu nahi duanarentzat li
buru irakurgarri baten aurrean ga- 
reía derizkiot.

•Euskaidun orok. geurengan du- 
aun iraganaren jakin min hori ASE- 
TZERA datorkizu liburu hau», ho
nela dio liburuaren azalean. Ase- 
tzera balertorkigu alferrikako lana 
Benantxiorena; asetzera ez baina 
GOSETZERA BETÖR.

LEHEN GIZARTEAK. Benantxio 
Otaegi. ETOR-1971.

Marzelino Aizpurua

Z I N E % f ) S &
Z I N E A R E N  K O N D A IR A  (eta III)
(RAULTZA

Zinearen kondairari jarraituaz, 
1959 urteak badu zer esanik fran
ko. Zineari giro berri bat. era berri 
uät eniango zion taldea sortu bai 
zen urte aretantxe. Frantzian. «Nou
velle Vague« zeritzan jende ari. 
eta inork ez bezalako ikuspegia 
zuen zineaz.

Beste zinegile ospetsuak ere ba- 
ziren garai aretan. Ordukoak bai 
dira Victorio de Sica (Txírringa la* 
purra). Donen (Euripean abestuaz). 
Fellini (Strada). Dreyer (Ordet), eta 
abar, baina beren pelikulak, klasi- 
kotzat jo ditezke.

«Nouvelle vague>-ko jendeak. 
frantsesak erabat. ez zuen beste 
zinegilerik baztertu eta zokoratu, 
baizik eta giro desberdin bat sortu 
zuen. ikusiko dugun bezala.

Gogoan Izatekoa da urte aietako 
egoera, zinekera berri ura zerk era- 
ginda sortu zen jakiteko.

Zinea, antzerki eta literatura la- 
netaz baliatzen zela zegoen. baina 
teknika aldetik, aurrerapen andien 
jabe zen. Bestetik, zine aldizkariak 
azkunde nabarmena izan zuten, zi
neari kritika sakonak eginaz. Baita 
ere, Arjeliako gerra zela eta De

Gaulle zela, Frantzia, politikazko 
une berezietan bizí zen.

Gertaera oriek denek, forma be
rriak eskatzen zizkioten zineari. eta 
bereala asi ziren, irudiei berezita- 
suna ezartzearren, bizkarrean artu 
tresnak eta, kalez kale, «cine de 
autor» delakoa egiten.

Jean Lue Godardek, esate bate* 
rako, aitormen parekoa den «A bout 
de soufle> egin zuen. eta bide ba
tez. beste nortasun bateko zinea 
egin zezakeala eta zine berrlaren 
premia adierazi.

«Nouvelle vague» izeneko esko
la. «Cahiers du Cinema» deritzan 
zine-aldizkariko kritiko taldeak sor- 
tua da. Talde ori osatzen zutenak 
bai ziren Godard. Truffaut, Resnais, 
Malle, Demy. Chabrol, Varda, Roh
mer e.a.

Zinegile gazteak zlren geienbat, 
eta diruz ornitu gabeak. Zineko in
dustria indartsuaz arremanik ez zu
tenak. Artea bai zuten ordez beren 
barrenean.

Pelikulak egiteko dirutza txikiak 
zituztenez gero. merke eta bakarka 
egin zuten lana.

Bestalde, zinegile gazteak ziren, 
eta gazteriaren arazo, amets eta

buniausteak, beren berenak zituz
ten, eta gogoz saiatu ziren gor* 
dinki. beldurrik gabe, argi eta garbi, 
gazteen pentsaera eta jokerak au
rrez aurre erakusten.

Alderdi on, erru eta guztl, leku 
berezi bat bete zuen eskola onek 
zine alorrean.

«Nouvelle vague» taldearen pe- 
likula batzuk. auek dira:

«A bout de soufle». Godard.
«Kepa eroa». Godard.
«Ostutako muxuak». Truffaut.
«AzaI leuna». Truffaut.
«laz l\4arienbad-en». Resnais.
«Murriel». Resnais.
«Cherburgo-ko aterkia». Demy.
«Landrù». Chabrol.
«Kleo, bostetatik zazpirak arte». 

Varda.
Nouvelle vague-k, erasan andia 

izan zuen Inglaterran. bada erakus< 
-zinea edo zine dokumental giro- 
tik, «Free cinema» sortarazi zuen.

Frantziako, talde onek, jarraitzai- 
le asko izan du beste naziotan 
ere. Alemania. Hungria, Txekoslo- 
bakian e.a. urrengo lanetan, nazlo 
bakoitzeko zineari gagozkiola, Iku
siko dugunez.

XABIER

«NOTICIAS Y VIEJOS TEXTOS DE LA 
LINGOA NAVARRORUM»

A. Apat'Echebarne

Ir ig a ra y  A in g e ru ren  lib u ru  b erria .
B e ran d u  x a m a r d a to r  n e re  la n tx o  h au . O ra in  

d ela  illabe t«  eg in  b e h a r  n u e n a  zen. L ib uru  h onek  
b ere  k r ít ik a k  izan  d itu  b este  e g u n k a r ie ta n . Z. Argrian 
b es te  la n ik  a rg i ta a  d en ik  ez d u t  u sté . E ldu  d ezaiodan  
g a ia r i beraz.

“X otic ias  y V'iejos T ex tos  d e  la  L in gu a  N ava- 
r ro ru n ” izen b u ru tz a t d u e n  A ingeru  I r ig a ra y  Luskal- 
tz a iñ a re n  lib u ru a  ziñez in te re sg a rr ia  da. E rrez ira- 
k u rri d u t. E k íñ a ld t b a t« an  ir a k u r r i  d u t. Ig a n d e  a r r a -  
ts a id e a n  b az k a lo n d o an  a s i e ta  íllu n tze rak o  n e re  la n a  
a m a itu a  n u e n . B a te re  u s té  g ab ea n  p a s a  za it a r ra -  
tsa ld ea .

Z er d u  in te re sg a rr ir ik  lib u ru  h on ek  b a .. .?  I ru  gai 
n ag u s i d i tu : E uskerazko  id az ti z a h a rr e n  a z te rk c ia  
lehen ik , N a fa rro a k o  h is io r ia r i b uruzko  ze n b a it te x tu  
e ta  a ld e rd i b ig are n , e ta  iru g a r re n  E uskal E rrik o  Kon- 
b a it  ip u in , jo la s  e ta  m ito . L ib u ru a , “b iling u ísm o ari"  
b u ru z  ir itz i b a tz u k  e m a n a z  bukatzext da.

L ib u ru a ren  eg illeak  b es ten  g au za  b a tz u re n  a r te a n , 
g au za  b a t  c ra k u s te n  d ig u  bereziki, la n a  eg itek o  e ra , 
aleg ia . Ez g a z te o n tz a t b a k a rr ik  d e n o n tz a t d a  in te - 
re sg a rri e ra k u ts i  h au . A in geru  I r ig a ra y  ja u n a k  be
r a k  b ílla tu  e ta  a rk i tu ta k o  d a to z  o sa tu ta k o  la n a  dela  
esan  n a h i d a . L an  e ra  h o n ek  n e re tz a t  g a rra n tz i 
a u n d ia  du.

L ib u ru a ren  eg illea  h a n  e ta  h em en  gan zen  b illa  
íbilU d a . U x a rtu  e ta  m ia tu  d itu  b a z te r ra k . H ó rre la  
itu rb u ru tik  a r tu ta k o  a r a  e m a te n  d ig u  edateko . Z en 
b a it  au to re k  e san  d u e n a  ira k u r r i , b ildu , o sa tu  e ta  
a d itz e ra  e m a te a  ez d a  iz a n  bere  b id ea  edo jo k era . 
Z e h a rk a  ja so ta k o  oso d a to  g u tx i em a te n  d igu. Bi- 
ta r te k o rik  gabe, b e ra k  re a lid a d e tik  ja so ta k o  d a to ak  
e sk a in tz en  d izk igu . E ta  n ik  lib u ru  h o n e ta n  g eh ien  
m a i te  d u d a n  g au za , h o rix e  d a , a in  zuzen.

G u re  a r te a n  b es te la tsu  jo k a tu  o h i d a , zo ritx a-

rrez . Ez d u g u  ik e rk e ta k o  la n ik  eg iten . Ez d u g u  itu r -  
b u ru e ta ra  jo tzen . A xa lean  ez b a d a  b es tea k  e san d ak o  
d a to ez  b a lia tz e n  g a ra . B es teak  e san ak , b es te  b a te n - 
g an d ik  ja so a k  d ire la  ez g a ra  o h a rtz e n , zo ritx arrez . 
Z urru n b illo  b a te ta n  s a r tu ta  g a re la  ez g a ra  jab e tzen , 
b e ti leku  b a te ta n  j i r a  e ta  b ira .

E sa ten  a r i  n a lzen  ad ib id e r ik  eg o k ien e tak o a  h is
to ria  a lo r re a n  d au k ag u . H is to riag ile  b a t  edo beste  
k an po , g a iñ o n tzek o  g eh ien e k  b es te  h ls to ría g ilee n  la 
n e ta n  ira k u r r i  d u te n a re n  la p u rp e n  edo b íld u m a  b a t  
b es te rik  ez  d igu t«  esk ein tzen . G lpuzkoako  g au ze taz  
G orasab c len  la n e ta z  b a lia tz e n  d irá . J e n d e a k  a r tx i-  
b o e tak o  jo e ra r ik  ez du . E ta  h is to r ia  ja to r  b a t  egin  
n a h i b ad a , b es te  b id erik  ez d a , I tu rb u ru e ta ra , d a to en  
i tu rb u ru e ta ra  jo tz ea  baizik. tX a h o ri d a  g u ri fa l ta  
za ig un a .

U tsu n e  liau , g u re  a r te n  k u ltu ra k o  a lo r g eh ien c tan  
g e rtaz en  zaigu. E ta  g az te  g aren < ^  b lde egokitik  
a b ia tu  g a re n ik  ez d in id i, azk en  a id i h o n e ta k o  az 
te rk e ta  eg iten  b a d a  b e h in tz a t.

I r ig a ra y  “z a h a rr a k ” b es te  b id e  b a t  c ra k u s te n  d i
gu. I tu r b u ru ra  jo  b e h a r d e la  a d ie ra z te n  d igu. B erak  
e re  e r ru  b a t  edo  b es te  izan go  du  lib u ru a n . N or d a  
izan  e re  e r ru r ik  ez d u e n a ?  E ra k u s te n  d igu b idea 
o rd ea  h o r  dago.

B id ea  edo  la n e ra  b a k a rr ik  o rd ea  ez d ig a  e r a 
k u s ten , la n a re n  f ru i tu a  ere  e m a te n  digu. Z en b a it 
te x to  z a h a r, ezag u tzen  ez z ire n a k  a r k i tu  dizkigu. 
B es ta ld e  ezag u tzen  z ire n a k , b a ín a  e rd ip u rd i ezagu
tz en  z ire n a k  z o ritx a rrez , o be to  ezagutzeko  b id ean  ja r 
tz en  g a ita . G au za  a sk o  eg itek o  d ag o e la  ere  libu- 
ru a k  ed e rk i a z a itz e n  du  azk en ik . G u re  E rr ia re n  b erri 
oso g u tx i d ak ig u . L an  eg in  b e h a r  dag u . B a in a  lan  
eg in  b e h a r  d u g u  e p e ik e rita n  ero ri gabe.

J .  E.
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“A ra b a” k o ro ak  es
k e in tz en  d ig u  disko 
b s r r i  h au .

“ A g  u r  z a h a r r a  
“M a tsa re n  o  r  p o tik". 
“A go ta” “K  i 11 o I i s"  
“A to r a to r” “A m ets” 
“ G u rea  d a ” “Z u g an a  
naiez , J a u n a ” “A m a
re n  p o em a” “M endiza- 
le ak ” “M u nd u ko  pa- 
k ea” “G o ra  A ra b a” 
ab estiek  o sa tzen  d u te . 
H erri G ogoak  a rg ita -  
ra tu a .

“A ra b a” k o ro ak  Eus- 
k a l E rrik o  sen a  ager- 
tu  n a h i  d u  b ere  ek iñ  
a ld ie ta n .

A beslarl ta ld e  h a u  
G aste iz-en  bizi d a  e ta  
S ab in  S a la b e rr ire n  zo- 
ze n d a ritz a p e a n , euskal 
tra d iz io a k  g orde  n a - 
h ia n  d ih a rd u . D iskoa, 
tx u k u n a  n  a  h  i z ez 
a p a rte k o a .

A.A.



errenderi
«AÑ ARBE. IL DA

Bai, zoritxarrez, il da! Iñoiz il 
bear ez luketen oietako gizon bat 
zan baiñol II da, amaika eramanda 
gero, gizajoa! Betiko zorionean be- 
So!

Andoni Korta Ayestaran zan bere 
izena, beti «Añarbe» izenordez azal
du oi zen baiño. Euskaldun jator- 
-jatorra eta kristau benetakoa! Eus
kai Erri eta gure izkeraren mai
tale sutsua beti. Eta euskaitzale 
zalako, gorriak ikusia. Ala ere, bea- 
zunlk gabe bizi izan zan.

Euskal idazle oso ona, amaika- 
txo lan or emenka agertu izan ditu. 
Gaur euskerak duan gizonikan ar- 
gienetako bati entzuten nionez, 
«errietako berriak idazten ez zeu- 
kan ordezkorik, bere ustez onen- 
txoena zen, onnetxoenetakoa bai 
beiñik bein». Eta ori iñork eraku- 
tsl gabe, bere jardun età Indarrez 
lortu zuen.

Ez da batere-batere arritzeko 
Errenderiko Andre Mari EHza bete- 
-betea, gaiñezka, ber ìlletetan ego
tea. Emen gutxitan ikusi izan den 
bezela. Alaxe agertu zuen erriak 
zion maitasun eta onginaia.

Bere emazte on Mertzedes Re- 
karte, seme-alaba Lourdes, Itziar, 
Gabriel eta Mirentxo, bere ama 
zintzo Anjela eta gaiñerako sendi- 
tarrak gure dolumiñik biotzekoena 
jaso bezate.

GARIZUMA DALA-TA

Urterò bezela, aurten ere euske- 
razko garizuma-itzaldiak izan ditu- 
gu.

Eliza bete-betean, bai Zamalbi- 
den, bai Andre Mariñ, oso pozik 
entzun dizkagu Aita Zubiaga ya- 
yuari bere itzaldi saio bikaiñak. 
Arretarikaundienaz e n t z u n  ere. 
Motx egiten zitzaigun bere jardu- 
naldial Auxe diete denek. Gaia eta 
esateko era ezin obeto. Nekez izan
go da Alta Zubiaga baino izlari obe- 
rik aurkitzen! Euskera garbia, ja- 
torra eta ulerterrazena du gainera.

Etorri, berriz_ ere, gure artera. 
Aita Zubiaga, poz aundia emango 
diguzula jakiñik. Azpeitiko Loiola 
ez dago Erenderitik urruti ere ta!

TXiT POZIK

Gure baserrltarrek jakin zuten 
esnearen salneurri berrla. Zai-zai 
zeuden. Datorren udazken aldera 
berriz orain igo duten alako bi igo- 
ko duten otsak dira. Pezta terdi 
izango omenda. Irabazpidea, beti 
ere, lanaren poza, eta beitegi eta 
baserri zabai aundiak ugaitzeko bi
de bakarra.

Nabarmen dago baserri aldeko 
gauzak zerbait aldatzen asiak dira- 
la. Etorkizuna argi agiri dela bein- 
tzat. Ala obe. Denen onerako.

Xenpelartar

mutriku
E B R I K A N TÜ  ZAABBAK

T x a lo g a rria  b e n e ta n , G oizeko Iz a 
r r a  E lk a rte a k  k a n tu  z a a r ra r i  bu ruz  
a r to  d u e n  a sm o  b e rr ia . G u re  au - 
r re tik a k o a k  a b e s ta  oì zu te n  k a n tu  
e ta  b e rtso  z a a r  g u z tia k  b ild u , li* 
b u ru ra tu , e ta  e r r i t a r  g;uztien a r 
te a n  zab a itzea  ; gruziek ik as  e ta  
a b e s tu  d itz a te n . A n tz iñ ak o  e sa e ra  
z a a r  b a te k  d io : “M U T R IK U  KAN - 
T A R I TA D A N T Z A B I”. G a u r  zo
r itx a rre z , o ri ez in  g en ezak e esan . 
G a ra i b a te a n , g u re  a r ra n tz a le  e ta  
le o r ta r re n  a r te a n , edozein  bazku- 
n e ta n  e ta  b a te z  e re  g u re  e tx e e tan , 
euskerazk o  ab e s ti goxo x a m u rra k  
b esterik  e tz ira n  en tz u te n . G a u r  b e
rr iz , euska l-abesti ed e r a ie k  baz- 
te r tu a k  dau de , c rd e ra zk o a ri leku 
em enaz. T x is tu  e ta  d an tza , zer esa- 
n ik  ez, zearo  a ld e n d u ta . N on d ira  
leengo d a n tz a , zo rtz iko  e ta  a u rre s -  
k u  e d e r a iek ?

G oazen  a r ira . A besti z a a r ra k  ira - 
k a r r i  e ta  ikast b e a r ra  d u g u la . ezin  
u k a tu , g u re  iz k u n tz a ri b u itza d a  
em an g o  bad iogu . K a n tu a  d ugu  bi- 
d e rik  sen d o en a  eu sk e ra  ìn d a r tu  
e ta  zabaitzeko . K a n tu a  d a  o to itz ik  
b ib a iñ en a . K a n tu a , z a a r  e ta  gaz
te e n  b io tzak  p oz tu  e ta  a la i tz e n  du 
eñ a . K a n tu z  b a te ra tz e n  d a  e r r i  gu- 
z ien  g raz ia . K a n tu a  dugu , b a ita  
e re , e lk a r  lo k a rr ir ik  sendoena.

B a d ira  g u re  e r r i ta r re n  a r te a n , 
e ta  ez g u tx i, b e r tso ta ra k o  za le ta - 
su n  a u n d ia  d u te n a k , e ta  b e rtso  p a 
p e r  ask o ren  ja b e  d ira n a k . E sa n  be
zela, g u re  a u rre tik a k o e k  a b e s tu  oi 
zn te n , e ta  e r r ia n  a in  ez ag u n a k  zi
r a n  b ertso -z aa r a ie ta k o a k , e s a n  n a i 
dugu. O rre la  izan ik , G oizeko Iz a 
r r a  E ilia rtea k  d e i eg iten  d izk le  b er- 
tso-zale, e ta  b ertso -p ap e r ja b e  guz- 
tie i, gor;lc le k u tik  a te r a  e ta  E lk ar- 
te  o n e n  e sk u e ta n  j a r r  d itz a te n , 
e r r i  osoak  ik as i e ta  k a n ta  d itz an . 
O rd u a n  b a i esan g o  d u g u la : M U
T R IK U  K A N TA B I. 
G O G O -JA R D U N A K

Ig a ro  za n  a s te a n  g u re  E leiz-na- 
g u s ian , I tz a id i b ik a in  e ta  sak o n ak  
zuzendu  zizk igun  Z e la ia -ta r  P ed ro  
E ib ark o  A m aiñ a  P a rro k ik o  erre to - 
re  ja u n a k . “E lk a r  m a i ta tu ” elbu- 
r u tz a t  a r tu r ik . I tz a id i go i-geieneta- 
koak. J e n d e tz a k  a r r e ta  au n d iz  e n 
tz u n  e ta  e ra n tz u n  zuen.
E R IO T Z A

M a rtx o a re n  14ean, 89 u r te re k in  
J a u n a k  b e ra g a n a tu  zu n  A rte tx e  ta  
O la b e ta r  D oro tea . A n d re  on  e ta  oso 
ezag u n a  g u re  e r r ia n , B iotz-biotzez 
la g u n tze n  d ieg ti a tse k a b e a n  bere 
sem e-a lab a  e ta  sen id e guztiei.

LAU

elgoibar

•INAUGURAU. BAI BA IN A ...

Urtarrilaren 17 en, Elgoibarren 
•inaugurazioak^ izan ziren, bideak, 
eskolak, zubia eta azoka-plaza tar- 
tean zirelarik. Gure iritzi apalean 
•inaugurazlO’  hauek, behar baino 
lehen izan dira edo hobeto esanda, 
behar baino beranduago dute bu- 
kaera eta horregatik dago, dagoen 
marmarketa.

Egia esan, trenbideko zubia, bera 
txukun xamar dagoelarik ere, ber- 
tara heltzeko, nahiz gol aldetik edo 
nahiz behe aldetik eta batez ere 
euri egunetan, mando gainean izan 
ezik pasa ezinezkoa dago. Arestian  
diogun egunerako, itxuratu zuten 
bezala, gerora eta noizean behin 
berdintsu egitea, ez litzaieke gaizki 
eiorriko. P. M . Urruzuno eta B. Eze- 
narro kaleak ere noizean behin ber- 
dindu bat hartuko lukete, ala kale 
berriak egin arteko epea ote dugu?

Baina ¡o dezagun azoka plazara. 
Hemen batez ere, etxeko-andreek 
dute hitza. Batetik eskola haurrei 
lapurturiko lekua eta onda estali 
gabeko lekuan eta egun euritsu da- 
nean. erd i bustirik eta hotzak as- 
perturik daudenez, luzatuz doan 
azoka-plaza aipatzen dute. Uste du
gu. plazako ateak ez irikitzearen 
errazoiak izango dituztela, baina ia 
bi hilabete da •inaugurau» zutela 
eta orain arte aterik ez irikltzeak, 
etxeko-andreek erd i hasarreturik ho- 
nelatsu d iote : «inaugurau* bai bai
na ... gu hemen erd i bustirik eta 
hotzak.

BESTE URRATS BAT 
GURE ALDE

Oram 12-14 urte sortutako  «OW- 
GARRI» Bazkunak, hamaika lan egin 
du kultura alorrean. Soriuz geroz- 
tik geidi unerik ez du izan bere  
egin beharrak betetzen. Hamaika 
hitzaldi eta hamaika kursillo eratu 
ditu Bazkuna honek. Elgoibarko kul
tura ekintza gehienak hemendik 
sorturik dira. Hemendik ¡aioak dira 
Elgoibarrek izan dituen dantza tal
deak. Hemendik sortu  zen gaur 
ikastola zuzentzen duen ELGO IBAR
KO IZARRA bera ere. Gaur egun 
ere •O NG ARRh eta ELGOIBARKO  
IZARRAK elkarturik egiten dute lan 
eta elkarturik ¡arraitu dute lanean. 
Bestalde, tamalgarria da, bere isi- 
lean hainbat lan egin duen elkarte 
batek, herriagandik duen baino la- 
gunza gehiago ez itzatea eta ba
tez ere Bilera Nagusi egunean. Gai 
hau umoretsu azaldu bazigun ere 
bertako Lendakari Ulazia ¡aunak, 
guk usté  dugu, egun hori batez ere  
aukerakoa déla Batzorde direnak 
animatzeko.

Baina haseran diogun urratsa ze
ra da; Elkarte hau, hainbat aldiz- 
kariren harpidedun eginik dagonez 
gero, ^Marca” hartzeari utzi eta 
Anaitasuna eta Z. Argiako harpide
dun egitea erabaki zen Bilera Na- 
ausian. Ez daqo gaizki. batez ere 
beste zenbait kultura elkarterentzat 
imitagarrl bezela bederen.

HAU ER E  B A I...

Udara aldean zen, 14-15 lagun 
ginen, hlru-la sendikoak Donostiako 
Bulebar aldean eta mahai inguruan 
jarri ginen zuri eta bermutak har- 
tzeko ustetan (burgeskeria?).

Berehala hurbildu zitzaigun ká- 
marero zahar buru handi eta so il 
bat.

— Egun onak erderaz eman on- 
doren, zer nahi genuen galdetu zi- 
gun.

— Guk estera , euskeraz erantzun 
bere agurrari eta ondoren behar 
genuena ere berdin eta honelatsu: 
zazpi bermut, bost zuri, hiru mosto 
eta beste zerbait pikatzeko eta 
abar.

— Berak ez zuela ulertzen gure 
hizkuntza eta m esedez esateko be
rean.

—Ñola? Ñola esan duzu hori? 
Ñola konpontzen zera alemanekin, 
inglesekin eta beste  zenbait atze- 
rritarrekin? Hauekin, euren hizkun- 
tzak dakizkizu edo bestela nolabait 
konpontzen zara eta gurekin egin 
zazu berdin eta nahi baduzu atera, 
berriz esango dizut: zazpi bermut 
hiru zuri eta abar ta abar edo bes- 
tela b es íe  tokiren batera goaz. Hau 
dan hau modu onean esanaz.

— Baina, bai zera. La ister atera 
zigun eskatu genuen guzia. Ta, nere 
ustez, hori da gure bidea, ta, iza- 
tekotan ere <‘ Ulertzen ez gaituzte- 
nean, ulertuko gaituzte^.

Etxe-Pe-tarrek

azkoitia
B E T IK O  LELOAZ

G u re  m en d ig o iza le  fx it  “ja to -  
r r e k ” o ra in d ik  b e re n  ib ila ld i ta  
a b a r re n  a lb is tc a k  e rd a ra z  Ja rr iaz  
d ih a rd u te .

E u sk a ra z  soilik  ez  b a d a  ere , er- 
d a ra re k in  n a h a s ia a  a r itz e n  d ira , 
li iz k u n tz a  tx ik ie n  n o r ta s u n  e ta  es- 
k u b id ee i ja ra m o n  eg in az  t a  E u sk a l 
U e r r ia n  g a u d e la  k o n tu ra tu z , zen 
b a it  h e r r i ta n .

H a in  o h i tu a k  g a u d e  k anpokoei 
c r ru a k  Ijo ta tzen , ez d u g u  n eh o iz  
p e n ts a tu  a k a ts a k  g eu k  d itu g u la , 
a la ja in a !  e u s k a ra re n  ira u p e n a  gu- 
g a n  d ag o ila , aleg ia .

B a te k  “¡en o ra in o  g au d e” ja u r t i  
zu an . “B uruk o  i le e ta ra in o ” besteaU  
e ra n ts i .  T a  n ik  d ic t :  A zk o itia rrck  
b e ti a z k o it ia r  iz a n e n  g era la .
I.IB U R U  BAT

E sku  a r te a n  d u t  b ig a rre n  a ld iz  
ira k u rtz e k o  asm o z “B ib lia -Ikask e- 
t a  ’, D o n a to  .A rr in d a  e ta  A nastas io  
AH isa k  m o ld a tu rik o , lib u ru  b erezia .

S a r re ra  g isa  ja r r i ta k o  le rro e ta n  
Opgira ze r ja r tz e n  d u e n : “Ez g era , 
! a , a r r i tu  b ea r, em en d ik  u r te  ba- 
tz u e ta ra , k r is ta u  —ira k a s p e n e a n  
e ta  eliz— m in tz a ld ie ta n , d an o k  
p a r te - a r tu -b e a rr a  iz a te n  ba-degu , 
e re . D an o k  iz an  b a i t  dezakegu  
ig a r le” .

.4 h aleg in ik  eg ite n  a h a l  d u g u ?
I ra k u te r r a z a  b e n e ta n . E u sk a ra  

o ng i m e n d e ra tu a  d u te n e n  la n  a ip a - 
g a r r ia , n osk i. G u z tio k  e n te n i deza- 
k eg u n a . X eron ek  b e h in tz a t  h a s i t a  
b u k a tu  a r te  ez  n u a n  o n ik  izan . 
G aro a , U ztaro , Jo a n a k - jo a n a k ...  
edo  b es te  e leb e rri b ez a in  a tse g in a . 
T a  a sk o  ik a s  d ezak eg u  gero!

S a r r i t a n  b a ie z tu  o h i d u g u  a u rre -  
ra p e n a  s in ism e n a re n  a h u lb id e  e ta  
g iza-esk ub id een  za p a itza ile  b ih u r tu  
déla .

Z er d ig u  B ib lia k  a a r r e ra p e n a z ?
B es te  b a te a n .. .  “G u re  a u rre k o a r i 

zor d icgu , b a , g uk , g u re  g au rk o  ego
e ra  a u . t a  g u r i zorko  dJgu te , gure 
o n d o ren g o ak , g uk  u tz ik o  d ieg u n  
eg o era”.

A u sn a r d itz a g u n  sak o n k i h itz  
h au ek .

Ez d ed ila  A zk o itian  e tx e rik  li
b u ru  h a u  gabe! “J a k in ” lib u ru te -  
g ia n  d u zu c  sa lg a i. S a ln e u r r ia ?  Ez- 
d a k it. N ere e rre g e  e r re g a lu a  izan  
b a it  zan .
G O T Z A I JA U N A R E N  B IX IT A

M a rtx o a k  16. G u re  h e r r i r a  e to r- 
tz e k o ta n  za n  g o tza i ja u n a , h a u rre e i 
s en d o tzak o  s a k ra m e n tu a  b a n a tz e - 
n a . O ng i e to r r ia , h ibotzez!

M ikel Z u h a tsu k o

deba
ASMOZ ALDATU

Guk nahi bezala ezin eratu gau-

zak eta asmoz aldatu gera. Eus
keraz ez dakltenentzat ántolatu na
hi genduen ikastaroa. Baiña gra- 
matika egokirik ezin arkitu eta bes- 
te zerbait egitea erabaki dugu. «Al- 
fabetatzeari» ekitea erabaki dugu 
«Lehen urratsak» oinarri dugula.

Dei egiten zaie Ierro hauen bi- 
dez euskera gehiago landu nahi du
ten guztiel.

ELKAR HIZKETA

Herriko ertilari edo artistek era- 
tutako batzar bat izan genduen 
Martxoaren aurrenean. Han azaldu 
ziran Arteko Eskolak dituan as- 
moak.

Herriarentzat eta herriaren one
rako izan behar du Eskola honek. 
Entzun zituzten kritikak eta galde- 
rak, baina denak giza-legez eginak. 
(juuzak zuzenau, ulertu eta aztartu 
nahiz eginak.

Jende gaztea bildu zen gehien- 
bat batzar hartara. Hauen iritziz 
herritik albaratuegia dago elkarte 
hau.

ZERGATiK?

Sasi-euskaldunak direla, Larreso- 
roeta Amatlño, Irakurri dut Z, A r
gian. «Irakurleak mintzo» sailean.

Neretzat behintzat oso atsegin 
eta onak dira hauen lanak. Ispi- 
üutzat hartzen ditut. «Sasi-euskal
dunak» haíazangoa, hain auskera 
jalorra erabiitzen dutenak! Hain ja- 
kintsu, trabe eta íangile burrukatu 
dirán bi euskaldun hauek!

Honelakoak ez ditugu dozenan 
hamairu.

Idiakez

pasai san pedro

M a ia tz a re n  l l n  e ta  14ean  um e- 
tx o e n  leen en g o  J a u n a r tz e a  izan go  
d a . E rd e ra z  22 u m etx o k  eg ingo  d u 
te  e ta  eu sk e raz  15tek. G u raso  ba- 
tz u e n  a r te a n ,  e z ta b a id a k  b a d ira , 
a s te  barA-unbean uiK etxoak  e tx e a n  
la n  eg itek o  g a ia k  e r a m a ts n  d ituz- 
te íako . L eenago  g a i o iek  ez o rnen  
z ira n  e tx j r a  b ia l íz e a ; a p a iz , fra ille , 
ra o ’a k  e ia  a b a rre k  e ra m a te k o  eg in - 
k iz u n a  o m cn  d a  o r i. .. g au rk o  egu
n e ta n  berriz , e tx e a n  eg in  b e a r ... 
Iceu ag a  e g iten  za n  la n a , g a u r  ere 
eg iten  d a . b a iñ a  e tx e a n  ere  um e- 
tx ce i la g u n tz e n  s a ia tu  eg in  b e a r 
da.A skori o n d o  e to r rlk o  zaio  g a in e
ra . leer.ago  ik a s ita k o  g au zak , go- 
g o ra  e ra z te k o ...;  le en  edo  a n tz iñ a n  
fg ite n  z a n a  o n d o  zegoan, b a iñ a  
z e rb a ite n  u ts u n e a  ze u k a n . O rreg a- 
tik , ik a sg a ia k  e tx e ra  b ia ltz en  d ira . 
E ta  g a iñ e ra , e tx e a n  u m e a r i la n  eg i
te n  la g u n tz e n  za io la , g a ia k  a in tz a -  
K utzat a r tz e n  z a iz k id a  e ta  b ere n  
a r d u ra  b a d u te la .. .  u m eak  b es te  
ik a sk iz u n b a t izan go  d u ...! ! !  Ez aaz- 
t u l ü  u m e a re n  ik a sg a ie ta n , le en en 
go e ta  g a r r a n tz i  a u n d ie n e ta k o  gu
ra so  g uz ien  eg in k izu n a , u m e a r i e ra- 
k u s te a  d a  —b es te  la n  b a tz u e k  u tz i 
b e a r  b a d ira  ere—, e ta  g u ra so  be
ra k , n a i  e ta  n a i  ez, eg in  b e a r  du- 
te n a . Ik a s to la k , e lizak  e ta  b es te  
ira k a s le a k  g u ra so  ei la g u n tze k o  d i
ra . G u ra so a k  a u r r e n a , b es tea k  b i
g arren .

O ra in d ik  o lakorik !-!
—oOo—

K e p a  D one Ik a s to la k  14 u r te  a r 
te k o  m u tik o e n tz a t esku  p e lo ta  jo- 
k u k o  tx a p e lk e ta  b a t  e r a tu  du . I ru  
m ailleko  tx a p e lk e ta  izan g o  d a :  10, 
Vi e t a  14 u r te  a r te k o e n tz a t. P elo
t a  s a io ak  K e p a  D one P a sa ik o  pe
lo ta  to k i edo e n p a ra n tz a n  izango  
d ira . A rtu  e m a n a  P a s a i  b a lle ra - 
k o a k : K e p a  D one, D o n ib an e  e ta  
A ntzo  P a s a i , T r in tx e rp e , A rra n tz a 
le b a lle ra  edo  ‘T o b la d u ”, G a tza - 
g a . P au lo -en ea , B id eb ie ta . In tx a u -  
rro n d o , E rre ra , A ltza  e t a  Lezo. O n 
do d ag o  u m e a k  tx ik i- tx ik ita n d ik , 
e u sk a l jo k u  b ere z ia  ez a g u tu  e ta  gi- 
z a r te a n  ezi d itezen .

—oOo—
O ra in  b a i p o lit  e ta  e d e rra  gel- 

d itu  d a la  K ep a  D oneko  k a ia . Z a- 
biila e ta  e g u te ra tsu a , a m a k  b ere n  
sem etxo ek in  eg u zk ia  a r tz e ra  jo a te - 
ko e ta  o iek  bel-be ltx  u d a ra n  ja r -  
tzeko. T ok i a s k o ta n  g au rk o  giza- 
d :a  b e ltzen  a u r k a  d o a  e ta  izak i 
edo p e r ts o n a  b e itzak , zu ria k  beze- 
iak o  esk u b id crik  ez, G aizk i eg iña! 
e ta  a la  g u z tiz  e re  g u k  b ez tu  eg in  
n a i . . .  O rrek  e s a n  n a i  du , b e itz  a la  
zu ri izan , d enok  Ja in k o a k  eg iñ ak  
g e ra la . .. “A gur J a u n a k ” ab e s tiak  
e sa te n  d u a n  b eze la : “ ...D en o k  J a -

in k o a k  e g in a k  g e ra , zu ek  e ta  bai 
gu  e re”.

K a ia  ez ezik, b a i ta  e re  “T orre"  
d e ritz a io a  e n p a ra n tz a  oso egolda 
dag o , l>ere i tu r r i  goxo, u r  fresko 
e ta  ed a n -g a rriaz , b a in a n .. .  kendu  
z u te n  A m a B ir jin a re n  iru d ir ik  ez 
d u te  ja r tz e n , b e re  le k u a  u ts ik  da
go... h e rr iz  e re  L cu rd es  e ta  F ati- 
m ak o  a n tz e ra , az a lp e n e n  b a t  sortn  
b ea rk o  degu. A m a B ir jin a  b ere  to- 
k ira  e to r  d ed in ...

O N D A R T X O

oiartzun

IKASTOLA

Gure erriko ikastolak, aurten ser 
urte beteko ditu. Ezin esan itz gu
txitan berak egin dituen lan eder 
guztiak. Bakarrik, guk dakigiina da, 
naiko buruauste izandu dutela be
re eragilleek urte oietan.

Aurten bertan joaten dira 15& 
neska-mutil ikastolara: bost gelatan 
banatuak eta gela bakoitzean ira- 
kasle edo maixu bat.

Ikastolako artezkari batek esaten 
digunez.beti diruaz gaizki ibiltzen 
omen dira: beti gutxi eta larri. Bai- 
ñan ori ez dala gaìtzik aundiena 
dio. Ikastolako eragillearen buru- 
austerik aundiena omen da. jen- 
deari buruan sartuaraztea, ikastola 
ez dala umetxoak zaitzeko eta be- 
rari mukiak kentzeko, baiziketa eus
keraren bidez gazteak bear duerf 
eta oraingo legeak agintzen duerr 
kultura emateko (Jarraituko da).

APAINKETA

Poz aundia eman digu erriko agin- 
tarien erabaki batek: Oiartzungo 
erria apindu egin bear dala. Kon- 
turatu dira noski Oiartzun egunean 
baiño egunean zikiñago arkitzen 
dala edozein zokotan botatzen bai 
ditu jendeak bere tresna eta zatar 
zarrak. Ba eginkizun orren aurka. 
emendik aurrera, orrelako gauzak 
egiren ari dirala arkitzen diranak 
zigoriuak ¡zango dira 500 pezeta- 
rekin.

Baiñan, egia esateko, guk akats 
bat arkitzen diogu erabaki oni. Ez 
ci! zan obe izango erabakiarekin 
batean, leku berexi bat danontza- 
ko ipintzea orrela jendeak jakin de- 
zan nola desegingo dituen berak 
bear ez dituen gauza zarrak? Orain 
gertatzen dana, zoritxarrez, gero 
ere gertatuko da eta erabaki orrek 
poto egin da gelditzeko arriskuak 
ditu, nolatan zaintzalle asko. zoko 
quztietan jartzen ez dituzten edo 
ta gure buruak aldatzen ez badira. 
eta naiz ez gu pesimista izan, bf 
gauza oiek aiñ zail ikusten ditu
gu ...

Fh iO IZA

Badakigu_ eriotza guztiak illunak 
dirala, baiñan gure erriko seme 
Fernandez eta Jauregitar Josu M.r 
ÍG .B .) gertatutakoa oso illuna izan- 
du da. Orain dala illabete asi zan 
lanean Oiartzungo meatzean, Er- 
derraz «Facultativo de Minas» esa- 
ten degun bezela. Eta leengo osti- 
ralean, martxoak amar, neurketan 
ari zela meatz zulora erori eta ber
tan eriotza arkitu zuen. Orduan 
ogeita amaika urte zituen. Bere gu
raso Yon eta Miren Aranzazurí eta 
baita anaiarrebari gure samintasu- 
na.

BAXURDE

F n G O R
edaria 

epela dagola? 
FAGOR'ek 

oztuko 
du bereala



baztan

Jo a n  d en  M a rtx o a re n  Sean Zi- 
«urkiigo  E d a sa n  au zok o  P a rro k i-  
jcoak izan d u  zitza izk ig u n  E lizondon. 
i l u t e n  su e rte rik  iz an  eg u ra ld ia re - 
k in  egun  g u z ian  e u r ia  e ta  a sk i den- 
b o ra  k a x k a rra  g e r ta tu  b a i t  z itzai- 
o ten . H a la re  eg u n  e d e rra  ig a ro  zu
te n  E lizondon e ta  u m ore  o n a  etzen  
fa lta . M eza N ag u sia n  E du san-go  
d an tza ri- tx ik ia k  e ta  tx is tu la r ia k  be
re n  ek iñ a ld i p o lita  eg in ik  M eza 
ed e rtu  z u te n  e ta  b a i  eu ska razk o  
¡rak urga ia  e san ik  e ta  n eska -m u tik o  
tx ik iak  b e rtso  h u n k ig a rr ia k  k a n ta -  
tuz. M eza o n d e a n  e liza  a te a n  d an - 
Izari-tx ik iak  b ere n  e z p a te k in  a rk u - 
p ea  eg inik , m eza-en tzu ieak  h a ré n  
azp itik  p a sa ra z i z itu z ten . A rra tsa l-  
d ean  h e rr ik o  p la z a n  d a n tz a r ie k  
d an tza ld i e d e rra  eg in  zu te n , b a i 
neskatikoek  ñ o la  m u tik o ek  treb e- 
ta su n  h a u n d ia  a g e r tu  z ig u ten  eus- 
k a l-d an tzak  ed e rk i ag e rtu a z . N or- 
ba itek  ja k in  d u  o ng i esk o la tzen  
d a n tz a ri tx ik i ho iek , la n  e d e rra  
eginik. G ure goresm enak .

A tsegin za igu  e u sk a ld u n  je n d e a  
ezagutzea e ta  a d isk id a n tz a k  eg itea , 
gisa h o r ta n  a n a ie n  a r te k o  lo k a rr ia k  
sendo ira u n  d eza ten .
P IL 0T A R I.4 K

Iru n g o  K u rp il-K iro lak  d e itzen  
d en  B a ta s u n a k  tr in k e te k o  tx ap e l- 
k e ta  b a t a n to la tu  d u  e ta  b ereh a r- 
ta n  h an tab i t r in k e te  a r i  d ira ;  Do- 
n o s tia  (bl tr in k e te ) , I ru n , B ehobia , 
Elizondo, B a io n a , B ia rritz , D oniba- 
ne L oliitzun. H az p a rn e , A zkain  e ta  
D onapaleu . T .xapelketa h o n ta n  bost 
m alle tak o  jo k o a k  e ra k u s te n  d ira  ; 
esk u -hu sk a  (b u ru z-b u ru k a  e ta  bidc- 
n az k a ), P a le ta z  (la rru z k o  e ta  h a i-
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zezko p ilo ta z ), e ta  X arez. H am ab i 
tr in k e te  ho iek  lau  z a t i ta n  berezi 
d itu z te , h im n a z k a . E lizondoko tr in - 
k e te a  D o n ap a leu  e ta  Iru ñ ek o ek in  
a r i  d a . B a d itu z te  ze n b a it p a r t id a  
jo k a tu a k  e ta  a sk i a ta k a tu a k . L au  
t r in k e te  ta ld e  h o ien  irab az le  guziak , 
e lk a rrc n  a r te a n  fin a l-e rd ia k  jo k a
tu k o  d itu z te  e ta  az k en ik  F in a lak  
A zkaingo  tr in k e te a n . P ilo taza leen - 
tz a t  g a r ra n tz i liau n d ik o a  d ugu  
T x a p e lk e ta  h au , E uska l-H erriko  h a - 
n ia a i t r in k e te  e ta  e h u n  e ta  hogei 
p llo ta r i ze in -geh iagoka g au za  ede
r r a  k a it  d a . O ra in  g au za k  g e rta  
d a itez e la  zu z en ta su n a k  ag in tz en  
d u e n  bezala.

M. IZETA

zestua

Martxoaren lOoan, Zine forum 
beste saio bat ¡zana da Eliz-Ondo 
aretoan. Buñuel-en Nazarin peliku- 
ta jokatu zen eta ondorenean. elkar 
hizketa mamitsua prestatu zen 
ikusleen artean. Nahiz eta elkar 
hizketa euskaraz zuzendua izan, pe- 
likulak berak euskarara itzuitzeko 
premia nabari zen. Ea baia, zine- 
gizonak noizko hasten zaizkigun eus
karaz kezkatzen.

— Eliz-Ondo aretoan bertan, duela 
urte batzuk ari ohi zen antzeziari 
talde bat. zenbait euskal antzerki 
eder ikasten. Gaur ordea, ez dugu 
hortan dabìlen talderik.

Aizarnan berriz, hor ari zaizkigu 
bertako gazteak jo-ta-ke, Martxo
aren 26an, «Biziak bizia truk>, Be- 
giristainen antzerkia botatzekotan. 
Et. dira lan txikia egJten ari aizar- 
narrak!

Ikuskizuna beraz. Aizarnako eltza- 
ren ondoko aretoan izango da, hil 
honen 26an.

— Eta eliza aipatu dugunez gero, 
interesgarria deritzat Z. Argiak 
470 zenbakian dakarren idazian ba- 
ti. «Egin al diteke Erri-ezkontza- 
rik?> deritza eta argibide batzuk 
emanten ditu Elizaz ezkondu nahi 
ez dutenentzat.

Era bat ados gatoz idazti horre- 
kin, bada, ezagutzen bai ditugu Sa- 
kramentu eta Elizaz gaizki esaka 
jardun eta gero. besterik gabe, Eli
zaz ezkontzen direnak. Orain, hori 
bai, elizara, ahalik eta sartu-erten 
motzena egin nahi izaten dute. Eli
za erori eta azpian hartuko ote 
dituen, edo...

Dena den, «bihotz haundiko izan 
behar du Elizak, baiña ez inoxen- 
te>, Iraolak ongi dion bezala.

— Eliza. eta antzoki inguruan ga-

biltzanez gero, aipa dezagun gure 
Eliz-Ondo gaineko ikastola.

Azken aldi honetan, dirutu den 
sona du. Lehendik dabiitza batzuk 
«<burges> txartela ezarri nahiz, bai- 
na orain, horren arteko batek eman- 
dako miloia eskas, dirutan jasoa 
duela diote batzuek. Hori duk iru- 
dimena, hori! (Asmo txarra. hobeto 
esan).

Bestetik, hori hórrela balitz, nor 
litzake burges? Dirua hartzen ala 
ematen duena?

Guk badakigu (eta miloi emaileak 
ere bai), Zestuako ikastola sortu 
zenetik, 1966 urtetik alegia, ez du
ela guztira laguntzaileengandik ha- 
inbeste diru jaso.

Badakigu, baita ere. horri batzuk 
ez dutela aintzakotzat hartu eta 
aipatzerik ere merezi. Baina. behe- 
tik gora eta herritarron gogoz eta 
izardiz sortutako ikastoien aurkako 
jokabide puskatzaileak bai. Orain
dik ezjakin asko bai dago.

Azpilan honetan ordea. ez zaiz
kigu aurrez-aurre ari. Isilean eta 
aurpegi eman gabe erantsiko diz- 
kiete txartelak gure erakunde he- 
rrikoiei eta gainetik. cegia ìraultza 
da» slogana bizkarreratuko dute, 
ardi larru gisa.

Txartel giro honetan (garizuma 
izaki), askotan hitz hutsak gauzei 
ezartzeko joera hartzen dugu. Txa- 
rrena, ordea, hitz auek asmo txa- 
rrez erabiitzea da eta gauza one- 
rako maizegi aditzen ditugunetako 
batzuk, hauek dira:

Aurrerakoia, atzerakoia, irauitzai- 
lea, reazicnarioa, langilea, burgesa, 
klerikala. antiklerikala. internaziona
lista, txobinista, e.a. Zerrenda ho
rren parean ez letozke gaizki beste 
hauek ere: Lotsatiak, lotsagabeak, 
Belorado-pe-tarrak. «grandeur» za- 
leak eta Herrikoiak.

BEGI

zaidibi

pegi bat ere guretzat. Beste gazte 
guztiak bezelaxe, guk eta geure 
edadekoak, badugu alderdi honta- 
tik  nahiko arazo. Dibersio era sano 
baten beharraren aurrean, Aienta- 
mentu, Guraso Elkartea eta abar, 
nun dira? Ez ahal dira konturatzen, 
geroago bere lekua hartuko duten 
nazteen arazoak. bere arazo direla? 
Edo eta. berek bere aldetik ezertxo 
ere jarri gabe dena gazteek jarriko 
dutela., uste ote dute? Ez dute 
esaten bada, gazteak ez direla ezer 
ere egiteko gauza, horregatixek, 
gazte direlako?

Guk. gazteok arazo hoiei eran- 
tzun bat ematerik badugu, bainan 
gero praktikan jartzeko orduan, ezer 
egin gabe gelditzen gara, diru fal-

Kontu emen!

taz, lokal faltaz edo horrelako mila 
gauzarengatik. Hor dago guraso eta 
herriko erresponsableen lana: guk 
jarriko ditugu ideak. eta berek jarri 
ditzatela beharrezko diren bitarteko 
materialak.

Eta hori ez baldin badute egiten, 
ez ditezela gero keja, herriko gaz- 
teok istilu batzuk ateratzen ditu- 
gula gauetan eta molestau egiten 
dugula. eta horrelako kontu zahar 
hoiekin. Izan ere, gure arazoen au* 
rrean begiak isten badituzte, zer 
beste erremedio geratzen zaigu?

ERLEAK

Euki gogoan!
Adiskide ta etxekojaunokl 

Zuen enmazteentzako csku-erakutsirik onnea. Zuen sukaidarako 
apaingarri

EItze azkarra. Asadora-Frefdora RADAR. Erre ta prejitzeko aukerakoa 
SUPERCACEROLA A PRESION «RADAR»

Juegos Espátulas y juego Cubierto «RADAR» 
U N TEG IA -IN D U STR IA S  RADAR ESKORIATZA (Gipuzkoa)

ERLOJU ETA BITXITEGIA

OTSAILLEAN Cetaria Kalera aldatzen gera 
Cetaria, 10-Urrut. 417751-Etxekoa: 422700 - DONOSTIA

Zaldibiko gazte jendea. azkene- 
ko urte honetan herriaren alde 
lan pixka bat egiten saiatu déla 
ikusi dugu. Aietamentuak, Guraso- 
-Elkarteaíc eta abarrek egin ez du- 
tena. Orrela ikusi ditugu. jai-aldiak, 
gaztetxoentzako dibersioak, jokuak 
eta abar antolatzen. Gauza hauek 
benetan beharrezkoak ziren gure 
Herrian eta horiei helduaz erakutsi 
dugu gure mugimendua beste as- 
koren hitzak eta dezisto eza baino 
aberasgarrigoa déla. Bainan, herri 
barruko dibersioak badu beste aur-

JOSE z i m m i m
m i c i  m m  m m m

URTIETAN LAN OIETAN OITUA 

BARRUAN DANAK EUSKALDUNAK
HERNANI. 4 D O N O S T I A

M  I T  X  E  L_
BITXITEGIA • ERLOJUTEGIA 

Euskaldunak eskatu salneurriak (deskuentoa) 
Avda. de Francia, 1 
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OPümK
JATONTZI TA MAi - TRESNAK

Victor Pradera, 2 
Urrjtlzkiña; 425700 O O N O S  T I

Sukaldeko Erredizak 

Egillea:

FELIX ECHAVE, S . L. 

Apartado, 23 

Urrutizkiña: 89 17 54

ZALDIVIA (Gipuzkoa)

ARAGI ERREAK 

BEASAINEN

ECok:

ZURE ETXEAN
- BIsígu, legaza...
'Arkum e, antxume eta abar.
- Txekor eta Idl-txuletak.

S . Ignacio, 15 
Urrutizkiña: 89 14 37 

—  BEASAIN —



Irakurleak 
míntzo

Egiña omen dio Euskal- 
tzaindiak Madrilleko telebis- 
tari eskaera: •eman dezala 
zertxobait euskeraz ere, ele
gia».

Baiña eskaera gehiago ere 
egin beharko lituzke. Ezkon- 
■papera, bataioa-agiri e t a  
abar ere  euskeraz egin dite
zela, esate baterako. Erite- 
gietan eta gaixoei euskeraz 
gehiago mintzatzeko, mezak 
eta errosarioak ere euskeraz 
izan ditzatela nahi dituzte- 
nak. Oso gutxitan ikusi ditut 
euskal-irratiak piztuta.

Aztertzekoa litzake errieta- 
ko meza-orduak ere. Ikus, 
adibidez, Donostiakoak. Ogei- 
■ta emeretzi daude guztira. 
Bat, bakarra, euskeraz eta 
bera A ieteko auzoan.

Ez al dugu euskaldunak lo 
egiteko eskubiderik? Orrela 
indartuko al da euskera? Ez 
al lituzke etxe barruan ere 
eskaera batzuk egin beharko 
Euskaitzaindiak?

A . T. (Bergara) I

Grisak izan ohi dira jai 
arratsalde gehlenak gure he
rriko gazteentzat. Zerbait 
egin behar eta kamiora ate
ra giñan. Han geunden, er- 
tzean, eskuak eta behatzak 
luzatuz, nor gelditu zai.

Aurpegi alaieko gonadunak 
jarri genituan lan bortarako 
gu ezkutuan geunden bitar- 
tean. Laister zen gurpil otsa, 
g u r p i I - garrasia. Bi mutil. 
Haien amorrua gaitzadunak 
ere azaldu ziranean.

Beotibarreko ferian izan 
giññan. Bai merke saitzen 
dala nnaitasuna dantzara- 
koan!

Berriro etxera. Berriro bi- 
de-ertzean borondate oneko- 
aren zai. Gelditu zan. Bi mu- 
til kankalluk luzatu zuten bu- 
rua kanpoan zai geundenon 
aurpeglak ikusteko. Guk ere 
makurtu genituan geureak 
barrura sartzeko kenuz. Baita 
gure mutil bat sartu ere egin 
zan. Baiña baita azkar kan- 
pora bota ere; «Guk ez dugu 
mutilllk hartzen> esanaz.

Su ta gar jarri ginduan jo
kabide ustel hark. Garbi iku- 
si genduen emakumea zer- 
tarako hartzen dan.

Goierritlk

LÂCÂSIÎ 
Sil CÂFE

S a n  Marzial, 19 - Urrut. 413801

BERTSOLARIAK HAZPARNEN
B ertso la rien  sa io a  e n tz n n  a h a l  

izan  grendnen H az p a rn ek o  tr in k e 
te a n , a r ra tsa ld e b o  4 1 /2  e ta n , m ar-  
tx o a re n  12 an .

M a ttin , X a lb ad o r, L op ateg i e ta  
A zpillaga ja rd n n  z ira n  M ichel 
I tz a in a re n  a k tt i la a re n  p ean .

G al egokiak  j a r r í  zizk ien  la a  ber- 
tso la r le i I tz a in a k . B a i ta  egoki asko  
e ra n tz a n  ere  la n  b ertso la rlek . Ea 
d itu g u  b ertso  g u z tiak  ezarrik o . Le- 
k u a k  e ta  a b a rre k  e rag o z te n  d ig n te .

Ez zen  iz an  ego-a ldean  iz a n  o h i 
d a n  b e te k a rik  b ertso -lek u an . G az
te a k  ere  ez gehieg i. L op ateg i e ta  
A zp illag ari em en  X a lb a d o r e ta  
M a ttin i g e r ta tz e n  z a ie n a  g e r ta tu  
z itza ien . Ez zien  geh ieg i je n d e a k  
ja r ra itz e n .

T a r te a n  ja r d a n  z ira n  a n  b e r ta 
k o  ab e s la ri e ta  b e r tso la r i  g az te  b a- 
tz n k  ere. P iz te n  a r i  d c la  ik u s te n  
d a  e u sk a lza le ta su n a . G u re  u s te z  lu- 
ze txo  jo  ziien  sa io  b ik a in  a rk .

O tia  dozen a b a t  b e rtso :
G a la : L o p a teg ik  tr a k to re a  eros- 

te n  d u  e ta  a s to a  s a ld a . M a ttin  d a  
L o p a teg íren  asto a .

L op ateg i

A stoa ez  d a  ez e r ta ra k o  
g a ra i o n ta ra  e id u ta  
tx ik ia  d é la  e ra b a k i 
in d a rre z  dag o  a a ld u ta  
a lp e rr ik a k o  a n lm a lia  
tr a k to re a  a z a ld u ta  
m u n d u r ík  m u n d o  b o ta  b e a r d e t 
b izlo  b a t  iz an  d u ta .
B este  a s to rik  ez d a  ik a s te n  
n e re  e tx e  in g n m a n  
a n  m a n te n d a tz e n  n i  a s p a ld it ik  
n en g o e la  a p u ru a n  
b a iñ a  a r ra z o lr ik  ñ o la  s a r t a  
M a tt in t to  o n e n  b o ru a n  
a s to a  b e ti a s to  b a i d eg u  
g a z te ta n  e ta  z a r tz a ru a n .

M a ttin
N ere d e n b o ra  p a s a tu a  duk

M ATTIN

n a u s l h u n e k in  la n la n  
h a m a ik a  a ld iz  ib ilJa d a  
n e re  b iz k a r ra n  g a in ia n  
o ra in  d eb a ld e  u tz ia  iiau  n j 
t r a k to r  erosi d u e n ia n  
b a in a n  o ra in  o n i t r a k tu ra r ik  
n a u s i  b a in a g o  m en d ian .
B e ld u rr ik  g ab e  e m a n e n  d io t 
n a u s ia r i  e r re p u s ta  
bere  t r a k to r a  e ro s ia rre n  
a r ra z o lr ik a n  ez  d u ta  
T ra k to re  e d e rra  e tx e a n  d u e la  
k o n te n tu  d ag o  p o z tn ta  
T ra k to re a  e ro s la  du  
n e re k in  a b e ra s tu ta .
G a ia :  A zpIU aga n a u s i e ta  L op a

teg i la n g ille a re n  e sk u b id eak  esk a
tz e n  d itu e n  lang ille .

A zp illaga

A rrazo i b a tz n k  e s a n  b e a rra  
b a d a n k a t  la n g ille a ri 
o nek  d a u k a n a  e s tu d io a  
b a iñ a  la n e ra k o  n a g i 
lo ta n  d ag o z te c  to n to a k  ere  
zu k  ja r tz e n  d itu z u  a rg i 
la n a  eg itek o  g a n z a  ez d a ta  
e s k a n d a lu a  ugarL

A lare  o n e k  b o ta tz e n  d itu  
a in  a r ra z o i Itsuslk. 
L c n a g o tik a n  a lp e r r a  za n  da 
e tz id a n  eg in  g raz irlk .
O n ek  jo rn a la  ja so tz e n  zu e a  
b e s te a k  Irab az irik .
Z u re  iz e rd iak  zu rru p a tze k o  
ez d a  egongo  n a^ u s irik .

L op ateg i

N agusi d e n a k  m in tz a tz e n  d ira  
g au rk o  eg u n e a n  o la 
ik u si d u te  em en  d a u d e n a k  
a s a r re  biziz d ag ola .
G aizk i g e n b lltz a n  t a  b illa tu  d u  
s in d lk a tu e n  ax o la  
o nek  ta n to k a  e d a te n  ba! du  
g u re  za iñ ek o  odo la

la n a g i l le e ta n  n i tr e b e a  n a i i  
a u  b io tze tik  e r r a n  du  
s ek u la  s a n ta  ez d u  jo k a tv  
o n e k  g a rb iro  e t a  s a n d u  
S ln d ik a tu ra  jo a n a  n a iz ta  
sek u la  ez  n a iz  o rre n  d a m u  
b e ti  esk lab o  izan g o  n in tz a n  
e s tu d ia tu  ez b a n n .

G a ia : A u rd u n  d ag o en  n e s k a  gaz- 
te a  d u g u  X a lb a d o r

A£.iodloak g a itu  
h n n ta r a t  ek a rri.
Z er g e r ta tz e n  z a n ta n  
e r r a n  b e r d u t  s a rr i 
B a m e a n  sen d itze n  d u t 
g an za  lo tsa g a rri.
S ob era  b ila tn r ik  
Iz a r f a lts u a r í 
J a r r i  b e h a r  n a iz  o ra in  
d e n e n  i r r ig a r r i

XALBADOR

N o rb a iti e m a n  n in tz a n  
m a í te a re n  m altez  
u a  ere  m a ita le  
b a l zen  en e  u stez  
Z e r on  e r ra n  d ita ik e  
h o rre la k o  aizez.
A in g e ru  b a t  u tz i du  
iim odio  g aldez 
N eron ek  m a i ta  b e h a r 
o ra in  b ie n  p artez .

H or e ro r i n a iz en a  
n i ez n a iz  le h e n a  
J e n d e  m a i te a k  o to i 
ez eg u n  k o n d e n a  
Ez d ita k e  e r re p a ra  
eg in  iz a n  dena. 
S o fritze n  d u ta n a  n ik  
ez b a i n a iz  a ^ e n a .  
O to itz  eg in  e n e tz a t 
S a n ta  M a d a len a .

Bodegón

Alejandro

Alejandro'ren Bodega dago 

Donosti’ko txoko baten, 
bein ezagutzen dutenak zintzo 
takite aruntz joaten.
Nai dan aukera ba-dezu beti 
jaten bezela edaten, 
oberik ezin arki diteke 
merke ta ondo ematen. 
Fermín Calbetón, 4

D O N O S T I A

ONDO BADABILL 
O tse m  DA

V o g U R
Y O G U R

GOGOZKOENA



Eliz Barrutiko Mixioak-72

EGOAMERIKAKO ELIZA (!!!)
K E ISTA IJ IR A Ü L TZ A IL EA K

“K ristau ek , b e b in  betiko , ira u ltz a  
bidetarA  jo  b e h a r  d u te , b a te z  ere, 
h e rr ia n  k r is ta u  fe d e a k  h a in b a t  
¡farran tz ia  d u e n  k o n tin e n te  h on e
ta n  ; b a in a n , b u ru k a  ira u ltz a ile a n , 
k ris tauek  ez d itu z te  b e re n  dogm ak  
ezarri b eh a r, ez d u te  e l iz ta r  ge- 
h iago  lo rtze ra  jo a n  b e h a r ; m arx is- 
tek  eb an je liza tzek o  p re te n s io r ik  g a
be h u rb iid u  b e h a r  d u te , e ta  m ar- 
x istekin  b a te ra tz e a n , b e re n  fed ea  
izku ta tzeko  u s te lk e r ia r ik  g abe”.

“K ris ta u a k , b en e ta k o  ira u ltz a ile  
te s tig u tza  e m a te ra  a u s a r tu k o  di- 
ra n e an , la tin o a m e rik a k o  ira u ltz a  
gara ile  iz an en  d a , ze ren , o ra in  a r 
te. k ris ta u e k  b e re n  d o tr in a , re ak - 
z ionariocn  tr e s n a  iz a te n  u tz i d u te ”.

(E rn es to  “C h e” G u ev ara )
“C he” G u e v a ra -re n  h itz  edo 

ap u stu  h on ek  iz a n  du  o ih a r tz u n ik  
E goam erikako  k r is ta u e n  a r te a n . 
E gunetik  eg u n e ra , k r is ta u  g eh iago  
d a  E go am erik ako  g iz a r te a re n  era- 
b erritzean , ira u ltz a n , a s k a ta su n e a n  
p a rte  h a r tz e n  a r i  d e n a ; b e re n  k ris- 
ta u  fed eak  b u ltz a tu r ik , p o b reen  a i 
de jo k a tu az , g iz a r te  b e rd in a g o  e ta  
a sk a tu ag o a  e ra ik i n a h i  d u te n  k ris- 
tau ak .

E go am erik ako  lu -istauek, b e re n  
egoeraz, b e re n  m o rro n tza z  jabetu* 
rik , b ijo k ab id e  d itu z te  a u k e ra n :  
ira u ltz a  a u r r e r a  e r a m a n  a la  irau l-  
tz a re n  a u rk a  jo k a tu . E go am erik ako  
k ris ta u  ta ld e  b a tz u e k  le h e n e n g o  jo- 
kab id ea  a u k e ra tu  d u te .

E rab a k i h o n ek  g a r r a n tz i  h a u n d ia  
du E g o am erik a  h e rr ia n . E rab a k i 
ho n en  g a rr a n tz ia  a sk i n a b a itu  d u te  
k ris ta u  ez d ire n  e ta  eg o am erik ak o  
ira u ltz a n  lep o ra in o  s a r tu ta  dau de- 
nek. O ngi n a b a itu  zuen  “C he” G ue- 
varaK, n a b a itu  d u  F id el C as tro k  
ere. Igaz , C h ilen  iz an  zen ean , e te n 
gabe h itz  eg in  zu en  h o n e taz . H itz 
horiek  d ire la  m edio , n a b a itu k o  d u 
gu guk  ere, eg o am erik ak o  k r is ta u a k  
z e n b a tc ra in o  d a b iltz a n  ira u ltz a  bi- 
d ee tan , e ta  jo k a e ra  h o n e n  g a r r a n 
tzia.

Iqu ique-n , p e rio d is te k in  iz an  zuen

Euskaidun oro bildu gai
tezen Pazkoa, gure kris
tau jai nagusiena, os- 
patzera.
Ostegunean: J au n aren  

Afariko Meza, arra- 
tsaldeko 6,30 tan. 

Ostiralean: Jaunaren Ne- 
kaldi ta Eriotzaren Li- 
turji-ekintza, arratsaI- 
deko 5,30 tan. 

Larunbatean: Pazko- 
-Gaua, 10 tan.

Izan gaitezen beti paz- 
ko semeak, egia. alkar- 
tasuna eta pakea billa* 
tuz.

O H A R R A K

1.—Parrokia berritze-la- 
netan dagoelarik, elizki- 
zunak «Hijas de Jesús» 
eMzan, parrokitik irure- 
hun bat metro gorago. 
izango dira. Autobusak, 
eliz honen parean dau- 
ka bere geldl aldia.
2.— Egunero, elizkizuna 
baiño ordu laurden bat 
lehenago abestien ikas- 
taldia, izango da.
3 —Pazko - G a u a ondo
ren, elizkizunean egon 
diran guztientzat, elkar- 
te-otordua.

e lk a r-h iz k e ta n , h o n e la  m in tz a tu  
zen  k ris ta u e k  ira u ltz a n  z u te n  jo- 
k a e ra r i b uruz :

“C ubako  ira u ltz a re n  g a ra ia n  ez 
zen  elizan  e ta  k ris ta u e n  a r te a n , 
g a u r  eg u n  d en  m u g im en d u rik . G u 
re  h e rr ia n . h o n e ta z  g a in e ra , erll- 
jio a  ez zen  h errik o ia . E rlijio a  he
rr ik o  a b e ra tse n a  zen. E rlijio a  k la- 
se sozial b a te n a , k lase b a te n tz a t 
zen ... L a tin o am e rik a k o  h e rr i  asko
ta n  e r lij io a  h e rr ik o ia  d a , b a in a n  
g u re  h e r r ia n  ez zen  h o n e la  g erta- 
tzen . zken  u r te o ta n , k a to lik o  m u- 
g im en d u an , a ld a k e ta  sak o n a  egin  
d a  D enek  ezagu tzen  d itu z te  e liza
re n  h a s ie ra , en z ik lik ak , kon tz i- 
lio ak ; h au ek  izan  d ira  a p a iz  as- 
k o ren  sozial k o n tz ien tz ia ren  o ina- 
rr i. E ta , ze r g e r ta tu  d a?  G e r ta tu  
b e h a r  zen a : m ix eriak , h e rr ia k in  
b a t bizi iz an  d ire n  ap a iz  askok 
n a b a itu  a h a l  izan  d u te n  m ixeria  
h o rrek , e ta  re a l i ta te  hoiek , b eren  
k o n tz ien tz ia  e ra b e rr itu  d u te  ta , ho
nela , ira u ltz a ile  bezala  n e u rtu  d a i- 
te k e en  m u g im en du  b a t  so r tu  d a  
e lizan . M u gim en du  h a u  bizi d a  e ta  
h a z te n  a r i  d a ”.

“E rlijiosoek, k ris ta u e k , kato llkoek  
k o n tz ien tz i soz iala  b izitzea. h e rrie n  
g a ra ip e n  h a u n d ia  d a . K ris ta u  b a t. 
bere d o tr in a re n  m a m ia ri lo tzen  b a 
d a , ez d a  ex p lo ta tza ileek in  e ta  b u r- 
gesek in  egonen , ez e ta  in ju s tiz ia , 
gosea e ta  m ix eria  so rtzen  d u ten e- 
k in  e re ” .

C oncepcion  - g o  u n ibersita rio ek , 
k o n k re tu k i, la tin o a m e rik a k o  eta  
C ub ako  ira u ltz a n  k r is ta u e n  joka- 
e ra r i  b u ru z  g a ld e tu  zio ten , e ta  ho
n e la  e ra n tz im  zien :

“L a tin o am e rik a k o  k r is ta u e n  bu- 
r ru k a k o  m u g im en d u a  ez d a  asp al- 
d ikoa, egu ng o a baizik . E stim atzen  
d u g u n  feno m en o a d a  e ta  g e r ta e ra  
h a lio tsu a  t a  ask i positibo a  deri- 
tzagu , b a in a n  feno m en o  b e rr ia  
d a ” ( ...) .

“G u re  h e rr ia n , b es te  la tin o a m e 
rik ak o  h e rr ie ta n  ez b ezala . e rlijio a  
ez zen h errik o i, h o ts , b a te z  ere, 
a b e ra tse n a  zen  e rlijio a . L a tin o am e
rik a k o  b es te  h e r r ie ta n  e r lij io a  po- 
b ree n a  ere  b ad a , e ta  ez a h a z tu  
k r is ta u ta s u n a  E rro m ak o  esk labo  
e ta  e ra so tu ta k o e n  e r lijio a  iza ten  
h a s i zela. K om u n ism o  o n d o ren  ere, 
ze rb a it b e rd in a  g e r ta tu  zen ” ( ...) .

“A zken u r te ta n , L a tin o am e rik a n , 
k r is ta u e n  m u g im e n d u an , irau ltza - 
ra k o  jo erak  so r tu z  jo a n  d ira , n a h i 
b a ld in  b ad ezu te , ir a u ltz a ra  doazen 
jo k a e ra  a u rre ra k o ia k , e ta  a p a iz  e ta

Danak Alkarturik 
Pazkoa Bidean

Izen hau ¡arri diote aur- 
tengo Garizuman Donostiako 
Kaputxinoen elizan izan den 
liturii’asteari.

Euskaldunak benetan atze- 
raturik gabiltza liturii-arloan.

Euskal Erritik kanpo erraz 
samarra izaten da liturjlklzun 
bikaiñik arkitzea. Gure ar
tean berriz, besterik  da, ta- 
malez.

Izan ere. elízak bete Izan 
ohi dituan Erri honi ez zaiz- 
kio berritu izan aldare ondo- 
ko misterioak.

Poztu beharra dugu. beraz. 
aurten Donostian egin izan 
danagatlk.

Erabllli izan dirán gaiak 
hauek dira:

1. Jainko-erriaren ibillaldi 
¡uzea (Fe lix  Urdapìlleta).

2. Jainkoa bere erriaren 
erdian dago (Karlos Agìrre).

3. Jesukristok bizitza be
rria eskeintzen digu (Sebas
tian Elizalde).

4. Jaìnkoaren indarra Eli
zaren bitartez datorkigu. (Jo- 
seba Intxausti).

5. Pazko deia. Pazkoako 
ikurrak. Jala.

Ayakutxo-n, Peru-n, prozesloa. Iraultza aurrera eraman ala iraultzaren aurka jokatu?

erlijioso  askok  L a tin o am e rik a k o  as- 
k a ta su n  b id e ta n  jo k a tz e a  e rab ak i 
d u ”.

“B az tu ek  e ra so tu a k  d ira , besteak  
h ilak , C am ilo  T o rre s  h il zen  be
za la . e ta  g au zak  o b je tib u k i a z te r 
tz en  b ad itu g u , g u re  k o n tin e n te  
oso aren  e to rk izu n a  a n a liz a tz c n  ba- 
dugu , h a in b a t k r is ta u e n  k o n tz ien 
tzi p o litik o aren  g a rr a n tz ia  bere 
n c u rr ia n  e s tim a tz en  ja k in  b eh a r 
dugu. ze ren  Irau ltz a , in d a rra k  lo- 
tzeko  a r te a  d a , ira u ltz a , in p eria - 
lism c a re n  a u rk a  jo k atzck o , in d a 
r r a k  batze-a d a ” ( . ..) .

“H on ega tik , g uk  ag u rtz e n  e tà  
o ng i ik u s te n  dugu , e ta  bcrezlk i es
tim a tz e n  dugu . k r is ta u e n  a r te a n . 
azk en  u r te o ta n , h a z te n  a r i  d en  m u
g im en d u  hori. G u re  h e rr ie n  ask a- 
ta su n  b id e ta n , ira u ltz a ile  b u rru k a - 
re n  b id e ta n  b a lio  h a u n d ia  due la  
u ste  dugu, e ta  e rre sp e tu z  e ta  po- 
zez h a r tu  b e h a r  d ugu , a n im a tz e a  
d a  g u re  ira u tz a ile  eg in  b e h a rra ; 
e ta  h o n e la  az a itze n  d u g u  g a l hon i 
b u ru z  g u re  jo k a e ra ”.

H itz  h a u e n  o n d o ren , g a ld e ra  zu- 
ze n a  eg ln  z io ten : K ris ta u a k , ira u l
tz a  b u rru k a n , zer d ira , ia g u n tza ile  
“ ta k tik o ”, a la  Ia g u n tza ile  “e s tra te -  
g iko”.

“G arb i e sa te n  d izuet. G uk, ezke- 
r re k o  k r is ta u a k , k r is ta u  irau ltz a i- 
leak , ira u ltz a re n  Ia g u n tza ile  “es- 
t r a te g ik o ” bezala  ik u s te n  d itu g u ”.

I.,aguntzaile “e s tra te g ik o ” hone- 
k in  ze r e s a n  n a h i zuen , b e ra k  ad ie- 
rezi zuen  b es te  e lk a rr iz k e ta  b a te an . 
(S a n tiag o n , U n iv e rs id ad  T ecnica- 
•ko e s tu d ia n te e k in  iz an  zuen  elka- 
r r iz k e ta n ) .

“ .. .B a d ira , k r is ta u  lang lle , n ek a- 
za ri, e s tu d ia n te , h e rr ik o  gizon-em a- 
k u m eak  e n g a in a tu  n a h lr ik  d ab il- 
tz a n a k , k o n tz ien tz i “a n tik la s e ” b a t 
so rtu  n a h ia n , b e h a r  b a d a , erlijioso  
s e n tim e n tu a k  m ed io  bezala  erab i- 
liaz. H em en  d a tz a  k r is ta u  Irau ltza i- 
leen  la n a , lang ile , n ek az a rl , e s tu 
d ian te , h e rr ik o  g izon - em aku m e 
ho iek  h e rr ia re n  in te re se ta ra k o  ira- 
b az ten , a p a le n  e ta  ex p lo ta tu e n  in- 
te re se ta ra k o ”.

“E dozeln  h e r r ita k o  e ta  L a tin o 
a m e rik a k o  m u g im en du  irau ltz a ilea -  
re n tz a t  se rb itzu  ik a ra g a r r la  izan en  
da . H o n eg a tik  e sa te n  g en d u en , la 
g u n tz a  “ ta k tik o a ” ez zela, “e s tra - 
te g ik o a” baizik . B a tu  eg in  b e h a r 
d ira  in d a r  hoiek , e ta  e lem e n tu  
ho iek  lo tu , in p e ria lism o a  in d a r tsu  
d a - ta . In d a r r a k  so m a tu  b e h a r  d i

ra , h a ik  e ta  bere  la g u n ak  m en- 
p era tzek o ” .

O p o rtu n is ta  beza la  jo k a tu  o te 
zuen C astro k ?  C 'hilen. eg in  zuen 
az k en  h itz a ld ia n  h o n e la  e san  zuen : 

“ ...G a i ask o  g en itu e n  ezkerrcko  
k ris ta u e k in  e tà  C hileko  ap a lzek in  
h itzeg iteko , ez o p o rtu n ism o a n , b a i
zik p rin tz ip io e ta n  o ln a rr itu r ik , ez 
b cn ta jism o ta n , a rra zo i sa k o n e ta n  
baiz ik ; L atino am erilcako  e lk a rte a n , 
m a rx is ta  e ta  k r is ta u  irau tz a ilee k  
b atzek o  a r ra z o ie ta n , eg o k itasu n e an , 
p o s ib ili ta tc a n ” ( ...) .

K ris ta u  d o tr in a k  e ta  m arx ls ten  
h e lb u ru ek  z u te n  a n tz a  az a id u  on 
d oren , h o n e la  b u k a tu  zuen: 

“B e rd in ta su n  g u z tiak  (k ris ta u ta -  
s u n a re n a k  e ta  m a rx ism o a rc n a k ), 
b ila tu k o  d ire n e a n  Ikusiko  d a  n o ia  
iz an en  d en  posib le m a rx is ta  ira u l
tza ile  e ta  k r is ta u  Irau ltza ileen  a r 
tek o  la g u n tz a  “e s tra te g ik o a ”.

“I tu n  h a u  e rag o z te n  s a ta tu k o  di- 
re n a k , in p e ria lis ta k  e ta  reak zlon a- 
r io a k  iz a n e n  d ir a ”.

I l i tz  zo rro tzak  e ta  a rg ia k  b ene
ta n  C a s tro re n ak . Bi g e r ta e ra  age- 
r ia n  .iartzen  d izk ig u te : E goam eri
k ak o  ze n b a it k r is ta u  gogor a r i  dela 
g iza rte  b e rr i b a t  e ra ik itzek o  joka- 
tz en , E b a n je lio a re n  te s tig u  b ere  
b izitzaz iz a ten , e ta  jo k a e ra  honek ,

c to rk iz u n a ri beg ira , h il  edo  b isiko  
g a rra n tz ia  d u e la  E go am erlk an . Ho- 
l'.ela, g arb i Ikusi d u g u  E goam eri
k ak o  k r is ta u e n  jo k a e ra . E g o am eri
k ak o  eg o era  ask i ezag u tzen  d uen  
gizon b a te n  h itzez.

F id e l ez zen a d a r r e ta n  ìb ili, Ego
a m e rik a k o  k r is ta u e n  a raz o  nag o- 
s ie n a r i h e id u  zion. E go am erik a  
ira u ltz a  b ideek u r ra tz e n  a r i  da. 
K ris ta u a k . eg o era  b erri h o n en  a u 
r re a n . e ra b a k i b e h a rre a n  a rk itc en  
d ira , e ta  b a tz u e k  g arb i e rab ak i 
d u te , C astro -k , em a n  d ig u  e rab ak i 
h o n en  b e rr i. Ez n o a  o ra in , C astro - 
re n  ir itz ia k  a z te r tz e ra ; oso in te - 
re sg a rr la  litzak e , b a in a n  ez d a  la n  
h on en  h e lb u ru a .

F idel C as tro re n  h itz ak  d ire la  m e
dio, E g o am erik ak o  k r is ta u e n  joka- 
e rak , n a h ia k  e ta  e ra b a k ia k  n a b a itu  
a h a t  izan  d itu g u , e ta  h au x e  zan  
g u re  h e lb u ru a .

E rlijio a , “k r is ta u  ideo log ia” ka- 
p ita lism o a re n  se rb ltzu an , exp lo ta- 
tz a ilee n  se rb ltzu an , u r te  ask o tan  
egon  d a , dago, E g o am erilian , B ai
n a n  eliza, k r is ta u a , e sn a tz e n  a r i  
da. E go am erik ako  elizak  itxar< ^e- 
n a  d u  a rg i, p o b rea  lag u n , K ris to  
b id è  e ta  E g o am erik a  b e rr i  b a t 
am e ts .

G u m tz  L a rra ñ a g a

B E R R I A K
INDIA

Askatasun ekorK)mìkoa lortzeko Indira Gandhi-k. 
asi duen politìka berriak eliza katolikoari ukitu dio. 
Politika honen izenean, 8 miloi dolarretako laguntza 
ukatu dio. Laguntza hau Iparamerlkako gobemoak es- 
kaini zion Indiako gotzai batzordearl, atzerriei ema- 
teii dion laguntza mailan.
COLOMBIA

Facativa-ko gotzai Comador jaunak, «Instituto de 
Reforma Agraria» utzi du. «Reforma honek ez dakar 
fruturik esan du. eta Institutoan ez dago nekazarien 
ordezkarlrik>. 43 % uri 5 % gizonen eskuetan dago; 
54 % lur landu gabe dago. eta miloi bat baino 
nekazarl gehiago lanik gabe.
FRANTZIA

Urtarriiaren 27tik, Otsailaren 1-arte, marxista pen- 
tsamenaren astea izan da, Fariseo. Aurtengo gaia: 
«Kristauak eta komunlstak«. Hauek Izan ziren egune- 
tik egunera erablll ziren gaiak: 27-1. «Ateismoa gaur*; 
28-1, «Subdesarrolloa eta klaseen burruka»; 31-1. «Kris
tau slnlsmena eta polÌtika>; 1-11. «Sozialismoa eta 
kristauak».



EUSKAL PINTURA: A R T E T A
San Teiniìoko azalketa dela bide, 

euskal pinturaren azalpen bikaina 
izan dugu Donostian otsail osoan 
zehar. IdazIan hontan, azalketa hö
rt osatu duten margolari bereizie- 
netako bat aztertuko dugu: ARTE
TA.

Aurelio Arteta euskal pinturaren 
bigarren belaunaldikoa da. Lehen 
belaunaldiko Zuloaga, U r a n g a ,  
GoJard... maixu haundien ondoren. 
Zènbaitentzat bera da belaunaldi 
honen alta, eta zalantzarìk gabe be
re influentziak ez du parerik gaur
ko margolari gazteen hlrugarren 
betaunaldian.

BERE BIZITZA

Aurelio Arteta Bllbaon jalo zan, 
1879an. Bllbaon eta Madrllen mar- 
ge-ikasketak osatu ondoren, 23 ur
te  zituela, Parisa aldatzeko beka 
eskuratu zuen. Momentu hontan 
Paris zen Europa guztiko pintura
ren etxe-nagusia (Inpresionistak, 
P icasso ...). Artetak ondo daki zer 
duen beharrezkoenik bai beretzat, 
ba! euskal artearentzat: Europako 
margolari onenen maixutza du de
sio, korronte berrietan xurgatu na
hi du, bere giza-mentsajea egoki 
ematen asma dezan: bere garalko 
gizarte, herri eta historiaren au- 
rreko erantzukizunaren kontzientzia 
betea du.

Parisen eskultore bat aurkitzen 
bereziki, gerora, margokuntza guz- 
tidn influentzi sakona utziko diona: 
Bourdelle. Artetaren kolosalismoa- 
ren benetako iturri inspiratzailea, 
eta bere giza eta bizi-konzepzio 
zabalaren espresio bidea Bourde
lle eskultorearen ekintza indartsuan 
aurkitu behar dira.

Paris, margolari denen ametsa 
den garai hontan, bi bakarrik dira 
Paris utziaz herriratuko direnak: 
Vazquez Diaz eta Arteta. Arteta- 
ren bizilekua Euskal Herria da. A r
tetak bere herriko gizonak eta gi- 
zonentzat pintatu nahi du. Hiru ur- 
tez Parisko Irakaskintza jaso on
doren, etxera itzultzen da.

Bilbao, Madrid, Paris eta Lon- 
dresek bere irudien erakusketak 
^agutzen dituzte. Bilbaoko Ban- 
koaren atariko margoketa gomen- 
datzen zaio Madrllen 1921ean. 
«Orain —dio Artetak—  nere lanak, 
egiteko sozial bat beteko du; lan- 
gile kutsu horrek nere obra go- 
ratu egiten duela uste dut». Lan 
honen, ondorengo irudietan, garbi 
azaltzen da Artetaren pinturan te- 
matika soziala.

1930ean «Las Bañistas« koa- 
droaz Espainia osoko lehen saria 
eskuratzen du.

1932an Bellas Artesek muntatu- 
tako Ikusketaldi Nazionalean lehen 
medaila «Los Naufrages» koadroaz.

1936ko gerrate garaian Arteta 
erabat konprometatzen egoera po- 
litlkoan. Laister Euskal Herria uz- 
tera behartua izango da. Biarritzen 
egonaldi bat egin ondoren Mexi-

kora jo zuen. Mejikon hil zen 1940- 
ko Abenduaren hamarrean.

Oteizak bere «Ouousque Tan
dem» liburuan Artetaren desterru 
egoera hau aipatzen du. Arteta 
zen ienerazio berriek maixutzat 
nahi zuten euskal pintorea. «Gu
retzat, Arteta gizon apal, Isil eta 
sofritua, gure artearen ballorik re- 
presentatiboena zen. Ez zitzaigun 
Zuloaga interesatzen.

Artetak betetzen zituen gure 
itxaropen denak». Oteizak hau az- 
pimarkatzen du bâtez ere, Zuloagak 
lapurtu ziola Artetarl muralista 
haundi bat bezala agertzeko opor- 
tunidadea eta Europa osoan aurre- 
ratuen izango zen euskal muralis
ta eskola baten sorketa, San Tel- 
moko fresko monumentalak bera 
bezalako diruzale lagun zuen Sert 
pintore katalanari eskeini zizkio- 
nean.

ARTETA ETA EUSKAL 
GIZARTEA

pintatu nahi ditu; bere sinboloak 
lan-tresna eta izerdia dira; eta Ar- 
tetaren gizona gizon herrikoia izan
go da beti, gizon langilea, hots, 
fabrika, baserria edo itsasoa lan- 
duko duena.

Tematikaz kanpo, irudiak erabil- 
tzeko era gogorrak, margo neu- 
troen espresio realistak, dibujoaren 
Indarrak garbi adierazten digu Ar- 
tetaren obra zein finkatua dagoen 
bere garaiko Euskal Herria egoera 
sozialean.

ARTETAREN MURALISMOA

Artetaren irudiak mural batzuk 
dirudite lehen begiradan, hau da, 
hormak estaltzeko egindako iru
diak: hemendik datorkio Artetari 
muralista izena. Zertan datza mu
ralista Ízate hau? Plano eta bo- 
lumina, forma eta kontenidoaren 
berdintasunean; irudiak ondoaren 
tonalidadeak hartzen dituzte eta 
hauek irudiena; perspektiba ezak

Lehen esan bezala, Arteta lan- 
gile bat konsideratzen zen bere 
margoketan. Artetaren lana euskal 
gizartean ondo oinarritua dagoela 
ikusteko ez dago berak pintatu 
dituen gizon eta egoerei begiratu 
besterik: bere irudietako gizonak 
garaiko baserritar eta arrantzale 
euskaldunak dira gehienbat, eta fa- 
briketako langileak.

Esaten ari garena baieztatzeko 
har dezagun, adibidez, «BARRIO 
OBRERO» koadroa: irudi hontako 
lehen pianoan langile talde bat 
ageri zaigu; bigarren pianoan etxe 
multzo bat fabriketako kea atze- 
kaldetik ikusten uzten dutelarik; 
margo gris, urdin hotzak eta zen
bait beltzez egina, langile giro ilu- 
naren espresio trebea.

Hauetako beste bat «EL PUENTE 
DE BURCEÑA»: Bilbao inguruko 
langile auzo batetako zubi batez 
baliatuz, Artetak maixuki adieraz
ten digu langile egoeraren m iseria 
beltza; zubian pertsona bat ageri 
da norabait begira; formen sinpli- 
fikazioa nabarmena da; zubiaren 
burnizko habeak Ixten dute kua- 
droaren konponsizioa.

Ezagunenetako beste bat, «PES
CADORES»: arrantzale talde bat 
lurrean, itsasoan direnak noiz etxe- 
ratuko zai; arrantzaleen arpegieta- 
ko larrimina pintatzen digu. Arte- 
taren lehen garaiko obra dugu hau: 
dibujoak garrantzi haundia du eta 
kolore ilunak nagusi dira; egitura 
klasikoa eta berria uztartuak; Ar- 
teta kolorista ona dugu, hemen 
azaltzen zaigun bezala, batez ere 
kolore eder neurtu batzuen armo
nia lortzean, giro fin  egoki batez 
guztia Inguratuz.

Kuadro hauetan Ikusi dugunez, 
Artetak tematika soziala asko era- 
bilten du bere obran, batez ere 
Parisko egonaldiaren ondoren: gi- 
zonaren lana, mina, desio izkutua

«NAUFRAGOS» • HILOTZIK

irudien boluminatasunarl laguntzem 
dio, eskultura bailiran. Lehen esan̂  
dugu, Artetaren maixu, eskultore 
bat izan zela Parisen: Bourdelle. 
Influentzi honen seinale da Arte
taren pinturaren muraüsmoa eta 
eskultura desioa.

Azter dezagun beste koadro ba- 
tzuetan Artetaren obraren funtsez- 
ko berezitasun hau:

«PESCADORES VASCO S»: hiru 
arrantzale; alde batetik bestera 
koadro osoa zeharkatzen duen so- 
kak ematen dio batasuna arrantza
leen irudiei; margo neutroak bo- 
lumina nahi honek, bestalde, iru
diak deformatu eta sinplifikatzea 
eskatzen dio; kolore eta formak 
egokitasunez lotuak; Artetak atse
gin du euskal arrazaren berezita- 
sunak arrantzale giroetan bilatuta- 
ko gizonetan plasmatzea.

-LOS LAYADORES»; laialari ba
tzuek baserri giro bukoükoan; Ar
tetaren muralismoaren indarra ezin 
da «sfumato kubista» batetan gel
ditu; irudi honetan ere nagusi dira 
espazioa, p ixua... eskulturatzea.

«BAÑISTAS»: neska bainu-zaleak 
bilutsik; hemen ere garbi agerr 
zaigu Artetaren obran zenbaiterai- 
nokoa dan bolumina desioa; iru
dien deformaketa eta sinplifikatzea. 
bolumina alderdia lortzeko bide bes
terik ez dira; zenbait efekto ku
bista ere badu — oso berea den 
kubismoa, noski—  lehen esana du- 
gun indar hortaz giza-irudiak bizl- 
tzeko; koadroaren konposizioa oso 
landua.

«REMEROS»: erdl-erdian arran
tzale bikain bat, goitik behera zu- 
zenik dauden bi arraun tenteren 
artean; bere eskublan, beste arran
tzale bat ezkerreko arraunlariek 
apur dezaketen ekilibrioa gordeaz; 
akuarelaz egina; erdiko arrantzale 
eta bi arraunen irudi bertikalak gel- 
ditasuna ematen diote koadroari; 
euskal arrazaren trebetasun-ispilu; 
tonalidade bigunak bolumina sortu 
nahiz; dibujoak garrantzi haundia 
du, linea zehatza; irudi zoragarri 
hontan garbi dakusgu Artetaren 
pinturak duen eskultura zentzu in- 
dartsua eta euskaltasun sakona.

«IDILIO RUST{CO»-MAITEMINDURIK

«LOS NAUFRAGOS»: hau da be
re koadrorik famatuena; beronekin 
irabazi zuen 1932an Bellas Artesko 
Azalketa Nazionalean lehen medai
la ; pintura muralistaren berezitasu- 
nak ezin hobeki osaturik daude: 
espazioa, bolumina eta kolorea uz- 
tarri paregabean; irudien deforma- 
ketan inoiz baino aurrerago doa 
Arteta koadro hontan: deformatze 
hau duela bide espresio hunkiga- 
rri bat lortzen du, bi gizonen ba- 
rruño etsipen etaa neke maixuki 
azaiduaz: irudien dramatismoa ha- 
rrigarria da.

Artetaren obrak eagutzen du ku
bismoa eta korronte berrien mar
gokuntza. Baina Artetaren kolosa- 
lismoan kolore-formen liluratik gain 
bada beste zerbait sakonagorik: es
kultura gisa, boluminaren neurrl ke- 
mentsua, gizonaren ahalmenak iru
di bihurtzen dituen indarra.

Gortazar
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